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Amendamentul 52
Gilles Lebreton

Propunere de directiva

Amendamentul 53
Beatrix von Storch

Propunere de directiva

Amendamentul 54
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 2

Textul propus de Comisie

2 O politica comuna in domeniul
azilului, cuprinzand un sistem european
comun de azil (SECA), care se bazeaza pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva privind statutul refugiatilor
din 28 iulie 1951, astfel cum a fost
completatd de Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967, este un element
constitutiv al obiectivului Uniunii
Europene de stabilire progresiva a unui
spatiu de libertate, securitate si justitie
deschis celor care, fortati de imprejurari,
cautd in mod legitim protectie Th Uniune,
afirmand astfel principiul nereturnarii. O
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Propunerea de respingere

Parlamentul European respinge
propunerea Comisiei.

Or. fr
Propunerea de respingere
Parlamentul European respinge
propunerea Comisiei.
Or.en

Amendamentul

2 O politica comuna in domeniul
azilului, cuprinzand un sistem european
comun de azil (SECA), care se bazeaza pe
aplicarea integrala si globala a Conventiei
de la Geneva privind statutul refugiatilor
din 28 iulie 1951, astfel cum a fost
completatd de Protocolul de la New York
din 31 ianuarie 1967, este un element
constitutiv al obiectivului Uniunii
Europene de stabilire progresiva a unui
spatiu de libertate, securitate si justitie
deschis celor care, fortati de imprejurari,
cautd in mod legitim protectie Th Uniune,
afirmand astfel principiul nereturndrii. O
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astfel de politica ar trebui sa fie guvernata
de principiul solidaritatii si al distribuirii
echitabile a raspunderii intre statele
membre, inclusiv pe plan financiar.

astfel de politica ar trebui sa fie guvernata
de principiul accesibilititii

de capacitatile de absorbyie ale
societatilor-gazda, precum si de nivelul
maxim de autonomie a solicitantilor de

protectie.

Or. en

Justificare

Un sistem european comun de azil (SECA) eficient nu poate fi construit pe premisa
solidaritafii si a repartizarii sarcinilor. In schimb, gestionarea eficientd a fluxurilor de
migrayie si reducerea factorilor de atracyie inutili, cum ar fi beneficiile de asistenta sociala
generoase, ar trebui sa ghideze punerea in aplicare a SECA.

Amendamentul 55
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 3

Textul propus de Comisie

3) Sistemul european comun de azil
(SECA) se bazeaza pe un sistem de
determinare a statului membru responsabil
de solicitantii de protectie internationala si
pe standarde comune pentru procedurile de
azil, conditiile si procedurile de primire si
drepturile beneficiarilor de protectie
internationala. In pofida progreselor
notabile Tnregistrate in dezvoltarea SECA,
existd in continuare diferente semnificative
ntre statele membre Tn ceea ce priveste
tipurile de proceduri utilizate, conditiile de
primire de care beneficiaza solicitantii,
ratele de recunoastere si tipul de protectie
acordata beneficiarilor de protectie
internationald. Aceste divergente sunt
cauze importante ale deplasarilor
secundare si submineaza obiectivul
asigurarii faptului ca toti solicitantii sunt
tratati la fel, oriunde depun cererea in
Uniune.

PE597.665v01-00

Amendamentul

3) Sistemul european comun de azil
(SECA) se bazeaza pe un sistem de
determinare a statului membru responsabil
de solicitantii de protectie internationala si
pe standarde comune pentru procedurile de
azil, conditiile si procedurile de primire si
drepturile beneficiarilor de protectie
internationala. In pofida progreselor
notabile Tnregistrate in dezvoltarea SECA,
exista in continuare diferente semnificative
ntre statele membre n ceea ce priveste
tipurile de proceduri utilizate, conditiile de
primire de care beneficiaza solicitantii,
ratele de recunoastere si tipul de protectie
acordata beneficiarilor de protectie
internationald. Aceste divergente
submineaza obiectivul asigurarii faptului
ca toti solicitantii sunt tratati la fel, oriunde
depun cererea in Uniune.
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Amendamentul 56
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

(4)  Tn comunicarea sa din data de 6
aprilie 2016 intitulata ,,Posibilitati de
reformare a sistemului european comun de
azil si de imbunatatire a cailor legale de
migratie”?, Comisia a subliniat necesitatea
consolidarii si armonizarii in continuare a
SECA. De asemenea, comunicarea prezinta
optiunile de imbunatatire a SECA, si
anume instituirea unui sistem sustenabil si
echitabil de determinare a statului membru
responsabil de solicitantii de protectie
internationald, consolidarea sistemului
Eurodac, realizarea unei convergente
sporite Tn cadrul sistemului de azil al
Uniunii, prevenirea deplasarilor secundare
n interiorul Uniunii si un nou mandat al
Agentiei pentru Azil a Uniunii Europene.
Comunicarea raspunde solicitdrilor
Consiliului European din 18-19 februarie
2016% si 17-18 martie 2016 de a se
realiza progrese in directia reformarii
cadrului existent al Uniunii, astfel incat sa
se asigure o politica Tn domeniul azilului
umana si eficientd. De asemenea,
comunicarea propune o cale de urmat
conforma cu abordarea globald in materie
de migratie prezentatd de Parlamentul
European in raportul sdu din proprie
initiativa din data de 12 aprilie 2016.

22 COM(2016) 197 final.
23 EUCO 19.2.2016, SN 1/16.
24 EUCO 12/1/16.
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Or. en

Amendamentul

(4)  Tn comunicarea sa din data de 6
reformare a sistemului european comun de
azil si de imbunatatire a cailor legale de
migratie”?, Comisia a subliniat necesitatea
consolidarii si armonizarii in continuare a
SECA. De asemenea, comunicarea prezinta
optiunile de imbunatatire a SECA, si
anume instituirea unui sistem sustenabil si
echitabil de determinare a statului membru
responsabil de solicitantii de protectie
internationald, consolidarea sistemului
Eurodac, realizarea unei convergente
sporite in cadrul sistemului de azil al
Uniunii, prevenirea deplasérilor secundare
n interiorul Uniunii si un nou mandat al
Agentiei pentru Azil a Uniunii Europene.
Comunicarea raspunde solicitdrilor
Consiliului European din 18-19 februarie
20162 si 17-18 martie 20162 de a se
realiza progrese in directia reformarii
cadrului existent al Uniunii, astfel incat sa
se asigure o politica Tn domeniul azilului
umana si eficienta. De asemenea,
comunicarea propune o cale de urmat
partial conforma cu abordarea globala in
materie de migratie prezentata de
Parlamentul European 1n raportul sdu din
proprie initiativa din 12 aprilie 2016.

22 COM(2016)0197.
2 EUCO 19.2.2016, SN 1/16.
24 EUCO 12/1/16.
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Amendamentul 57
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) Conditiile de primire continua sa
varieze in mod considerabil de la un stat
membru la altul, atat in ceea ce priveste
modul n care este organizat sistemul de
primire, cat si in ceea ce priveste
standardele furnizate solicitantilor.
Problemele persistente din unele state
membre Tn ceea ce priveste asigurarea
respectarii standardelor de primire
necesare pentru un tratament demn al
solicitansilor au contribuit la o sarcina
disproportionata asupra catorva state
membre cu standarde de primire in general
ridicate, care sunt apoi supuse presiunii de
a-si reduce standardele. Stabilirea unor
standarde de primire mai uniforme la un
nivel corespunzator in toate statele membre
va contribui la un tratament mai demn al
solicitantilor si la o repartizare mai
echitabila a solicitantilor Tn Tntreaga UE.

Amendamentul 58
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 5

Textul propus de Comisie
(5) Conditiile de primire continua sa

varieze in mod considerabil de la un stat
membru la altul, atat in ceea ce priveste

PE597.665v01-00

Or. en

Amendamentul

(5) Conditiile de primire continud sa
varieze in mod considerabil de la un stat
membru la altul, atat in ceea ce priveste
modul n care este organizat sistemul de
primire, cat si in ceea ce priveste
standardele furnizate solicitantilor.
Diferengele dintre statele membre in ceea
ce priveste standardele de primire au
contribuit la o sarcina disproportionata
asupra catorva state membre cu standarde
de primire Tn general ridicate. Stabilirea
unor standarde de primire mai uniforme si
mai realiste din punct de vedere economic
la un nivel corespunzator in toate statele
membre va contribui la o repartizare mai
echitabila a solicitantilor Tn intreaga
Uniune, contribuind astfel la prelucrarea
mai rapida a cererilor.

Or. en

Amendamentul
(5) Conditiile de primire continua sa

varieze Tn mod considerabil de la un stat
membru la altul, atat in ceea ce priveste

AM\1115420R0.docx



modul in care este organizat sistemul de
primire, cat si in ceea ce priveste
standardele furnizate solicitantilor.
Problemele persistente din unele state
membre Tn ceea ce priveste asigurarea
respectarii standardelor de primire necesare
pentru un tratament demn al solicitantilor
au contribuit la o sarcina disproportionatd
asupra catorva state membre cu standarde
de primire Tn general ridicate, care sunt
apoi supuse presiunii de a-si reduce
standardele. Stabilirea unor standarde de
primire mai uniforme la un nivel
corespunzator n toate statele membre va
contribui la un tratament mai demn al
solicitantilor si la o repartizare mai
echitabila a solicitantilor Tn Tntreaga UE.

Amendamentul 59

modul in care este organizat sistemul de
primire, cat si in ceea ce priveste
standardele furnizate solicitantilor.
Problemele persistente din unele state
membre Tn ceea ce priveste asigurarea
respectarii standardelor de primire necesare
pentru un tratament demn al solicitantilor
au contribuit la o sarcina disproportionata
asupra catorva state membre cu standarde
de primire Tn general ridicate, care sunt
apoi supuse presiunii de a asigura faptul
ca standardele lor ridicate de primire sunt
men¢inute. Stabilirea unor standarde de
primire uniforme si ridicate Tn toate statele
membre va contribui la un tratament mai
demn al solicitantilor si la o repartizare mai
echitabila a solicitantilor Tn intreaga
Uniune.

Or. en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Propunere de directiva
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) Conditiile de primire continua sa
varieze in mod considerabil de la un stat
membru la altul, atat in ceea ce priveste
modul n care este organizat sistemul de
primire, cat si in ceea ce priveste
standardele furnizate solicitantilor.
Problemele persistente din unele state
membre Tn ceea ce priveste asigurarea
respectarii standardelor de primire necesare
pentru un tratament demn al solicitantilor
au contribuit la o sarcina disproportionata
asupra catorva state membre cu standarde
de primire Tn general ridicate, care sunt
apoi supuse presiunii de a-si reduce
standardele. Stabilirea unor standarde de
primire mai uniforme la un nivel
corespunzator in toate statele membre va
contribui la un tratament mai demn al
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Amendamentul

(5) Conditiile de primire continua sa
varieze Tn mod considerabil de la un stat
membru la altul, atat in ceea ce priveste
modul n care este organizat sistemul de
primire, cat si in ceea ce priveste
standardele furnizate solicitantilor.
Problemele persistente din unele state
membre Tn ceea ce priveste asigurarea
respectarii standardelor de primire necesare
pentru un tratament adecvat al solicitantilor
au contribuit la o sarcina disproportionata
asupra catorva state membre cu standarde
de primire Tn general ridicate, care sunt
apoi supuse presiunii de a-si reduce
standardele. Stabilirea unor standarde de
primire mai uniforme la un nivel
corespunzator in toate statele membre va
contribui la un tratament mai demn al
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solicitantilor si la o repartizare mai
echitabila a solicitantilor Tn Tntreaga UE.

Amendamentul 60
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Resursele Fondului pentru azil,
migratie si integrare si ale Agentiei pentru
Azil a Uniunii Europene ar trebui
mobilizate pentru a se acorda sprijinul
corespunzator Statelor membre n
eforturile lor de punere n aplicare a
standardelor stabilite in prezenta directiva,
inclusiv acelor state membre al caror
sistem national de azil este supus unor
presiuni deosebite si disproportionate,
cauzate n special de situatia lor geografica
sau demografica.

solicitantilor si la o repartizare mai
echitabila a solicitantilor Tn Tntreaga UE.

Or. it

Amendamentul

(6) Resursele Fondului pentru azil,
migratie si integrare si ale Agentiei pentru
Azil a Uniunii Europene ar trebui
mobilizate cu moderayie pentru a se acorda
un sprijin suplimentar statelor membre in
eforturile lor de punere n aplicare a
standardelor stabilite in prezenta directiva,
inclusiv acelor state membre al caror
sistem national de azil este supus unor
presiuni deosebite si disproportionate,
cauzate n special de situatia lor geografica
sau demografica.

Or. en

Justificare

Principala responsabilitate de a acoperi costurile de primire a solicitansilor de azil le revine

statelor membre.

Amendamentul 61
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

@) Pentru a asigura tratamentul egal al
solicitantilor in intreaga Uniune, prezenta
directiva ar trebui sa se aplice in decursul
tuturor fazelor si tipurilor de proceduri ale

PE597.665v01-00

Amendamentul

@) Pentru a asigura tratamentul egal al
solicitantilor in intreaga Uniune, prezenta
directiva ar trebui sa se aplice in decursul
tuturor fazelor si tipurilor de proceduri ale

AM\1115420R0.docx



cererilor de protectie internationala, in
toate locurile si centrele de cazare a
solicitantilor si atat timp cat acestora li se
permite sa ramana pe teritoriul statelor
membre Tn calitate de solicitanti. Este
necesar sa se clarifice faptul ca aceste
conditii materiale de primire ar trebui sa fie
puse la dispozitia solicitantilor din
momentul Tn care Tsi exprima dorinta de a
cere protectie internationala in fata
functionarilor autoritatii decizionale,
precum si in fata oricaror functionari ai
altor autoritati care sunt desemnate ca fiind
competente sd primeasca si sd inregistreze
cererile sau care asistd autoritatea
decizionala sa primeasca astfel de cereri in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul privind
procedurile].

cererilor de protectie internationala, in
toate locurile si centrele de cazare a
solicitantilor si atat timp cat acestora li se
permite sa ramana pe teritoriul statelor
membre in calitate de solicitanti. Prezenta
directiva nu se aplica persoanelor care nu
au depus o cerere de protectie
internationald sau care nu mai sunt
considerate a fi solicitansi. Este necesar sa
se clarifice faptul ca aceste conditii
materiale de primire ar trebui sa fie puse la
dispozitia solicitantilor din momentul n
care Tsi exprima dorinta de a cere protectie
internationala in fata functionarilor
autoritatii decizionale, precum si in fata
oricaror functionari ai altor autoritati care
sunt desemnate ca fiind competente sa
primeasca si sd inregistreze cererile sau
care asista autoritatea decizionala sa
primeasca astfel de cereri in conformitate
cu Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedurile].

Or. en

Justificare

Persoanele care au refuzat sa depund o cerere de protectie internationala in mod
corespunzator nu ar trebui sa aiba dreptul de a beneficia de garantiile prevazute de prezenta

directiva.

Amendamentul 62
Cornelia Ernst

Propunerea de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Tn cazul in care un solicitant se
afla in alt stat membru decit cel in care
are obligaria de a fi prezent in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul Dublin],
solicitantul nu ar trebui sa aiba dreptul la
conditiile de primire previzute la
articolele 14-17.

AM\1115420R0O.docx

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 63
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Tn cazul in care un solicitant se
afld in alt stat membru decdt cel in care
are obligaria de a fi prezent in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin],
solicitantul nu ar trebui sd aiba dreptul la
conditiile de primire prevazute la
articolele 14-17.

Amendamentul 64

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8)  Tn cazul in care un solicitant se
afla in alt stat membru decdt cel in care
are obligaria de a fi prezent in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin],
solicitantul nu ar trebui sa aiba dreptul la
conditiile de primire previzute la
articolele 14-17.

Amendamentul 65
Jeroen Lenaers

PE597.665v01-00

eliminat

eliminat

Or. de

Amendamentul
Or.en

Amendamentul
Or. it
AM\1115420R0.docx



Propunere de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8)  Tn cazul In care un solicitant se afla
n alt stat membru decat cel in care are
obligatia de a fi prezent in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin], solicitantul nu ar
trebui sa aiba dreptul la conditiile de
primire prevazute la articolele 14-17.

Amendamentul 66
Udo Voigt

Propunerea de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) In cazul in care un solicitant se afla
n alt stat membru decat cel in care are
obligatia de a fi prezent in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin], solicitantul nu ar
trebui sa aiba dreptul la conditiile de
primire prevazute la articolele 14-17.

Amendamentul 67
Beatrix von Storch

Propunere de directiva
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10)  Ar trebui sa fie stabilite conditii
standard pentru primirea solicitantilor

AM\1115420R0O.docx

Amendamentul

(8)  Pentru a descuraja deplasarile
secundare, un solicitant care se afla in alt
stat membru decét cel in care are obligatia
de a fi prezent in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin] nu ar trebui sa aiba
dreptul la conditiile de primire prevazute la
articolele 14-17.

Or. en

Amendamentul

(8) In cazul in care un solicitant se afla
n alt stat membru decét cel in care are
obligatia de a fi prezent in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin], solicitantul nu are
dreptul la conditiile de primire prevazute la
articolele 14-17.

Or. de

Amendamentul

(10) Conditiile de primire a
solicitantilor sunt stabilite de cdtre statele

PE597.665v01-00
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care sd fie suficiente pentru a le garanta
un nivel de trai demn si conditii de viata
comparabile Tn toate statele membre.
Armonizarea condigiilor de primire a
solicitantilor ar trebui sa contribuie la
limitarea deplasarilor secundare ale
solicitanyilor, influenrate de diversitatea
condigiilor de primire.

membre. Aceste condifii nu trebuie
armonizate n ceea ce priveste respectarea
principiului subsidiaritatii. Tn plus,
diversitatea privind condigiile de primire
este recunoscutd ca fiind rezultatul unor
prioritati diferite Tn cadrul bugetului
fiecdrui stat membru.

Or. en

Justificare

Avem amendamente admisibile, care sunt ghidate de principiul subsidiaritafii si sunt legate in
mod indisolubil de amendamentele din partile albe. Ar fi lipsit de sens ca principiul sa se

aplice numai partilor evidenyiate cu gri.

Amendamentul 68
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10)  Ar trebui sa fie stabilite conditii
standard pentru primirea solicitantilor care
sd fie suficiente pentru a le garanta un
nivel de trai demn si conditii de viata
comparabile n toate statele membre.
Armonizarea conditiilor de primire a
solicitantilor ar trebui sa contribuie la
limitarea deplasarilor secundare ale
solicitantilor, influentate de diversitatea
conditiilor de primire.

Amendamentul

(10)  Ar trebui sa fie stabilite conditii
standard pentru primirea solicitantilor si
conditii de viata comparabile in toate
statele membre. Armonizarea conditiilor de
primire a solicitantilor ar trebui sa
contribuie la limitarea deplasarilor
secundare ale solicitantilor, influentate de
diversitatea conditiilor de primire.

Or. en

Justificare

Cuvantul ,,demn” este subiectiv si da nastere la interpretari.

Amendamentul 69

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

PE597.665v01-00
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Propunere de directiva
Considerentul 10

Textul propus de Comisie

(10)  Ar trebui sa fie stabilite conditii
standard pentru primirea solicitantilor care
sa fie suficiente pentru a le garanta un nivel
de trai demn si conditii de viata
comparabile Tn toate statele membre.
Armonizarea conditiilor de primire a
solicitantilor ar trebui sa contribuie la
limitarea deplasarilor secundare ale
solicitantilor, influentate de diversitatea
conditiilor de primire.

Amendamentul

(10)  Ar trebui sa fie stabilite conditii
standard pentru primirea solicitantilor care
sa fie suficiente pentru a le garanta un nivel
de trai adecvat si conditii de viata
comparabile Tn toate statele membre.
Armonizarea conditiilor de primire a
solicitantilor ar trebui sa contribuie la
limitarea deplasarilor secundare ale
solicitantilor, influentate de diversitatea
conditiilor de primire.

Or. it

Justificare

Folosirea adjectivului ,.demn” pentru a descrie nivelul de trai care trebuie sd fie asigurat
solicitanyilor prin adoptarea unor conditii armonizate in materie de primire, fard a se preciza
conginutul diferit al acestora, ar putea da nastere unor litigii cu partile interesate.

Amendamentul 70
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11)  In vederea asiguririi faptului ca
solicitantii au cunostinta de consecintele
sustragerii, statele membre ar trebui sa-i
informeze pe solicitanti in mod uniform,
cat mai repede posibil si cel tarziu atunci
cand acestia Tsi depun cererea, cu privire la
toate obligatiile pe care trebuie sa le
respecte n ceea ce priveste conditiile de
primire, inclusiv circumstantele in care
acordarea conditiilor materiale de primire
poate fi restrictionata, si cu privire la orice
beneficii.

AM\1115420R0O.docx

Amendamentul

(11)  In vederea asiguririi faptului ca
solicitantii au cunostinta de consecintele
sustragerii, statele membre ar trebui sa-i
informeze pe solicitanti in mod uniform,
cat mai repede posibil si cel tarziu atunci
cand acestia Tsi prezinta cererea, cu privire
la toate drepturile, beneficiile si obligatiile
n ceea ce priveste conditiile de primire,
inclusiv circumstantele in care acordarea
conditiilor materiale de primire poate fi
restrictionata, si cu privire la orice
beneficii, asistenta juridicd, nevoi
speciale, cai de atac si dreptul de a
contesta luarea in custodie publica sau
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Amendamentul 71

deciziile privind Tnlocuirea, limitarea sau
retragerea beneficiului condiriilor de
primire, precum si cu privire la
informariile referitoare la procedura de
azil relevantd.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11)  In vederea asiguririi faptului ca
solicitantii au cunostinta de consecintele
sustragerii, statele membre ar trebui sa-i
informeze pe solicitanti in mod uniform,
cat mai repede posibil si cel tarziu atunci
cand acestia Tsi depun cererea, cu privire la
toate obligatiile pe care trebuie si le
respecte in ceea ce priveste conditiile de
primire, inclusiv circumstantele in care
acordarea conditiilor materiale de primire
poate fi restrictionata, si cu privire la orice
beneficii.

Amendamentul 72

Amendamentul

(11)  In vederea asiguririi faptului ca
solicitantii au cunostinta de consecintele
sustragerii, statele membre ar trebui sa-i
informeze pe solicitanti in mod uniform, in
momentul in care persoana isi exprimad
intengia de a solicita protectie
internationald si cel tarziu atunci cand
acestia Tsi depun cererea, cu privire la toate
obligatiile pe care trebuie sa le respecte in
ceea ce priveste conditiile de primire,
inclusiv circumstantele in care acordarea
conditiilor materiale de primire poate fi
restrictionata, si cu privire la orice
beneficii.

Or. it

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12) Normele armonizate ale UE privind
documentele care urmeaza a fi eliberate
solicitantilor fac mai dificila deplasarea
solicitantilor in mod neautorizat in

PE597.665v01-00

Amendamentul

(12) Normele armonizate ale UE privind
documentele care urmeaza a fi eliberate
solicitantilor fac mai dificila deplasarea
solicitantilor in mod neautorizat in
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interiorul Uniunii. Este necesar sd se
clarifice faptul ca statele membre ar
trebui s furnizeze solicitantilor un
document de calatorie numai din motive
umanitare grave sau din alte motive
imperative. De asemenea, valabilitatea
documentelor de calatorie ar trebui limitata
la scopul si durata necesare pentru motivul
care a determinat emiterea acestora. Motive
umanitare grave ar putea, de exemplu, sd
fie considerate situagiile Tn care un
solicitant trebuie sa se deplaseze in alt stat
pentru tratament medical sau pentru a-si
vizita rudele n cazuri particulare, cum ar
fi vizitele facute unor rude apropiate care
sunt grav bolnave sau vizitele pentru a
participa la casdatoria sau la funeraliile
unei rude apropiate. Alte motive
imperative ar putea include situatiile in
care solicitantii carora li s-a acordat
accesul la piaga muncii trebuie si
efectueze deplasdri imperios necesare in
interes profesional, Tn care solicitantii
trebuie sd cadldtoreascd in cadrul
programelor de studiu sau in care minorii
calatoresc cu familiile substitutive.

Amendamentul 73
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12) Normele armonizate ale UE privind
documentele care urmeaza a fi eliberate
solicitantilor fac mai dificila deplasarea
solicitantilor in mod neautorizat in
interiorul Uniunii. Este necesar sa se
clarifice faptul ca statele membre ar trebui
sa furnizeze solicitantilor un document de
calatorie numai din motive umanitare grave
sau din alte motive imperative. De
asemenea, valabilitatea documentelor de

AM\1115420R0O.docx

interiorul Uniunii. De asemenea,
valabilitatea documentelor de calatorie ar
trebui limitata la scopul si durata necesare
pentru motivul care a determinat emiterea
acestora.

Or. it

Amendamentul

(12) Normele armonizate ale Uniunii
privind documentele care urmeaza a fi
eliberate solicitantilor fac mai dificila
deplasarea solicitantilor Tn mod neautorizat
in interiorul Uniunii. Este necesar sa se
clarifice faptul ca statele membre ar trebui
sa furnizeze solicitantilor un document de
calatorie numai din motive umanitare grave
sau din alte motive imperative. De
asemenea, valabilitatea documentelor de
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calatorie ar trebui limitata la scopul si
durata necesare pentru motivul care a
determinat emiterea acestora. Motive
umanitare grave ar putea, de exemplu, sa
fie considerate situatiile in care un
solicitant trebuie sa se deplaseze in alt stat
pentru tratament medical sau pentru a-si
vizita rudele in cazuri particulare, cum ar fi
vizitele facute unor rude apropiate care
sunt grav bolnave sau vizitele pentru a
participa la casatoria sau la funeraliile unei
rude apropiate. Alte motive imperative ar
putea include situariile Tn care solicitangii
carora li s-a acordat accesul la piaza
muncii trebuie sa efectueze deplasari
imperios necesare in interes profesional,
n care solicitantii trebuie sa cdldtoreasca
n cadrul programelor de studiu sau Tn
care minorii calatoresc cu familiile
substitutive.

Amendamentul 74
Beatrix von Storch

Propunere de directiva
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12) Normele armonizate ale UE privind
documentele care urmeaza a fi eliberate
solicitantilor fac mai dificila deplasarea
solicitangilor Tn mod neautorizat in
interiorul Uniunii. Este necesar sa se
clarifice faptul ca statele membre ar trebui
sa furnizeze solicitantilor un document de
calatorie numai din motive umanitare grave
sau din alte motive imperative. De
asemenea, valabilitatea documentelor de
calatorie ar trebui limitata la scopul si
durata necesare pentru motivul care a
determinat emiterea acestora. Motive
umanitare grave ar putea, de exemplu, sa
fie considerate situatiile in care un
solicitant trebuie sa se deplaseze in alt stat
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calatorie ar trebui limitata la scopul si
durata necesare pentru motivul care a
determinat emiterea acestora. Motive
umanitare grave ar putea, de exemplu, sa
fie considerate situatiile in care un
solicitant trebuie sa se deplaseze in alt stat
pentru tratament medical sau pentru a-si
vizita rudele in cazuri particulare, cum ar fi
vizitele facute unor rude apropiate care
sunt grav bolnave sau vizitele pentru a
participa la casatoria sau la funeraliile unei
rude apropiate.

Or. en

Amendamentul

(12)  Pentru a face mai dificila
deplasarea solicitangilor in mod
neautorizat in interiorul Uniunii, normele
armonizate ale Uniunii privind
documentele care urmeaza a fi eliberate
solicitantilor pot fi adoptate numai in
cazul in care sunt reintroduse controalele
permanente la frontierd. Este necesar sa se
clarifice faptul ca statele membre ar trebui
sa furnizeze solicitantilor un document de
calatorie numai din motive umanitare grave
sau din alte motive imperative. De
asemenea, valabilitatea documentelor de
calatorie ar trebui limitata la scopul si
durata necesare pentru motivul care a
determinat emiterea acestora. Motive
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pentru tratament medical sau pentru a-si
vizita rudele in cazuri particulare, cum ar fi
vizitele facute unor rude apropiate care
sunt grav bolnave sau vizitele pentru a
participa la casatoria sau la funeraliile unei
rude apropiate. Alte motive imperative ar
putea include situatiile in care solicitantii
carora li s-a acordat accesul la piata muncii
trebuie sa efectueze deplasari imperios
necesare n interes profesional, in care
solicitantii trebuie sa calatoreasca in cadrul
programelor de studiu sau in care minorii
calatoresc cu familiile substitutive.

Amendamentul 75
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 12

Textul propus de Comisie

(12)  Normele armonizate ale UE privind
documentele care urmeaza a fi eliberate
solicitantilor fac mai dificila deplasarea
solicitantilor in mod neautorizat in
interiorul Uniunii. Este necesar sa se
clarifice faptul ca statele membre ar trebui
sa furnizeze solicitantilor un document de
calatorie numai din motive umanitare
grave sau din alte motive imperative. De
asemenea, valabilitatea documentelor de
calatorie ar trebui limitata la scopul si
durata necesare pentru motivul care a
determinat emiterea acestora. Motive
umanitare grave ar putea, de exemplu, sa
fie considerate situatiile in care un
solicitant trebuie sd se deplaseze in alt stat
pentru tratament medical sau pentru a-si
vizita rudele Tn cazuri particulare, cum ar fi
vizitele facute unor rude apropiate care
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umanitare grave ar putea, de exemplu, sa
fie considerate situatiile in care un
solicitant trebuie sd se deplaseze in alt stat
pentru tratament medical sau pentru a-si
vizita rudele in cazuri particulare, cum ar fi
vizitele facute unor rude apropiate care
sunt grav bolnave sau vizitele pentru a
participa la casatoria sau la funeraliile unei
rude apropiate. Alte motive imperative ar
putea include situatiile in care solicitantii
carora li s-a acordat accesul la piata muncii
trebuie sa efectueze deplasari imperios
necesare in interes profesional, in care
solicitantii trebuie sa caldtoreasca in cadrul
programelor de studiu sau in care minorii
calatoresc cu familiile substitutive.

Or. en

Amendamentul

(12)  Normele armonizate ale Uniunii
privind documentele care urmeaza a fi
eliberate solicitantilor fac mai dificila
deplasarea solicitantilor Th mod neautorizat
in interiorul Uniunii. Este necesar sa se
clarifice faptul ca statele membre ar trebui
sa furnizeze solicitantilor un document de
calatorie din motive umanitare grave sau
din alte motive. Valabilitatea documentelor
de calatorie ar trebui sd acopere cel putin
scopul si durata necesare pentru motivul
care a determinat emiterea acestora.
Motive umanitare grave ar putea, de
exemplu, sa fie considerate situatiile in
care un solicitant trebuie sa se deplaseze Tn
alt stat pentru tratament medical sau pentru
a-si vizita rudele in cazuri particulare, cum
ar fi vizitele facute unor rude apropiate
care sunt grav bolnave sau vizitele pentru a
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sunt grav bolnave sau vizitele pentru a
participa la casatoria sau la funeraliile unei
rude apropiate. Alte motive imperative ar
putea include situatiile in care solicitantii
carora li s-a acordat accesul la piata muncii
trebuie sa efectueze deplasari imperios
necesare in interes profesional, in care
solicitantii trebuie sa calatoreasca in cadrul
programelor de studiu sau in care minorii
calatoresc cu familiile substitutive.

Amendamentul 76
Cornelia Ernst

Propunerea de directiva
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13)  Solicitansii nu au dreptul de a
alege statul membru n care depun
cererea. Un solicitant trebuie sda ceard
protectie internationald fie in statul
membru de primd intrare, fie, in cazul
prezengei legale, in statul membru de
sedere sau resedintd legala. Este mai
pugin probabil ca un solicitant care nu a
respectat aceastd obligatie sa fie autorizat,
in urma determindrii statului membru
responsabil Tn temeiul Regulamentului
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin], sa fie autorizat sa ramdnd in
statul membru in care a fost depusa
cererea si, in consecingd, este mai
probabil ca solicitantul respectiv sd se
sustragd. Prin urmare, ar trebui sa se
monitorizeze Tndeaproape locul in care se
afla solicitantul respectiv.

Amendamentul 77
Emil Radev
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participa la cdsatoria sau la funeraliile unei
rude apropiate. Alte motive ar putea
include situatiile Tn care solicitantii carora
li s-a acordat accesul la piata muncii
trebuie sa efectueze deplasari imperios
necesare n interes profesional, in care
solicitantii trebuie sa calatoreasca in cadrul
programelor de studiu sau in care minorii
calatoresc cu familiile substitutive.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. de
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Propunere de directiva
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13)  Solicitansii nu au dreptul de a eliminat
alege statul membru n care depun
cererea. Un solicitant trebuie sa ceara
protectie internationala fie in statul
membru de primad intrare, fie, in cazul
prezengei legale, Tn statul membru de
sedere sau resedinga legala. Este mai
pugin probabil ca un solicitant care nu a
respectat aceastd obligatie sa fie autorizat,
in urma determindrii statului membru
responsabil Tn temeiul Regulamentului
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin], sa fie autorizat sa ramdnd in
statul membru in care a fost depusa
cererea si, In consecintd, este mai
probabil ca solicitantul respectiv sd se
sustragd. Prin urmare, ar trebui sa se
monitorizeze Tndeaproape locul in care se
afla solicitantul respectiv.

Amendamentul 78
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13)  Solicitansii nu au dreptul de a eliminat
alege statul membru in care depun

cererea. Un solicitant trebuie sa ceard

protectie internationala fie in statul

membru de prima intrare, fie, in cazul

prezengei legale, Tn statul membru de

sedere sau resedinga legala. Este mai

pugin probabil ca un solicitant care nu a

respectat aceastd obligatie sa fie autorizat,

in urma determindrii statului membru
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Amendamentul

Or. bg

Amendamentul
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responsabil in temeiul Regulamentului
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin], sa fie autorizat sa ramand in
statul membru in care a fost depusa
cererea si, in consecintd, este mai
probabil ca solicitantul respectiv sd se
sustragd. Prin urmare, ar trebui sa se
monitorizeze Tndeaproape locul in care se
afla solicitantul respectiv.

Amendamentul 79

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13)  Solicitantii nu au dreptul de a alege
statul membru Tn care depun cererea. Un
solicitant trebuie sa ceara protectie
internationala fie in statul membru de
primd intrare, fie, in cazul prezentei
legale, in statul membru de sedere sau
resedinga legala. Este mai pugin probabil
ca un solicitant care nu a respectat
aceastd obligatie sa fie autorizat, in urma
determinarii statului membru responsabil
n temeiul Regulamentului (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin], sa fie
autorizat sda ramdnd in statul membru in
care a fost depusa cererea si, In
consecingd, este mai probabil ca
solicitantul respectiv sa se sustragd. Prin
urmare, ar trebui sa se monitorizeze
indeaproape locul in care se afla
solicitantul respectiv.

Amendamentul 80
Cornelia Ernst
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Amendamentul

(13) Solicitantii nu au dreptul de a alege
statul membru in care depun cererea. Un
solicitant trebuie sa ceara protectie
internationald, in conformitate cu criteriile
stabilite Tn Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin].

Or. it
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Propunerea de directiva
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14)  Solicitangii au obligagia de a fi
prezenti n statul membru Tn care au
depus cererea sau in statul membru in
care sunt transferagi in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin]. Tn cazul in care
un solicitant s-a sustras din acest stat
membru si s-a deplasat, fara autorizatie,
n alt stat membru, este esential, Tn scopul
asigurdrii bunei functiondri a sistemului
european comun de azil, ca solicitantul sa
fie returnat rapid Tn statul membru in
care acesta are obligaria de a fi prezent.
Pana la efectuarea acestui transfer, exista
riscul ca solicitantul sd se sustragd si,
prin urmare, ar trebui sd se monitorizeze
indeaproape locul in care se afli acesta.

Amendamentul 81
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14) Solicitantii au obligatia de a fi
prezenti n statul membru in care au depus
cererea sau in statul membru Tn care sunt
transferati in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin]. Tn cazul in care
un solicitant s-a sustras din acest stat
membru si s-a deplasat, fira autorizatie,
n alt stat membru, este esential, in scopul
asigurarii bunei functionari a sistemului
european comun de azil, ca solicitantul sa
fie returnat rapid Tn statul membru in care
acesta are obligatia de a fi prezent. Pina
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21/150

Amendamentul

eliminat

Or. de

Amendamentul

(14) Solicitantii au obligatia de a
rdmdne la dispozitia autoritatilor
relevante din statul membru in care au
depus cererea sau n statul membru in care
sunt transferati in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin]. Statele membre
nu ar trebui sd impund sanctiuni unui
solicitant pentru unicul motiv cd a intrat
sau cd este prezent in mod
neregulamentar pe teritoriul lor, inclusiv
pentru faptul ci nu a respectat obligatia
de a face o cerere in primul stat membru
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la efectuarea acestui transfer, exista
riscul ca solicitantul sd se sustraga si,
prin urmare, ar trebui sa se monitorizeze
indeaproape locul in care se afli acesta.

Amendamentul 82
Emil Radev

Propunere de directiva
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14)  Solicitantii au obligatia de a fi
prezenti In statul membru in care au depus
cererea sau in statul membru Tn care sunt
transferati Tn conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin]. Tn cazul in care
un solicitant s-a sustras din acest stat
membru si S-a deplasat, fira autorizatie,
n alt stat membru, este esential, Tn scopul
asigurarii bunei functionari a sistemului
european comun de azil, ca solicitantul sa
fie returnat rapid Tn statul membru in
care acesta are obligaria de a fi prezent.
Pana la efectuarea acestui transfer, exista
riscul ca solicitantul sa se sustraga si, prin
urmare, ar trebui sa se monitorizeze
indeaproape locul in care se afld acesta.
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de intrare, astfel cum se prevede la
articolul [4 alineatul (1) din
Regulamentul Dublin 1IV], sau ca este
prezent intr-un alt stat membru, n
conformitate cu [Regulamentul Dublin
1V}, in cazul in care existid motive serioase
sa se creada ca solicitantul provine dintr-
un teritoriu in care viaza sau libertatea sa
au fost ameningate, in conformitate cu
[articolul 9 din Regulamentul privind
condigiile pentru protectia internationalal
sau cu [articolul 16 din Regulamentul
privind conditiile pentru protectia
internationaldl ori in cazul in care
solicitantul prezintd motive intemeiate
pentru intrarea sau prezenta sa
neregulamentarad.

Or. en

Amendamentul

(14)  Solicitantii au obligatia de a fi
prezenti in statul membru in care au depus
cererea sau in statul membru Tn care sunt
transferati in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin]. Pana la efectuarea
acestui transfer, exista riscul ca solicitantul
sa se sustraga si, prin urmare, ar trebui sa
se monitorizeze indeaproape locul in care
se afla acesta.

Or. bg
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Amendamentul 83
Udo Voigt

Propunerea de directiva
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14)  Solicitantii au obligatia de a fi
prezenti n statul membru in care au depus
cererea sau in statul membru Tn care sunt
transferati Tn conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin]. Tn cazul in care un
solicitant s-a sustras din acest stat membru
si s-a deplasat, fara autorizatie, n alt stat
membru, este esential, in scopul asigurdrii
bunei functionari a sistemului european
comun de azil, ca solicitantul sdi fie
returnat rapid Tn statul membru in care
acesta are obligatia de a fi prezent. Pina
la efectuarea acestui transfer, exista
riscul ca solicitantul sd se sustragd si,
prin urmare, ar trebui sd se monitorizeze
indeaproape locul in care se afli acesta.

Amendamentul 84

Amendamentul

(14)  Solicitantii au obligatia de a fi
prezenti in statul membru in care au depus
cererea sau in statul membru Tn care sunt
transferati in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin]. Tn cazul in care un
solicitant s-a sustras din acest stat membru
si s-a deplasat, fara autorizatie, in alt stat
membru, acesta Tsi pierde dreptul de
sedere in Uniunea Europeand.

Or. de

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14)  Solicitantii au obligatia de a fi
prezenti In statul membru in care au depus
cererea sau in statul membru Tn care sunt
transferati Tn conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin]. Tn cazul in care un
solicitant s-a sustras din acest stat
membru si s-a deplasat, fara autorizatie, n
alt stat membru, este esential, in scopul
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Amendamentul

(14)  Solicitantii au obligatia de a fi
prezenti In statul membru in care au depus
cererea sau in statul membru Tn care sunt
transferati in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin]. Tn cazul in care un
solicitant s-a deplasat, fara autorizatie, n
alt stat membru, este esential, in scopul
asigurarii bunei functionari a sistemului
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asigurdrii bunei functionari a sistemului
european comun de azil, ca solicitantul sa
fie returnat rapid in statul membru in care
acesta are obligatia de a fi prezent. Pana la
efectuarea acestui transfer, exista riscul ca
solicitantul sa se sustraga si, prin urmare,
ar trebui sd se monitorizeze indeaproape
locul in care se afla acesta.

Amendamentul 85
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15)  Faptul cd un solicitant s-a sustras
anterior, deplasandu-se n alt stat
membru, este un factor important care
trebuie luat in considerare atunci cand se
evalueaza riscul de sustragere a
solicitantului. Pentru a se asigura faptul
ca solicitantul nu se sustrage din nou si
ramdne la dispozitia autoritatilor
competente, odatd ce solicitantul a fost

trimis Tnapoi in statul membru in care are

obligagia de a fi prezent, ar trebui, prin
urmare, sd se monitorigeze indeaproape
locul in care se afla acesta.

Amendamentul 86
Emil Radev

Propunere de directiva
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15) Faptul ca un solicitant s-a sustras
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european comun de azil, ca solicitantul sa
fie returnat rapid in statul membru n care
acesta are obligatia de a fi prezent. Pana la
efectuarea acestui transfer, exista riscul ca
solicitantul sa se sustraga si, prin urmare,
ar trebui sa se monitorizeze Tndeaproape
locul in care se afla acesta.

Or. it

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(15) Faptul ca un solicitant s-a sustras
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anterior, deplasédndu-se Tn alt stat membru,
este un factor important care trebuie luat in
considerare atunci cand se evalueaza riscul
de sustragere a solicitantului. Pentru a se
asigura faptul ca solicitantul nu se sustrage
din nou si ramane la dispozitia autoritatilor
competente, odatda ce solicitantul a fost
trimis Tnapoi in statul membru in care are
obligagia de a fi prezent, ar trebui, prin
urmare, sa se monitorizeze indeaproape
locul in care se afla acesta.

Amendamentul 87
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Din motive de interes public sau de
ordine publica, pentru examinarea rapidai
si monitorizarea eficace a cererii de
protectie internationala a solicitantului,
pentru examinarea rapidda si
monitorizarea eficace a procedurii care i
se aplica acestuia pentru determinarea
statului membru responsabil n
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin] sau
pentru a impiedica Tn mod eficace
sustragerea solicitantului, statele membre
ar trebui, n cazul in care acest lucru este
necesar, sa-i stabileasca solicitantului
resedinta intr-un anumit loc, cum ar fi un
centru de cazare, o casa, un apartament, un
hotel sau alte localuri adaptate pentru
cazarea solicitantilor. O astfel de decizie
poate fi necesard pentru a impiedica in
mod eficace sustragerea solicitantului in
special In cazurile in care acesta nu a
respectat urmdtoarele obligatii: de a
depune cererea in statul membru de
primd intrare neregulamentard sau
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anterior, deplasédndu-se in alt stat membru,
este un factor important care trebuie luat in
considerare atunci cand se evalueaza riscul
de sustragere a solicitantului. Pentru a se
asigura faptul ca solicitantul nu se sustrage
din nou si ramane la dispozitia autoritatilor
competente, ar trebui, prin urmare, sa se
monitorizeze ndeaproape locul in care se
afla acesta.

Or. bg

Amendamentul

(16) Din motive serioase de interes
public sau de ordine publica, justificate in
mod corespunzitor, statele membre pot, in
cazul Tn care acest lucru este necesar, sa-i
stabileasca solicitantului resedinta intr-un
anumit loc, cum ar fi un centru de cazare
deschis, o casa, un apartament, un hotel
sau alte localuri adaptate pentru cazarea
solicitantilor. Tn cazul in care solicitantul
are dreptul la conditii materiale de primire,
respectivele conditii materiale de primire ar
trebui, de asemenea, sa fie furnizate
solicitantului care Tsi are resedinta in acest
loc precis.

PE597.665v01-00

RO



RO

intrare legali; de a ramdne in statul
membru Tn care are obligatia de a fi
prezent; sau in cazurile in care
solicitantul a fost trimis inapoi Tn statul
membru Tn care are obligatia de a fi
prezent dupd ce s-a sustras, deplasandu-se
n alt stat membru. Tn cazul in care
solicitantul are dreptul la conditii materiale
de primire, respectivele conditii materiale
de primire ar trebui, de asemenea, sa fie
furnizate cu conditia ca solicitantul sda s
aiba resedinta n acest loc precis.

Amendamentul 88
Emil Radev

Propunere de directiva
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Din motive de interes public sau de
ordine publica, pentru examinarea rapida si
monitorizarea eficace a cererii de protectie
internationala a solicitantului, pentru
examinarea rapida si monitorizarea eficace
a procedurii care 1 se aplica acestuia pentru
determinarea statului membru responsabil
n conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin] sau
pentru a impiedica in mod eficace
sustragerea solicitantului, statele membre
ar trebui, in cazul Tn care acest lucru este
necesar, sd-i stabileasca solicitantului
resedinta intr-un anumit loc, cum ar fi un
centru de cazare, o casd, un apartament, un
hotel sau alte localuri adaptate pentru
cazarea solicitantilor. O astfel de decizie
poate fi necesard pentru a impiedica in
mod eficace sustragerea solicitantului in
special in cazurile in care acesta nu a
respectat obligaria de a face o cerere in
primul stat membru de intrare
neregulamentara sau intrare legald ori de
a ramdne in statul membru in care are
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Or. en

Amendamentul

(16) Din motive de interes public sau de
ordine publica, pentru examinarea rapida si
monitorizarea eficace a cererii de protectie
internationala a solicitantului, pentru
examinarea rapida si monitorizarea eficace
a procedurii care 1 se aplica acestuia pentru
determinarea statului membru responsabil
n conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin] sau
pentru a impiedica in mod eficace
sustragerea solicitantului, statele membre
ar trebui, in cazul Tn care acest lucru este
necesar, sa-1 stabileasca solicitantului
resedinta intr-un anumit loc, cum ar fi un
centru de cazare, o casd, un apartament, un
hotel sau alte localuri adaptate pentru
cazarea solicitantilor. Tn cazul in care
solicitantul are dreptul la conditii materiale
de primire, respectivele conditii materiale
de primire ar trebui, de asemenea, sa fie
furnizate cu conditia ca solicitantul sa isi
aiba resedinta n acest loc precis.
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obligagia de a fi prezent sau in cazurile in
care solicitantul a fost trimis Tnapoi in
statul membru Tn care are obligaria de a fi
prezent dupd ce s-a sustras, deplasandu-se
n alt stat membru; Tn cazul in care
solicitantul are dreptul la conditii materiale
de primire, respectivele conditii materiale
de primire ar trebui, de asemenea, sa fie
furnizate cu conditia ca solicitantul sa isi
aiba resedinta Tn acest loc precis.

Amendamentul 89

Or. bg

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Din motive de interes public sau de
ordine publica, pentru examinarea rapida si
monitorizarea eficace a cererii de protectie
internationald a solicitantului, pentru
examinarea rapida si monitorizarea eficace
a procedurii care 1 se aplica acestuia pentru
determinarea statului membru responsabil
n conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin] sau
pentru a impiedica in mod eficace
sustragerea solicitantului, statele membre
ar trebui, in cazul Tn care acest lucru este
necesar, sa-1 stabileasca solicitantului
resedinta intr-un anumit loc, cum ar fi un
centru de cazare, o casd, un apartament, un
hotel sau alte localuri adaptate pentru
cazarea solicitantilor. O astfel de decizie
poate fi necesard pentru a impiedica in mod
eficace sustragerea solicitantului Tn special
Tn cazurile Tn care acesta nu a respectat
obligaria de a face o cerere in primul stat
membru de intrare neregulamentara sau
intrare legala ori de a ramdne in statul
membru Tn care are obligatia de a fi
prezent sau in cazurile Tn care solicitantul
a fost trimis Tnapoi in statul membru n
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Amendamentul

(16) Din motive de interes public sau de
ordine publica, pentru examinarea rapida si
monitorizarea eficace a cererii de protectie
internationala a solicitantului, pentru
examinarea rapida si monitorizarea eficace
a procedurii care 1 se aplica acestuia pentru
determinarea statului membru responsabil
n conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin], statele
membre ar trebui, in cazul in care acest
lucru este necesar, sa-i stabileasca
solicitantului resedinta intr-un anumit loc,
cum ar fi un centru de cazare, o casi, un
apartament, un hotel sau alte localuri
adaptate pentru cazarea solicitantilor. O
astfel de decizie poate fi necesara pentru a
Tmpiedica in mod eficace sustragerea
solicitantului. Tn cazul in care solicitantul
are dreptul la conditii materiale de primire,
respectivele conditii materiale de primire ar
trebui, de asemenea, sa fie furnizate cu
conditia ca solicitantul sa isi aiba resedinta
n acest loc precis.

PE597.665v01-00

RO



care are obligatia de a fi prezent dupa ce
s-a sustras, deplaséandu-se in alt stat
membru; Tn cazul in care solicitantul are
dreptul la conditii materiale de primire,
respectivele conditii materiale de primire ar
trebui, de asemenea, sa fie furnizate cu
conditia ca solicitantul sa isi aiba resedinta
n acest loc precis.

Amendamentul 90
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17)  Tn cazul in care sunt motive pentru
a considera ca exista un risc de posibila
sustragere a solicitantului, statele membre
ar trebui sa impuna solicitantilor obligatia
de a contacta autoritatile competente la
intervale cu frecventa necesard pentru a
verifica faptul ca solicitantul nu se
sustrage. Pentru a-i descuraja pe
solicitanti sa se sustraga in continuare,
statele membre ar trebui, de asemenea, sa
fie in masura sa acorde conditii materiale
de primire, in cazul in care solicitantul are
dreptul la astfel de conditii materiale de
primire, numai in natura.
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Or. it

Amendamentul

(17)  Tn cazul In care sunt motive
specifice si obiective pentru a considera ca
exista un risc Serios si iminent de posibila
sustragere a solicitantului, statele membre
pot impune solicitantilor, daca acest lucru
este necesar, proporgional si justificat in
mod corespunzator, dupd o analizd
individuala efectuatd de cdtre o autoritate
Jjudiciara si dupa consultarea
solicitantului in cauza, obligatia de a
contacta autoritatile competente intr-un
termen si cu o frecventa rezonabile.
Statele membre ar trebui, de asemenea, sa
fie in masura sa acorde conditii materiale
de primire, Tn cazul in care solicitantul are
dreptul la astfel de conditii materiale de
primire, numai in natura sau Tn cazul in
care, in urma unei analize individuale si a
unei decizii a autoritdtilor judiciare,
existd motive justificate in mod
corespunzdtor pentru a considera cd
existd un risc de posibila sustragere a
solicitantului. Solicitantii ar trebui s aiba
dreptul de a contesta deciziile de
impunere a obligariilor de raportare sau
care furnizeazd conditii materiale de
primire numai in naturd si ar trebui sd fie
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Amendamentul 91
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18)  Este necesar ca toate deciziile care
restrictioneaza libertatea de circulatie a
unui solicitant sa se bazeze pe
comportamentul individual si pe situasia
particulara a persoanei in cauza, tinand
seama de orice nevoi speciale de primire
ale solicitantilor si de principiul
proportionalitatii. Solicitantii trebuie sa fie
informati in mod corespunzator cu privire
la astfel de decizii si la consecintele
neconformarii.

Amendamentul 92
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19) Tinand seama de consecintele grave
pentru solicitantii care s-au sustras sau
despre care se considera ca prezinta un risc
de sustragere, sensul notiunii de
,,sustragere” ar trebui definit astfel Tncat sa
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informayi in mod corespunzator cu privire
la acest drept.

Or. en

Amendamentul

(18)  Este necesar ca toate deciziile care
restrictioneaza libertatea de circulatie a
unui solicitant sa fie adoptate numai ca
mdsurd de ultima instanta si sa se bazeze
pe decizia unei autoritati judiciare, in
urma unei analize individuale a situariei
particulare a persoanei in cauza, tinand
seama de orice nevoi speciale de primire
ale solicitantilor si de principiul necesitdtii
si al proportionalitatii. Solicitantii trebuie
sa fie informati In mod corespunzétor cu
privire la astfel de decizii, la consecintele
neconformarii si la drepturile lor de a
contesta aceste decizii.

Or. en

Amendamentul

(19) Tinand seama de consecintele grave
pentru solicitantii care s-au sustras sau
despre care se considera ca prezinta un risc
de sustragere, sensul notiunii de
,,sustragere” ar trebui definit strict in
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includa atat actiunea deliberata de a evita
procedurile de azil aplicabile, cat si situatia
de fapt constand in a nu ramane la
dispozitia autoritatilor relevante, inclusiv
prin pardsirea teritoriului unde
solicitantul are obligaria de a fi prezent.

Amendamentul 93
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20)  Masura luarii in custodie publica a
solicitantilor ar trebui aplicata in
conformitate cu principiul fundamental
conform caruia o persoand nu ar trebui sa
fie luatd in custodie publicd pentru unicul
motiv ca solicitd protectie internationala, in
special in conformitate cu obligatiile
juridice internationale ale statelor membre
si cu articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Solicitantii pot fi luati Tn custodie
publica numai in conditiile exceptionale,
foarte clar definite, prevazute de prezenta
directiva si respectand principiul necesitatii
si proportionalitatii cu privire atat la
modalitatea, cét si la scopul unei astfel de
luari in custodie publica. Luarea in
custodie publica a solicitantilor in temeiul
prezentei directive ar trebui sa fie dispusa
numai in scris de autoritati judiciare sau
administrative, prezentandu-se motivele pe
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conformitate cu orientarile stabilite de
Agentia pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene, precum si pe baza unei
analize a circumstangelor individuale ale
persoanei in cauzd efectuatd de cdtre o
autoritate judiciard, care sa includa atat
actiunea deliberata de a evita procedurile
de azil aplicabile, cét si situatia de fapt
constand 1n a nu ramane la dispozitia
autoritatilor relevante. Intrarea
neregulamentard, lipsa unei adrese sau a
unor documente care sa dovedeasca
identitatea unui solicitant nu ar trebui sa
constituie niciodatd criterii valide pentru
determinarea riscului de sustragere.

Or. en

Amendamentul

(20)  Masura luarii in custodie publica a
solicitantilor ar trebui aplicata in
conformitate cu principiul fundamental
conform caruia o persoand nu ar trebui sa
fie luatd in custodie publicd pentru unicul
motiv ca solicita protectie internationala, in
special in conformitate cu obligatiile
juridice internationale ale statelor membre
si cu articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Solicitantii pot fi luati Tn custodie
publica numai in conditiile exceptionale,
foarte clar definite, prevazute de prezenta
directiva si respectand principiul necesitatii
si proportionalitatii cu privire atat la
modalitatea, cat si la scopul unei astfel de
luari in custodie publica. Luarea in
custodie publica a solicitantilor n temeiul
prezentei directive ar trebui sa fie dispusa
numai in scris de autoritati judiciare,
prezentandu-se motivele individuale pe
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care se intemeiaza, inclusiv 1n cazurile in
care persoana se afla deja in custodie
publica atunci cand face cererea de
protectie internationala. Un solicitant aflat
in custodie publica ar trebui sa aiba acces
efectiv la garantiile procedurale necesare,
precum introducerea unei cdi de atac in fata
unei autoritati judiciare nationale.

Amendamentul 94

care se intemeiaza, inclusiv in cazurile in
care persoana se afla deja in custodie
publica atunci cand face cererea de
protectie internationala. O justificare a
motivelor pentru care alternativele la
luarea in custodie nu au fost aplicate intr-
un caz individual trebuie sd fie furnizata
in scris de cdtre autoritatea judiciard. Un
solicitant aflat in custodie publica ar trebui
sa aibd acces efectiv la garantiile
procedurale necesare, precum introducerea
unei cai de atac in fata unei autoritati
judiciare nationale.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20)  Masura luarii in custodie publica a
solicitantilor ar trebui aplicata in
conformitate cu principiul fundamental
conform cdruia o persoana nu ar trebui sa
fie luata in custodie publica pentru unicul
motiv ca solicita protectie internationala, in
special in conformitate cu obligatiile
juridice internationale ale statelor membre
si cu articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Solicitantii pot fi luati Tn custodie
publica numai in conditiile exceptionale,
foarte clar definite, prevazute de prezenta
directiva si respectand principiul necesitatii
si proportionalitatii cu privire atat la
modalitatea, cét si la scopul unei astfel de
ludri in custodie publica. Luarea in
custodie publica a solicitantilor in temeiul
prezentei directive ar trebui sd fie dispusa
numai in scris de autoritati judiciare sau
administrative, prezentandu-se motivele pe
care se intemeiaza, inclusiv Tn cazurile in
care persoana se afld deja in custodie
publica atunci cand face cererea de
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Amendamentul

(20)  Masura luarii in custodie publica a
solicitantilor ar trebui aplicata in
conformitate cu principiul fundamental
conform cdruia o persoana nu ar trebui sa
fie luata in custodie publica pentru unicul
motiv ca solicita protectie internationala, in
special in conformitate cu obligatiile
juridice internationale ale statelor membre
si cu articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Solicitantii pot fi luati Tn custodie
publica numai in conditiile exceptionale,
foarte clar definite, prevazute de prezenta
directiva si respectand principiul necesitatii
si proportionalitatii cu privire atat la
modalitatea, cét si la scopul unei astfel de
luiri in custodie publica. Tn niciun caz
minorii nu trebuie sd fie luati In custodie
publica si/sau supusi unui regim de
detentie. Luarea in custodie publica a
solicitantilor in temeiul prezentei directive
ar trebui sa fie dispusa numai in scris de
autoritati judiciare, prezentandu-se
motivele pe care se intemeiaza, inclusiv n
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protectie internationala. Un solicitant aflat
in custodie publica ar trebui sa aiba acces
efectiv la garantiile procedurale necesare,
precum introducerea unei cai de atac in fata
unei autoritati judiciare nationale.

cazurile in care persoana se afla deja in
custodie publica atunci cand face cererea
de protectie internationala. Un solicitant
aflat In custodie publica ar trebui sa aiba
acces efectiv la garantiile procedurale
necesare, precum introducerea unei cai de
atac n fata unei autoritati judiciare
nationale si dreptul de a beneficia de
asistenza juridicd gratuita.

Or. it

Justificare

Ultima parte a amendamentului este necesard pentru a asigura coerenta cu alte propuneri
legislative, in special, cu amendamentul adus propunerii de regulament prin care se acorda
asistensa juridica gratuitd in toate etapele procedurii. Aceasta este o informatie esentialda

pentru solicitant si de aceea merita mentionata.

Amendamentul 95

Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Propunere de directiva
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20)  Masura luarii in custodie publica a
solicitantilor ar trebui aplicata in
conformitate cu principiul fundamental
conform caruia o persoand nu ar trebui sa
fie luatd in custodie publicd pentru unicul
motiv ca solicitd protectie internationala, in
special in conformitate cu obligatiile
juridice internationale ale statelor membre
si cu articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Solicitantii pot fi luati Tn custodie
publica numai in conditiile exceptionale,
foarte clar definite, prevazute de prezenta
directiva si respectand principiul necesitatii
si proportionalitatii cu privire atat la
modalitatea, cét si la scopul unei astfel de
luari in custodie publica. Luarea in
custodie publica a solicitantilor in temeiul
prezentei directive ar trebui sa fie dispusa
numai in scris de autoritati judiciare sau
administrative, prezentandu-se motivele pe
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Amendamentul

(20)  Masura luarii in custodie publica a
solicitantilor ar trebui aplicata in
conformitate cu principiul fundamental
conform caruia o persoand nu ar trebui sa
fie luatd in custodie publicd pentru unicul
motiv ca solicita protectie internationala, in
special in conformitate cu obligatiile
juridice internationale ale statelor membre
si cu articolul 31 din Conventia de la
Geneva. Solicitantii pot fi luati Tn custodie
publica numai in conditiile exceptionale,
foarte clar definite, prevazute de prezenta
directiva si respectand principiul necesitatii
si proportionalitatii cu privire atat la
modalitatea, cat si la scopul unei astfel de
luari in custodie publica. Luarea in
custodie publica a solicitantilor n temeiul
prezentei directive ar trebui sa fie dispusa
numai in scris de autoritati judiciare,
prezentandu-se motivele pe care se
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care se intemeiaza, inclusiv 1n cazurile in
care persoana se afla deja in custodie
publica atunci cand face cererea de
protectie internationala. Un solicitant aflat
in custodie publica ar trebui sa aiba acces
efectiv la garantiile procedurale necesare,
precum introducerea unei cdi de atac in fata
unei autoritati judiciare nationale.

Amendamentul 96
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 21

Textul propus de Comisie

(21)  1n cazul In care unui solicitant i s-a
stabilit un anumit loc de resedinta, dar el
nu s-a conformat acestei obligatii, este
necesar sd existe un risc demonstrat de
posibila sustragere a solicitantului pentru
ca acesta si fie luat in custodie publica. In
toate circumstantele, trebuie sa se acorde o
atentie speciala asigurarii faptului ca durata
ludrii in custodie publica este proportionala
si cd aceasta inceteaza de indata ce
obligatia care Ti revine solicitantului a fost
indeplinita sau nu mai exista motive pentru
a crede cd solicitantul nu va indeplini
aceasta obligatie. Solicitantul trebuie, de
asemenea, sa fi fost informat cu privire la
obligatia in cauza si la consecintele
nerespectarii acesteia.

Amendamentul 97
Jussi Halla-aho
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intemeiaza, inclusiv n cazurile in care
persoana se afla deja in custodie publica
atunci cand face cererea de protectie
internationald. Un solicitant aflat in
custodie publica ar trebui sa aiba acces
efectiv la garantiile procedurale necesare,
precum introducerea unei cai de atac in fata
unei autoritati judiciare nationale.

Or. it

Amendamentul

(21)  Tn cazul in care unui solicitant i s-a
stabilit un anumit loc de resedinta, dar el
nu s-a conformat acestei obligatii, este
necesar sa existe un risc demonstrat,
justificat Tn mod individual, iminent si
serios de posibila sustragere a solicitantului
pentru ca acesta sa fie luat in custodie
publica. In toate circumstantele, trebuie sa
se acorde 0 atentie speciala asigurarii
faptului ca durata ludrii 1n custodie publica
este proportionala si ca aceasta inceteaza
de indata ce obligatia care Ti revine
solicitantului a fost indeplinitd sau nu mai
existd motive pentru a crede ca solicitantul
nu va indeplini aceasta obligatie.
Solicitantul trebuie, de asemenea, sa fi fost
informat cu privire la obligatia in cauza si
la consecintele nerespectarii acesteia.

Or.en
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Propunere de directiva
Considerentul 21

Textul propus de Comisie

(21)  n cazul in care unui solicitant i s-a
stabilit un anumit loc de resedinta, dar el
nu s-a conformat acestei obligatii, este
necesar sd existe un risc demonstrat de
posibila sustragere a solicitantului pentru
ca acesta sa fie luat in custodie publica. In
toate circumstantele, trebuie sa se acorde o
atentie speciala asigurarii faptului ca durata
ludrii in custodie publica este proportionala
si ca aceasta inceteaza de Indata ce
obligatia care Ti revine solicitantului a fost
indeplinita sau nu mai exista motive pentru
a crede cd solicitantul nu va indeplini
aceasta obligatie. Solicitantul trebuie, de
asemenea, sa fi fost informat cu privire la
obligatia in cauza si la consecintele
nerespectarii acesteia.

Amendamentul

(21)  Tn cazul In care unui solicitant i s-a
stabilit un anumit loc de resedinta, dar el
nu s-a conformat acestei obligatii, ar trebui
sd se considere ca fiind o indicatie privind
0 posibila sustragere a solicitantului,
furnizand motivele pentru ca acesta sa fie
luat in custodie publica. In toate
circumstantele, trebuie sa se acorde o
atentie speciald asigurarii faptului ca durata
ludrii in custodie publica este proportionala
si ca aceasta inceteaza de Indata ce
obligatia care Ti revine solicitantului a fost
indeplinita sau nu mai exista motive pentru
a crede ca solicitantul nu va indeplini
aceasta obligatie. Solicitantul trebuie, de
asemenea, sa fi fost informat cu privire la
obligatia in cauza si la consecintele
nerespectarii acesteia.

Or. en

Justificare

Este imposibil sa se dovedeasca o eventualitate, ceea ce face ca notiunea de "risc
demonstrat" sd fie o absurditate. Prin urmare, se ofera o formulare alternativa.

Amendamentul 98
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 22

Textul propus de Comisie

(22)  Tn ceea ce priveste procedurile
administrative referitoare la motivele luarii
in custodie publica, notiunea de ,,atentie
cuvenita” impune statelor membre, ca o
conditie minima, sa ia masuri concrete si
eficace pentru a se asigura ca timpul
necesar pentru verificarea motivelor luarii
in custodie publica este cat mai scurt
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Amendamentul

(22)  Tn ceea ce priveste procedurile
administrative referitoare la motivele luarii
in custodie publicd, notiunea de ,,atentie
cuvenita” impune statelor membre, ca o
conditie minima, sa ia masuri concrete si
eficace pentru a se asigura ca timpul
necesar pentru verificarea motivelor luarii
in custodie publica este cat mai scurt
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posibil, precum si ca exista o perspectiva
reald pentru ca o astfel de verificare sa fie
realizata cu succes In cel mai scurt timp
posibil. Luarea in custodie publici nu
depdseste timpul care este necesar in mod
rezonabil pentru finalizarea procedurilor
respective.

posibil, precum si ca exista o perspectiva
reald pentru ca o astfel de verificare sa fie
realizata cu succes in cel mai scurt timp
posibil.

Or. en

Justificare

Pentru protejarea ordinii publice si a securitdtii interne a statelor membre, este necesar sd se
evite introducerea de restrictii legate de durata perioadei de luare in custodie publica.

Amendamentul 99
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 24

Textul propus de Comisie

(24)  Solicitantii care se afla in custodie
publica ar trebui sa primeasca un tratament
care sa respecte pe deplin demnitatea
umana §i primirea lor ar trebui sd fie
conceputa special pentru a raspunde
nevoilor acestora in situatia respectivi. In
special, statele membre ar trebui sa asigure
aplicarea articolului 24 din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene si a articolului 37 din Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989 cu
privire la drepturile copilului.

Amendamentul

(24)  Solicitantii care se afla in custodie
publica ar trebui sa primeasca un tratament
care sa respecte pe deplin demnitatea
umand. In special, statele membre ar trebui
sa asigure aplicarea articolului 24 din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene si a articolului 37 din Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite din 1989 cu
privire la drepturile copilului.

Or. en

Justificare

Procedura unor condirii speciale de primire pentru persoanele care sunt luate in custodie
publica constituie o sarcina administrativa inutila pentru statele membre.

Amendamentul 100
Jussi Halla-aho
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Propunere de directiva
Considerentul 28

Textul propus de Comisie

(28)  Atunci cand iau decizii cu privire la
conditiile de cazare, statele membre ar
trebui sa tind seama 1n mod corespunzator
de interesul superior al copilului, precum si
de situatiile speciale ale oricarui solicitant
care depinde de membrii de familie sau de
alte rude apropiate, cum ar fi
fragii/surorile minori/minore
necdsatoriti/necdsdtorite, care sunt
prezenti/prezente deja in statul membru.

Amendamentul

(28)  Atunci cand iau decizii cu privire la
conditiile de cazare, statele membre ar
trebui sa tind seama Tn mod corespunzator
de interesul superior al copilului, precum si
de situatiile speciale ale oricarui solicitant
care depinde de membrii de familie, care
sunt prezenti deja in statul membru.

Or. en

Justificare

Sfera membrilor de familie nu ar trebui sa fie extinsa.

Amendamentul 101
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30) Tn aplicarea prezentei directive,
statele membre ar trebui s depund eforturi
pentru a asigura deplina conformitate cu
principiile interesului superior al copilului
si unitatii familiei, Tn conformitate cu
dispozitiile Cartei drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene, ale Conventiei
Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la
drepturile copilului din 1989 si, respectiv,
ale Conventiei europene pentru apararea
drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale. Condiiile de primire
trebuie sd fie adaptate situatiei specifice a
minorilor, indiferent dacd acestia sunt
neinsorifi sau cu familia, sinédnd seama in
mod corespunzdtor de securitatea lor si de
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Amendamentul

(30) Tn aplicarea prezentei directive,
statele membre ar trebui sd depund eforturi
pentru a asigura deplina conformitate cu
principiile interesului superior al copilului
si unitatii familiei, in conformitate cu
dispozitiile Cartei drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene, ale Conventiei
Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la
drepturile copilului din 1989 si, respectiv,
ale Conventiei europene pentru apararea
drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale.
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asistenza de care au nevoie din punct de
vedere fizic si emorional, si s fie
furnizate intr-un mod care s incurajeze
dezvoltarea lor generala.

Amendamentul 102
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30) n aplicarea prezentei directive,
statele membre ar trebui sa depuna eforturi
pentru a asigura deplina conformitate cu
principiile interesului superior al copilului
si unitatii familiei, in conformitate cu
dispozitiile Cartei drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene, ale Conventiei
Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la
drepturile copilului din 1989 si, respectiv,
ale Conventiei europene pentru apararea
drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale. Conditiile de primire trebuie
sa fie adaptate situatiei specifice a
minorilor, indiferent daca acestia sunt
neinsotiti sau cu familia, tindnd seama in
mod corespunzator de securitatea lor si de
asistenta de care au nevoie din punct de
vedere fizic si emotional, si sa fie furnizate
ntr-un mod care sa incurajeze dezvoltarea
lor generala.
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Or. en

Amendamentul

(30)  n aplicarea prezentei directive,
statele membre ar trebui sa depuna eforturi
pentru a asigura deplina conformitate cu
principiile interesului superior al copilului
si unitatii familiei, Tn conformitate cu
dispozitiile Cartei drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene, ale Conventiei
Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la
drepturile copilului din 1989 si, respectiv,
ale Conventiei europene pentru apararea
drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale. Conditiile de primire trebuie
sa fie adaptate situatiei specifice a
minorilor, indiferent daca acestia sunt
neinsotiti sau cu familia, tindnd seama n
mod corespunzator de securitatea lor si de
asistenta de care au nevoie din punct de
vedere fizic si emotional, si sa fie furnizate
ntr-un mod care sa incurajeze dezvoltarea
lor generala. Luarea in custodie publici a
copiilor, indiferent dacd acestia sunt
neinsotiti sau cu familia, nu este niciodatdi
n interesul lor superior si constituie
intotdeauna o incalcare a drepturilor
copilului si, prin urmare, ar trebui sd fie
interzisd.

Or.en
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Justificare

Amendments aimed at prohibiting detention of children are inextricably linked to admissible
amendments under the draft report aiming to strengthen the conditions related to the
deprivation of personal freedom, and also to enhance the provisions related to the treatment
of vulnerable persons including children.The UN CRC, UNHCR and UNICEF have clarified
that children, whether unaccompanied, separated, or together with their parents or other
caregivers, should never be detained for immigration purposes, irrespective of their
legal/migration status or that of their parents, and that detention can never be justified as in a
child’s best interests. See: UNHCR's position regarding the detention of refugee and migrant
children in the migration context, January 2017, p. 2; UNHCR 2012 Detention Guidelines,
paragraph 51. References to the application of Art.37(b), “exceptional circumstances /
measure of last resort”, are not appropriate for cases of detention of any child for
immigration related purposes. It is understood from the commentaries of the UN CRC, that
while Art. 37 (b) may apply in other contexts (such as in cases of children in conflict with the
law — CRC/C/GC/10), its application to detention in the immigration context would be in
conflict with the principle of best interests of the child. See also: CRC/GC/2005/6) — para.
61;UN CRC, Report on the 2012 DGD: The rights of all children in the context of
international migration — para.78: "The detention of a child because of their or their parent’s
migration status constitutes a child rights violation and always contravenes the principle of
the best interests of the child. In this light, States should expeditiously and completely cease
the detention of children on the basis of their immigration status.”; UN SR on Torture, 5

March 2015 (A/HRC/28/68) — para. 80.

Amendamentul 103
Udo Voigt

Propunerea de directiva
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca solicitantii primesc asistenta
medicalad necesara care ar trebui sa includa,
cel puyin, asistenta medicala de urgenta si
tratamentul de baza al bolilor, inclusiv al
afecriunilor mintale grave. Pentru a
raspunde preocupdrilor in materie de
sandtate publica in ceea ce priveste
prevenirea bolilor si a proteja sanatatea
solicitantilor, accesul acestora la asistenta
medicala ar trebui sa includa, de asemenea,
tratamentul medical preventiv, cum ar fi
vaccindrile. Statele membre pot impune
solicitantilor obligatia de a se supune unui
examen medical din motive de sdnatate
publica. Rezultatele examenului medical
nu ar trebui sa influengeze evaluarea
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Amendamentul

(31) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca solicitantii primesc asistenta
medicald necesara care ar trebui sa includa
asistenta medicala de urgenta si tratamentul
de baza al bolilor. Pentru a raspunde
preocuparilor in materie de sanatate
publica in ceea ce priveste prevenirea
bolilor si a proteja sanatatea solicitantilor,
accesul acestora la asistenta medicala ar
trebui sa includa, de asemenea, tratamentul
medical preventiv, cum ar fi vaccinarile.
Statele membre pot impune solicitantilor
obligatia de a se supune unui examen
medical din motive de sanatate publica.
Rezultatele examenului medical
influenzeazd evaluarea cererilor de
protectie internationala,
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cererilor de protectie internationala, care
ar trebui sd se efectueze intotdeauna in
mod obiectiv, impargial si de la caz la caz

n conformitate cu Regulamentul (UE) nr.

XXXIXXX [Regulamentul privind
procedurile].

Amendamentul 104
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca solicitantii primesc asistenta
medicald necesara care ar trebui sa includa,
cel putin, asistenta medicala de urgenta si
tratamentul de baza al bolilor, inclusiv al
afectiunilor mintale grave. Pentru a
raspunde preocupdrilor in materie de
sandtate publica in ceea ce priveste
prevenirea bolilor si a proteja sanatatea
solicitantilor, accesul acestora la asistenta
medicala ar trebui sa includa, de asemenea,
tratamentul medical preventiv, cum ar fi
vaccinarile. Statele membre pot impune
solicitantilor obligatia de a se supune unui
examen medical, din motive de sdnatate
publicd. Rezultatele examenului medical
nu ar trebui sa influenteze evaluarea
cererilor de protectie internationald, care ar
trebui sa se efectueze intotdeauna in mod
obiectiv, impartial si de la caz la caz in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul privind
procedurile].
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Or. de

Amendamentul

(31) Statele membre ar trebui sa se
asigure ca solicitantii primesc asistenta
medicald necesara care ar trebui sa includa,
cel putin, asistenta medicala de urgenta gi
primara gratuitd si tratamentul de baza al
bolilor, inclusiv al afectiunilor mintale
grave, precum si accesul la servicii de
sandtate sexuald si reproductiva. Pentru a
raspunde preocuparilor in materie de
sandtate publica in ceea ce priveste
prevenirea bolilor si a proteja sanatatea
solicitantilor, accesul acestora la asistenta
medicala ar trebui sa includa, de asemenea,
tratamentul medical preventiv, cum ar fi
vaccindrile si asistenta medicali
secundara. Statele membre pot impune
solicitantilor obligatia de a se supune unui
examen medical, din motive de sanatate
publica. Rezultatele examenului medical
nu ar trebui sa influenteze evaluarea
cererilor de protectie internationala, care ar
trebui s se efectueze intotdeauna in mod
obiectiv, impartial si de la caz la caz Tn
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul privind
procedurile].

Or.en
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Amendamentul 105

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32)  Dreptul unui solicitant la conditii
materiale de primire in temeiul prezentei
directive poate fi restrans in anumite
circumstange, cum ar fi in cazul in care
solicitantul s-a sustras din statul membru
n care are obligagia de a fi prezent,
deplasandu-se in alt stat membru. Cu
toate acestea, statele membre ar trebui sa
asigure solicitanrilor, in toate
circumstangele, acces la asistenza
medicald si un nivel de trai demn n
conformitate cu Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene si cu
Conventia Organizatiei Nagiunilor Unite
cu privire la drepturile copilului, in
special prin satisfacerea nevoilor de
subzistentda si a nevoilor de baza ale
solicitantului n ceea ce priveste siguransa
fizica, demnitatea si relagiile
interpersonale, findnd seama in mod
corespunzitor de vulnerabilititile inerente
ale persoanei respective ca solicitant de
protectie internationala si de cele ale
familiei sale sau ale persoanei in grija
careia se afld. De asemenea, trebuie sa se
acorde atentia cuvenita solicitantilor cu
nevoi speciale de primire. Trebuie sa se
tina seama de nevoile specifice ale copiilor,
n special in ceea ce priveste respectarea
dreptului copilului la educatie si accesul la
asistentd medicali. In cazul in care un
minor se afld intr-un alt stat membru decét
cel in care are obligatia de a fi prezent,
statele membre ar trebui sa ofere minorului
acces la activitati educationale adecvate in
asteptarea transferului catre statul membru
responsabil. Ar trebui s se tind seama de
nevoile specifice ale solicitantilor femei
care au suferit violente de gen, inclusiv
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Amendamentul

(32) De asemenea, trebuie sa se acorde
atentia cuvenita solicitantilor cu nevoi
speciale de primire. Trebuie sa se tina
seama de nevoile specifice ale copiilor, in
special Tn ceea ce priveste respectarea
dreptului copilului la educatie si accesul la
asistenta medicali. In cazul in care un
minor se afla intr-un alt stat membru decat
cel in care are obligatia de a fi prezent,
statele membre ar trebui sa ofere minorului
acces la activitati educationale adecvate in
asteptarea transferului catre statul membru
responsabil. Ar trebui sa se tind seama de
nevoile specifice ale solicitantilor femei
care au suferit violente de gen, inclusiv
prin asigurarea accesului, in diferitele etape
ale procedurii de azil, la asistenta medicala,
la asistenta juridica, precum si la consiliere
pentru depasirea traumelor si asistenta
psihosociald corespunzatoare.
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prin asigurarea accesului, in diferitele etape
ale procedurii de azil, la asistenta medicala,
la asistenta juridica, precum si la consiliere
pentru depasirea traumelor si asistenta
psihosociald corespunzatoare.

Amendamentul 106
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32)  Dreptul unui solicitant la conditii
materiale de primire Tn temeiul prezentei
directive poate fi restrans in anumite
circumstante, cum ar fi in cazul in care
solicitantul s-a sustras din statul membru in
care are obligatia de a fi prezent,
deplasandu-se in alt stat membru. Cu toate
acestea, statele membre ar trebui sa asigure
solicitantilor, in toate circumstantele, acces
la asistenta medicala si un nivel de trai
demn Tn conformitate cu Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene si cu
Convenyia Organizagiei Nagiunilor Unite
cu privire la drepturile copilului, Tn
special prin satisfacerea nevoilor de
subzistenta si a nevoilor de bazd ale
solicitantului in ceea ce priveste siguransa
fizica, demnitatea si relatiile
interpersonale, finand seama in mod
corespunzdtor de vulnerabilititile inerente
ale persoanei respective ca solicitant de
protectie internationald si de cele ale
familiei sale sau ale persoanei in grija
careia se afla. De asemenea, trebuie sa se
acorde atentia cuvenita solicitantilor cu
nevoi speciale de primire. Trebuie sa se
tind seama de nevoile specifice ale
copiilor, Tn special Tn ceea ce priveste
respectarea dreptului copilului la educarie
si accesul la asistentd medicali. Tn cazul
in care un minor se afla intr-un alt stat
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Or. it

Amendamentul

(32)  Dreptul unui solicitant la conditii
materiale de primire Tn temeiul prezentei
directive ar trebui sa fie restrans in
anumite circumstante, cum ar fi in cazul in
care solicitantul s-a sustras din statul
membru in care are obligatia de a fi
prezent, deplasandu-se in alt stat membru.
Cu toate acestea, statele membre ar trebui
sa asigure solicitantilor, Tn toate
circumstantele, acces la asistenta medicala
de urgentd. De asemenea, trebuie sa se
acorde atentia cuvenita solicitantilor cu
nevoi speciale de primire. Tn cazul in care
un minor se afla intr-un alt stat membru
decat cel Tn care are obligatia de a fi
prezent, statele membre ar trebui sa ofere
minorului acces la activitati adecvate Tn
asteptarea transferului catre statul membru
responsabil. Ar trebui sa se tind seama de
nevoile specifice ale solicitantilor femei
care au suferit violente de gen.
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membru decat cel in care are obligatia de a
fi prezent, statele membre ar trebui sa ofere

minorului acces la activitati educagionale
adecvate in asteptarea transferului catre
statul membru responsabil. Ar trebui sa se
tind seama de nevoile specifice ale
solicitantilor femei care au suferit violente

de gen, inclusiv prin asigurarea accesului,
n diferitele etape ale procedurii de azil, la

asistenta medicald, la asistenta juridicd,
precum si la consiliere pentru depdasirea
traumelor si asistenta psihosociali
corespunzdtoare.

Amendamentul 107
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 32

Textul propus de Comisie

(32)  Dreptul unui solicitant la conditii
materiale de primire in temeiul prezentei
directive poate fi restréans in anumite
circumstange, cum ar fi in cazul in care
solicitantul s-a sustras din statul membru
n care are obligazia de a fi prezent,
deplasandu-se in alt stat membru. Cu
toate acestea, statele membre ar trebui sa
asigure solicitantilor, in toate
circumstantele, acces la asistenta medicala
si un nivel de trai demn in conformitate cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene si cu Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite cu privire la drepturile
copilului, Tn special prin satisfacerea
nevoilor de subzistenta si a nevoilor de
baza ale solicitantului in ceea ce priveste
siguranta fizica, demnitatea si relatiile
interpersonale, tinand seama in mod
corespunzator de vulnerabilitatile inerente
ale persoanei respective ca solicitant de
protectie internationala si de cele ale
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Or. en

Amendamentul

(32) Statele membre ar trebui sa asigure
solicitantilor, Tn toate circumstantele, acces
la asistentda medicala si un nivel de trai
adecvat in conformitate cu Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene si cu Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite cu privire la drepturile
copilului, in special prin satisfacerea
nevoilor de subzistenta si a nevoilor de
baza ale solicitantului in ceea ce priveste
siguranta fizica, demnitatea si relatiile
interpersonale, tinand seama in mod
corespunzator de vulnerabilitatile inerente
ale persoanei respective ca solicitant de
protectie internationala si de cele ale
familiei sale sau ale persoanei in grija
careia se afla. De asemenea, trebuie sa se
acorde atentia cuvenita solicitantilor cu
nevoi speciale de primire. Trebuie sa se
tina seama de nevoile specifice ale copiilor,
n special Tn ceea ce priveste respectarea
dreptului copilului la educatie si accesul la
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familiei sale sau ale persoanei in grija
careia se afld. De asemenea, trebuie sa se
acorde atentia cuvenita solicitantilor cu
nevoi speciale de primire. Trebuie sa se
tind seama de nevoile specifice ale copiilor,
n special in ceea ce priveste respectarea
dreptului copilului la educatie si accesul la
asistenta medicala. Tn cazul in care un
minor se afld intr-un alt stat membru
decat cel in care are obligaria de a fi
prezent, statele membre ar trebui sd ofere
minorului acces la activitati educagionale
adecvate n asteptarea transferului cditre
statul membru responsabil. Ar trebui sa se
tina seama de nevoile specifice ale
solicitantilor femei care au suferit violente
de gen, inclusiv prin asigurarea accesului,
n diferitele etape ale procedurii de azil, la
asistenta medicala, la asistenta juridica,
precum si la consiliere pentru depasirea
traumelor si asistenta psihosociala
corespunzatoare.

Amendamentul 108

Ulrike Lunacek, Daniele Viotti, Malin Bjork

Propunere de directiva
Considerentul 32 a (nou)

Textul propus de Comisie
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asistenta medicala. Ar trebui sa se tina
seama de nevoile specifice ale solicitantilor
femei care au suferit violente de natura
sexuald sau de gen, inclusiv prin
asigurarea accesului, in diferitele etape ale
procedurii de azil, la asistenta medicala, la
asistenta juridica, precum si la consiliere
pentru depasirea traumelor si asistenta
psihosociald corespunzatoare.

Or. en

Amendamentul

(32a) Violenta indreptati impotriva unei
persoane din cauza genului, a identitdtii
de gen sau a exprimadrii de gen a acesteia
sau care afecteaza in mod disproporgionat
persoane apar¢inand unui anumit gen este
nteleasd ca fiind violenta bazatd pe gen.
Aceasta poate avea ca rezultat vatimari
de naturd fizicd, sexuald, emotionali sau
psihologica ori prejudicii economice
suferite de victime. Violenfa bazata pe gen
este consideratd o formd de discriminare
si o incdlcare a libertatilor fundamentale
ale victimei si include violenza in cadrul
relagiilor apropiate, violenza sexuald
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(inclusiv violul, agresiunea sexuald si
hartuirea), traficul de persoane, sclavia si
diferite forme de practici vatamdtoare,
precum casatoriile fortate, mutilarea
genitald a femeilor si aga-numitele
~infracsiuni de onoare”. Femeile victime
ale violengei bazate pe gen si copiii
acestora necesita adeseori un sprijin si 0
protectie deosebite din cauza riscului
ridicat de victimizare secundard si
repetatd, a riscului de intimidare si de
razbunare asociat unor astfel de violente.

Or. en
Justificare

Violenta bazata pe gen nu poate fi inteleasa numai ca violenta impotriva femeilor. Este
necesar sd se prevada o definitie mai largd si sda se includa identitatea de gen si de
exprimare.

Amendamentul 109
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 33

Textul propus de Comisie Amendamentul

(33) Domeniul de aplicare al definiriei eliminat
membrilor de familie ar trebui sa reflecte
realitatea tendingelor actuale in materie
de migratie, conform cdrora solicitantii
sosesc adesea pe teritoriul statelor
membre dupa o perioada indelungata in
care s-au aflat in tranzit. Definigia ar
trebui sd includa, prin urmare, familiile
formate in afara tarii de origine, dar
Tnainte de sosirea pe teritoriul statelor
membre.

Or.en

Amendamentul 110
Udo Voigt
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Propunerea de directiva
Considerentul 33

Textul propus de Comisie

(33) Domeniul de aplicare al definitiei
membrilor de familie ar trebui sa reflecte
realitatea tendingelor actuale in materie
de migratie, conform cdrora solicitantii
sosesc adesea pe teritoriul statelor
membre dupa o perioada indelungata in
care s-au aflat in tranzit. Definigtia ar
trebui sd includa, prin urmare, familiile
formate in afara tarii de origine, dar
Tnainte de sosirea pe teritoriul statelor
membre.

Amendamentul 111

Ulrike Lunacek, Daniele Viotti, Malin Bjork

Propunere de directiva
Considerentul 33

Textul propus de Comisie

(33) Domeniul de aplicare al definitiei
membrilor de familie ar trebui sa reflecte
realitatea tendintelor actuale Tnh materie de
migratie, conform carora solicitantii SOSesC
adesea pe teritoriul statelor membre dupa o
perioada indelungata in care s-au aflat in
tranzit. Definitia ar trebui sa includa, prin
urmare, familiile formate in afara tarii de
origine, dar Tnainte de sosirea pe teritoriul
statelor membre.

Amendamentul

(33) Domeniul de aplicare al definitiei
membrilor de familie ar trebui sa fie in
conformitate cu ceringele legale din statele
membre.

Or. de

Amendamentul

(33) Domeniul de aplicare al definitiei
membrilor de familie ar trebui sa reflecte
realitatea tendintelor actuale in materie de
migratie, conform cérora solicitantii SOSesc
adesea pe teritoriul statelor membre dupa o
perioada indelungata in care s-au aflat in
tranzit. Definitia ar trebui sa includa, prin
urmare, familiile formate in afara tarii de
origine, dar Tnainte de sosirea pe teritoriul
statelor membre. Tn ceea ce priveste
cuplurile necasdtorite, Nogiunea nu ar
trebui sd creeze o discriminare bazata pe
genul partenerilor.

Or.en

Justificare

Multe tari nu recunosc cuplurile de acelasi sex casatorite sau care se afla intr-un parteneriat
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civil. Este necesar sa se protejeze uniunile si, prin urmare, familiile care nu ar putea fi

recunoscute de legislaria din rara de origine.

Amendamentul 112
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Pentru a promova autonomia
solicitantilor si a limita discrepantele mari
ntre statele membre, este esential sa se
stabileasca norme clare privind accesul
solicitantilor la piata muncii si sa se asigure
faptul ca acest acces este efectiv,
neimpunand conditii care in fapt 1l
impiedica pe solicitant sa isi caute un loc
de munca. Testele piefei muncii utilizate
pentru a acorda prioritate propriilor
resortisansi sau altor cetdteni ai Uniunii
ori resortisantilor tarilor terte aflagi in
situatie de sedere legald in statul membru
in cauzd nu ar trebui sd impiedice accesul
efectiv al solicitangilor la piaga muncii si
ar trebui sa fie puse in aplicare fara a
aduce atingere principiului preferingei
acordate cetatenilor Uniunii, astfel cum
este exprimat in dispozitiile relevante ale
actelor de aderare aplicabile.

Amendamentul 113

Amendamentul

(34) Pentru a promova autonomia
solicitantilor si a limita discrepantele mari
ntre statele membre, este esential sa se
stabileasca norme clare privind accesul
solicitantilor la piata muncii si sa se asigure
faptul ca acest acces este efectiv,
neimpunand conditii care in fapt il
impiedica pe solicitant sa isi caute un loc
de munca.

Or. en

Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Propunere de directiva
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Pentru a promova autonomia
solicitantilor si a limita discrepantele mari
ntre statele membre, este esential sa se
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Amendamentul
(34) Pentru a promova autonomia

solicitantilor si a limita discrepantele mari
ntre statele membre, este esential sa se
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stabileasca norme clare privind accesul
solicitantilor la piata muncii si sa se asigure
faptul ca acest acces este efectiv,
neimpunand conditii care in fapt il
impiedica pe solicitant sa isi caute un loc
de munca. Testele piefei muncii utilizate
pentru a acorda prioritate propriilor
resortisanti sau altor cetateni ai Uniunii ori
resortisantilor tarilor terte aflafi in
situarie de sedere legali in statul membru
in cauzd nu ar trebui sda impiedice accesul
efectiv al solicitantilor la piara muncii gi
ar trebui sd fie puse in aplicare fara a
aduce atingere principiului preferingei
acordate cetdatenilor Uniunii, astfel cum
este exprimat in dispozitiile relevante ale
actelor de aderare aplicabile.

stabileasca norme clare privind accesul
solicitantilor la piata muncii si sa se asigure
faptul ca acest acces este efectiv,
neimpunand conditii care in fapt il
impiedica pe solicitant sa isi caute un loc
de munca, cu exceptia situatiei in care
statul membru in cauza poate acorda
prioritate propriilor resortisanti sau altor
cetateni ai Uniunii.

Or. it

Justificare

Acest amendament are scopul de a specifica faptul ca statele membre vor avea posibilitatea
de a lua masuri care sa asigure o atentie sporitd accesului la piata muncii a propriilor
resortisanyi si a cetatenilor UE. Din moment ce acesta este o un subiect foarte sensibil pentru
cetatenii UE, semnatarii intentioneaza sa clarifice faptul ca in ceea ce priveste accesul la
piata muncii nu vor exista masuri specifice sau cote speciale care sa promoveze integrarea
solicitansilor de protectie internationala in defavoarea resortisantilor statului membru.

Amendamentul 114
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Pentru a promova autonomia
solicitantilor si a limita discrepantele mari
ntre statele membre, este esential sa se
stabileasca norme clare privind accesul
solicitantilor la piata muncii si sa se asigure
faptul ca acest acces este efectiv,
neimpunand conditii care in fapt 1l
impiedica pe solicitant sa isi caute un loc
de munca. Testele piefei muncii utilizate
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Amendamentul

(34) Pentru a promova autonomia
solicitantilor si a limita discrepantele mari
ntre statele membre, este esential sa se
stabileasca norme clare privind accesul
solicitantilor la piata muncii si sa se asigure
faptul ca acest acces este efectiv,
neimpunand conditii, inclusiv restrictii
privind anumite sectoare de activitate,
restrictii privind durata timpului de lucru
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pentru a acorda prioritate propriilor
resortisansi sau altor cetdteni ai Uniunii
ori resortisantilor tarilor terte aflafi in
situarie de sedere legali in statul membru
in cauzd nu ar trebui sd impiedice accesul
efectiv al solicitantilor la piara muncii gi
ar trebui sd fie puse in aplicare fard a
aduce atingere principiului preferingei
acordate cetdatenilor Uniunii, astfel cum
este exprimat in dispozitiile relevante ale
actelor de aderare aplicabile.

Amendamentul 115
Jeroen Lenaers

Propunere de directiva
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Pentru a promova autonomia
solicitantilor si a limita discrepantele mari
ntre statele membre, este esential sa se
stabileasca norme clare privind accesul
solicitantilor la piata muncii si sa se asigure
faptul ca acest acces este efectiv,
neimpunand conditii care in fapt 1l
impiedica pe solicitant sa isi caute un loc
de munca. Testele pietei muncii utilizate
pentru a acorda prioritate propriilor
resortisanti sau altor cetateni ai Uniunii ori
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie
de sedere legala in statul membru in cauza
nu ar trebui sa impiedice accesul efectiv al
solicitantilor la piata muncii si ar trebui sa
fie puse in aplicare fara a aduce atingere
principiului preferintei acordate cetatenilor
Uniunii, astfel cum este exprimat in
dispozitiile relevante ale actelor de aderare
aplicabile.
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sau formalitati administrative
nejustificate, care in fapt il impiedica pe
solicitant sa 1si caute un loc de munca.

Or. en

Amendamentul

(34) Pentru a promova autonomia
solicitantilor si a limita discrepantele mari
ntre statele membre, este esential sa se
stabileasca norme clare privind accesul
solicitantilor la piata muncii si sa se asigure
faptul ca acest acces este efectiv,
neimpunand conditii disproporzionate care
in fapt il impiedica pe solicitant sa isi caute
un loc de munca. Testele pietei muncii
utilizate pentru a acorda prioritate
propriilor resortisanti sau altor cetateni ai
Uniunii ori resortisantilor tarilor terte aflati
n situatie de sedere legala in statul
membru in cauza nu ar trebui sa constituie
obstacole disproportionate pentru accesul
efectiv al solicitantilor la piata muncii si ar
trebui sa fie puse in aplicare fara a aduce
atingere principiului preferintei acordate
cetatenilor Uniunii, astfel cum este
exprimat Tn dispozitiile relevante ale
actelor de aderare aplicabile.

Or. en
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Amendamentul 116
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35) Termenul maxim de acces la piaza
muncii ar trebui aliniat cu durata
procedurii de examinare pe fond. Pentru a
spori perspectivele de integrare si
autonomia solicitantilor, se incurajeaza un
acces mai rapid la piata muncii in cazul in
care este probabil ca cererea sa fie
intemeiatd, inclusiv atunci cdnd i s-a
acordat prioritate pentru a fi examinatd in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul privind
procedurile]. Statele membre ar trebui,
prin urmare, s aibd in vedere reducerea
acestei perioade de timp cat mai mult
posibil pentru a se asigura faptul ca
solicitansii au acces la piaga muncii in cel
mult 3 luni de la data depunerii cererii, n
cazurile Tn care este probabil ca cererea
sd fie intemeiatd. Cu toate acestea, statele
membre nu ar trebui sd acorde acces la
piaga muncii solicitantilor ale cdror cereri
de protectie internationald este probabil
sd fie neintemeiate si care fac obiectul
procedurii accelerate.

Amendamentul 117
Udo Voigt

Propunerea de directiva
Considerentul 35

Textul propus de Comisie
(35) Termenul maxim de acces la piata

muncii ar trebui aliniat cu durata procedurii
de examinare pe fond. Pentru a spori
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Amendamentul

(35) Pentru a spori perspectivele de
integrare si autonomia solicitantilor, ar
trebui asigurat accesul imediat al
solicitantului la piata muncii.

Or. en

Amendamentul
(35) Termenul maxim de acces la piata

muncii ar trebui stabilit, in primul rand, in
funcrie de nevoile piegei fortei de munca

PE597.665v01-00

RO



RO

perspectivele de integrare si autonomia
solicitantilor, se incurajeazd un acces mai
rapid la piaga muncii in cazul in care este
probabil ca cererea sa fie intemeiatd,
inclusiv atunci cand i s-a acordat
prioritate pentru a fi examinatd in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul privind
procedurile]. Statele membre ar trebui,
prin urmare, sa aibd in vedere reducerea
acestei perioade de timp cat mai mult
posibil pentru a se asigura faptul ci
solicitanyii au acces la piaga muncii in cel
mult 3 luni de la data depunerii cererii, In
cazurile Tn care este probabil ca cererea
sd fie intemeiata. Cu toate acestea, statele
membre nu ar trebui sa acorde acces la
piata muncii solicitantilor ale caror cereri
de protectie internationala este probabil sa
fie neintemeiate si care fac obiectul
procedurii accelerate.

Amendamentul 118
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35)  Termenul maxim de acces la piaza
muncii ar trebui aliniat cu durata
procedurii de examinare pe fond. Pentru a
spori perspectivele de integrare si
autonomia solicitantilor, se incurajeaza un
acces mai rapid la piata muncii in cazul in
care este probabil ca cererea sa fie
intemeiata, inclusiv atunci cand i s-a
acordat prioritate pentru a fi examinata in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul privind
procedurile]. Statele membre ar trebui,
prin urmare, sd aibd in vedere reducerea
acestei perioade de timp cat mai mult
posibil pentru a se asigura faptul ca
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din statul membru. Statele membre nu ar
trebui sa acorde acces la piata muncii
solicitantilor ale caror cereri de protectie
internationala este probabil sa fie
neintemeiate si care fac obiectul procedurii
accelerate.

Or. de

Amendamentul

(35) Pentru a spori perspectivele de
integrare si autonomia solicitantilor, se
incurajeaza un acces mai rapid la piata
muncii Tn cazul Tn care este probabil ca
cererea sa fie intemeiatd, inclusiv atunci
cand i s-a acordat prioritate pentru a fi
examinatd in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedurile]. Statele
membre nu ar trebui sd acorde acces la
piata muncii solicitantilor ale caror cereri
de protectie internationala este probabil sa
fie neintemeiate si care fac obiectul
procedurii accelerate.
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solicitanyii au acces la piaga muncii in cel
mult 3 luni de la data depunerii cererii, In
cazurile Tn care este probabil ca cererea
sd fie intemeiatd. Cu toate acestea, Statele
membre nu ar trebui sa acorde acces la
piata muncii solicitantilor ale caror cereri
de protectie internationala este probabil sa
fie neintemeiate si care fac obiectul
procedurii accelerate.

Amendamentul 119
Jeroen Lenaers

Propunere de directiva
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35) Termenul maxim de acces la piata
muncii ar trebui aliniat cu durata procedurii
de examinare pe fond. Pentru a spori
perspectivele de integrare si autonomia
solicitantilor, se incurajeaza un acces mai
rapid la piata muncii in cazul in care este
probabil ca cererea sa fie intemeiata,
inclusiv atunci cand i s-a acordat prioritate
pentru a fi examinatad in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedurile]. Statele
membre ar trebui, prin urmare, sa aiba in
vedere reducerea acestei perioade de timp
cat mai mult posibil pentru a se asigura
faptul ca solicitantii au acces la piata
muncii Tn cel mult 3 luni de la data
depunerii cererii, in cazurile Tn care este
probabil ca cererea sa fie intemeiatd. Cu
toate acestea, statele membre nu ar trebui
sa acorde acces la piata muncii
solicitantilor ale caror cereri de protectie
internationald este probabil sa fie
neintemeiate si care fac obiectul procedurii
accelerate.
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Or. en

Amendamentul

(35) Este esential sa se sprijine si sd se
Tncurajeze integrarea acestor solicitangi
care au o sansd realistd de a primi azil.
Prin urmare, termenul maxim de acces la
piata muncii ar trebui aliniat cu durata
procedurii de examinare pe fond. Pentru a
spori perspectivele de integrare si
autonomia solicitantilor, se incurajeaza un
acces mai rapid la piata muncii in cazul in
care este probabil ca cererea sa fie
intemeiatd, inclusiv atunci cand 1 s-a
acordat prioritate pentru a fi examinata in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul privind
procedurile]. Statele membre ar trebui, prin
urmare, sa aiba in vedere reducerea acestei
perioade de timp cat mai mult posibil
pentru a se asigura faptul ca solicitantii au
acces la piata muncii in cel mult 3 luni de
la data depunerii cererii, in cazurile Tn care
este probabil ca cererea sa fie intemeiata.
Cu toate acestea, statele membre nu ar
trebui sa acorde acces la piata muncii
solicitantilor ale caror cereri de protectie
internationala este probabil sa fie
neintemeiate si care fac obiectul procedurii
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Amendamentul 120

accelerate.

Or. en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Propunere de directiva
Considerentul 35

Textul propus de Comisie

(35) Termenul maxim de acces la piata
muncii ar trebui aliniat cu durata procedurii
de examinare pe fond. Pentru a spori
perspectivele de integrare si autonomia
solicitantilor, se incurajeaza un acces mai
rapid la piata muncii in cazul in care este
probabil ca cererea sa fie intemeiata,
inclusiv atunci cand i s-a acordat prioritate
pentru a fi examinata in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedurile]. Statele
membre ar trebui, prin urmare, sa aiba in
vedere reducerea acestei perioade de timp
cat mai mult posibil pentru a se asigura
faptul ca solicitantii au acces la piata
muncii Tn cel mult 3 luni de la data
depunerii cererii, in cazurile Tn care este
probabil ca cererea sa fie intemeiatd. Cu
toate acestea, statele membre nu ar trebui
sa acorde acces la piata muncii
solicitantilor ale caror cereri de protectie
internationala este probabil sa fie
neintemeiate si care fac obiectul procedurii
accelerate.

Amendamentul 121
Udo Voigt
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Amendamentul

(35) Termenul maxim de acces la piata
muncii ar trebui aliniat cu durata procedurii
de examinare pe fond. Pentru a spori
perspectivele de integrare si autonomia
solicitantilor, se incurajeaza un acces mai
rapid la piata muncii, inclusiv prin
implicarea solicitantului in activitati ,de
utilitate social@”, in cazul in care este
probabil ca cererea sa fie intemeiata,
inclusiv atunci cand i s-a acordat prioritate
pentru a fi examinata in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedurile]. Statele
membre ar trebui, prin urmare, sa aiba in
vedere reducerea acestei perioade de timp
cat mai mult posibil pentru a se asigura
faptul ca solicitantii au acces la piata
muncii Tn cel mult 3 luni de la data
depunerii cererii, in cazurile Tn care este
probabil ca cererea sa fie intemeiatd. Cu
toate acestea, statele membre nu ar trebui
sa acorde acces la piata muncii
solicitantilor ale caror cereri de protectie
internationala este probabil sa fie
neintemeiate si care fac obiectul procedurii
accelerate.

Or. it
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Propunerea de directiva
Considerentul 36

Textul propus de Comisie

(36) Odata ce li s-a acordat accesul la
piata muncii, solicitantii ar trebui sa aiba
dreptul la un set comun de drepturi, in
temeiul egalitdtii de tratament cu
resortisantii. Conditiile de munca ar trebui
sa acopere cel putin remunerarea si
concedierea, cerintele privind sanatatea si
securitatea la locul de munca, timpul de
lucru si concediul, tindnd seama de
acordurile colective Tn vigoare. Solicitantii
ar trebui sd beneficieze, de asemenea, de
egalitate de tratament Tn ceea ce priveste
libertatea de asociere si de afiliere,
educaria si formarea profesionald,
recunoasterea calificdrilor profesionale si
securitatea sociald.

Amendamentul 122
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 36

Textul propus de Comisie

(36) Odata ce li s-a acordat accesul la
piata muncii, solicitantii ar trebui sa aiba
dreptul la un set comun de drepturi, Tn
temeiul egalitatii de tratament cu
resortisantii. Conditiile de munca ar trebui
sa acopere cel putin remunerarea si
concedierea, cerintele privind sandtatea si
securitatea la locul de munca, timpul de
lucru si concediul, tindnd seama de
acordurile colective Tn vigoare. Solicitantii
ar trebui sa beneficieze, de asemenea, de
egalitate de tratament Tn ceea ce priveste
libertatea de asociere si de afiliere,
educaria si formarea profesionald,
recunoasterea calificarilor profesionale si
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Amendamentul

(36) Odata ce li s-a acordat accesul la
piata muncii, solicitantii ar trebui sa aiba
dreptul la principiul egalitatii de tratament
cu resortisantii, context in care prevenirea
discriminarii inverse ar trebui tratatd cu
deosebita atentie. Conditiile de munca ar
trebui sa acopere cel putin remunerarea si
concedierea, cerintele privind sanatatea si
securitatea la locul de munca, timpul de
lucru si concediul, tindnd seama de
acordurile colective in vigoare.

Or. de

Amendamentul

(36) Odata ce li s-a acordat accesul la
piata muncii, solicitantii ar trebui sa aiba
dreptul la un set comun de drepturi, in
temeiul egalitatii de tratament cu
resortisantii. Conditiile de munca ar trebui
sa acopere cel putin remunerarea si
concedierea, cerintele privind sandtatea si
securitatea la locul de munca, timpul de
lucru si concediul, tinAnd seama de
acordurile colective Tn vigoare. Solicitantii
ar trebui sa beneficieze, de asemenea, de
egalitate de tratament Tn ceea ce priveste
libertatea de asociere si de afiliere.
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securitatea sociala.

Amendamentul 123
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 37

Textul propus de Comisie

(37)  Un stat membru ar trebui sa
recunoasca in acelasi mod ca si pentru
cetdtenii Uniunii calificarile profesionale
dobéndite de un solicitant in alt stat
membru si ar trebui sa ia in considerare
calificarile dobandite Intr-0 tara tertd in
conformitate cu Directiva 2005/36/CE a
Parlamentului European si a Consiliului.?®
De asemenea, ar trebui sa se aiba in
vedere mdsuri speciale pentru a se
remedia in mod eficace dificultatile
practice intampinate de solicitansi in ceea
ce priveste autentificarea diplomelor, a
certificatelor sau a altor titluri oficiale de
formare strdine, in special din cauza lipsei
documentelor justificative si a
incapacitatii acestora de a suporta
costurile aferente procedurilor de
recunoastere.

2° Directiva 2005/36/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 7 septembrie
2005 privind recunoasterea calificarilor
profesionale (JO L 255, 30.9.2005, p. 22).

Amendamentul 124
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 38

PE597.665v01-00

Or. en

Amendamentul

(37)  Un stat membru ar trebui sa
recunoasca in acelasi mod ca si pentru
cetdtenii Uniunii calificarile profesionale
dobandite de un solicitant in alt stat
membru si ar trebui sa ia in considerare
calificarile dobandite Intr-0 tara terta in
conformitate cu Directiva 2005/36/CE a
Parlamentului European si a Consiliului.?®

2° Directiva 2005/36/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 7 septembrie
2005 privind recunoasterea calificarilor
profesionale (JO L 255, 30.9.2005, p. 22).

Or. en
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(38)  Ar trebui sa se aplice definitia eliminat
ramurilor de securitate sociala utilizatd in

Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al

Parlamentului European si al

Consiliului?®,

26 Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind coordonarea

sistemelor de securitate sociali (JO L 166,
30.4.2004, p. 1).

Amendamentul 125
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Considerentul 39

Textul propus de Comisie Amendamentul

(39) Avand in vedere eventualul eliminat
caracter temporar al sederii solicitangilor
si fara a aduce atingere Regulamentului
(UE) nr. 1231/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului, statele
membre ar trebui sa poatd exclude
prestagiile familiale si prestariile de somaj
de la egalitatea de tratament dintre
solicitanyi si propriii resortisanti si ar
trebui sd fie in masura sa limiteze
aplicarea egalitdtii de tratament n ceea ce
priveste educaria si formarea
profesionala. Dreptul la libertatea de
asociere si de afiliere poate fi, de
asemenea, limitat prin excluderea
candidayilor de la participarea la
gestionarea anumitor organisme si de la
derinerea unei functii publice.

Or. en

Or. it
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Amendamentul 126
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39) Avand in vedere eventualul
caracter temporar al sederii solicitangilor
si fard a aduce atingere Regulamentului
(UE) nr. 1231/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului, statele
membre ar trebui sa poatd exclude
prestariile familiale si prestariile de somaj
de la egalitatea de tratament dintre
solicitansi si propriii resortisansi si ar
trebui sd fie in mdsurda sd limiteze
aplicarea egalitdtii de tratament in ceea ce
priveste educaria si formarea
profesionald. Dreptul la libertatea de
asociere si de afiliere poate fi, de
asemenea, limitat prin excluderea
candidatilor de la participarea la
gestionarea anumitor organisme si de la
detinerea unei functii publice.

Amendamentul 127
Udo Voigt

Propunerea de directiva
Considerentul 39

Textul propus de Comisie

(39) Avand in vedere eventualul
caracter temporar al sederii solicitantilor si
fara a aduce atingere Regulamentului (UE)
nr. 1231/2010 al Parlamentului European si
al Consiliului, statele membre ar trebui sa
poata exclude prestatiile familiale si
prestatiile de somaj de la egalitatea de

PE597.665v01-00

Amendamentul

(39) Dreptul la libertatea de asociere si
de afiliere poate fi limitat prin excluderea
candidatilor de la participarea la
gestionarea anumitor organisme si de la
detinerea unei functii publice.

Or. en

Amendamentul

(39) Avand in vedere caracterul
temporar al sederii solicitantilor si fara a
aduce atingere Regulamentului (UE) nr.
1231/2010 al Parlamentului European si al
Consiliului, statele membre ar trebui sa
poata exclude prestatiile familiale si
prestatiile de somaj de la egalitatea de
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tratament dintre solicitanti si propriii
resortisanti si ar trebui sa fie in masura sa
limiteze aplicarea egalitatii de tratament n
ceea ce priveste educatia si formarea
profesionald. Dreptul la libertatea de
asociere si de afiliere poate fi, de
asemenea, limitat prin excluderea
candidatilor de la participarea la
gestionarea anumitor organisme si de la
detinerea unei functii publice.

Amendamentul 128
Jeroen Lenaers

Propunere de directiva
Considerentul 40 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1115420R0O.docx

57/150

tratament dintre solicitanti si propriii
resortisanti si ar trebui sa fie in masura sa
limiteze aplicarea egalitatii de tratament n
ceea ce priveste educatia si formarea
profesionald. Dreptul la libertatea de
asociere si de afiliere trebuie, de asemenea,
limitat prin excluderea candidatilor de la
participarea la gestionarea anumitor
organisme si de la detinerea unei functii
publice.

Or. de

Amendamentul

(40a) Competengele lingvistice sunt
indispensabile pentru ca solicitantii sa
poatdi dispune de un nivel de trai adecvat,
sd aiba acces imediat la piata muncii,
precum si pentru a li se garanta conditii
materiale de primire, inclusiv produse
nealimentare. Invitarea limbii oficiale
sau a uneia dintre limbile oficiale ale
statului membru in cauzd ar spori
autonomia si sansele de integrare in
societatea-gazda si descurajeazd
deplasarile secundare. Prin urmare, ar
trebui sd se acorde solicitantilor un acces
efectiv la cursurile de limbd cdt mai
curand posibil, dar in termen de cel mult
sase luni de la data la care este prezentati
cererea acestora de protectie
internationald. Ar trebui sd se acorde
prioritate solicitantilor a caror cerere este
probabil s fie intemeiatd. In egald
madsurd, statele membre nu ar trebui sa fie
responsabile pentru cursurile de limbi
strdine ale solicitantilor ale caror cereri
de protectie internationald este probabil
sd fie neintemeiate si care fac obiectul

PE597.665v01-00
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unei proceduri accelerate.

Or. en

Justificare

Language courses are an important tool to increase an applicants’ self-reliance and chances
of integration in a host society. Member States should therefore have an obligation to make
language courses available as soon as possible and should focus on applicants that have a
high probability of receiving asylum. It is necesarry to focus on those that have a high
probablity because a substantive share of the asylum seekers that arrive in Europe today do
not have a right to asylum. (This amendment should be read together with the accompanying
amendment on a new article for language courses (art. 15a))

Amendamentul 129

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Considerentul 41

Textul propus de Comisie

(41) Pentru a asigura ca aceste conditii
materiale de primire acordate solicitantilor
respecta principiile prevazute in prezenta
directiva, este necesar sa se clarifice mai n
detaliu natura acestor conditii, care includ
nu numai cazarea, hrana si imbracamintea,
ci si produse nealimentare esentiale, cum ar
fi produsele sanitare. De asemenea, este
necesar ca statele membre sa stabileasca
nivelul conditiilor materiale de primire
furnizate sub forma de alocatii financiare
sau de tichete pe baza unor referinte
relevante pentru a asigura resortisantilor un
nivel de trai adecvat, cum ar fi prestatiile
de venit minim, salariile minime, pensiile
minime, prestatiile de somaj si prestatiile
de asistenta sociala. Aceasta nu inseamna
ca suma acordata ar trebui sa fie aceeasi ca
pentru resortisanti. Statele membre pot
aplica solicitangilor un tratament mai
pugin favorabil in raport cu propriii
resortisanti, dupd cum se specifica in
prezenta directiva.

PE597.665v01-00

Amendamentul

(41) Pentru a asigura ca aceste conditii
materiale de primire acordate solicitantilor
respecta principiile prevazute in prezenta
directiva, este necesar sa se clarifice mai in
detaliu natura acestor conditii, care includ
nu numai cazarea, hrana si imbracamintea,
ci si produse nealimentare esentiale, cum ar
fi produsele sanitare. De asemenea, este
necesar ca statele membre sa stabileasca
nivelul conditiilor materiale de primire
furnizate sub forma de alocatii financiare
sau de tichete pe baza unor referinte
relevante pentru a asigura resortisantilor un
nivel de trai adecvat, cum ar fi prestatiile
de venit minim, salariile minime, pensiile
minime, prestatiile de somaj si prestatiile
de asistenta sociala. Aceasta nu inseamna
ca suma acordata ar trebui sa fie aceeasi ca
pentru resortisanti.

Or. it
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Justificare

Nu este nevoie sa se pastreze ultima propozitie a acestui considerent in textul directivei,
deoarece partea reformata clarifica deja faptul ca statele membre pot prevedea un tratament

diferit pentru solicitanrii de azil.

Amendamentul 130
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 41

Textul propus de Comisie

(41) Pentru a asigura ca aceste conditii
materiale de primire acordate solicitantilor
respecta principiile prevazute in prezenta
directiva, este necesar sa se clarifice mai in
detaliu natura acestor conditii, care includ
nu numai cazarea, hrana si imbracamintea,
ci si produse nealimentare esentiale, cum ar
fi produsele sanitare. De asemenea, este
necesar ca statele membre sa stabileasca
nivelul conditiilor materiale de primire
furnizate sub forma de alocatii financiare
sau de tichete pe baza unor referinge
relevante pentru a asigura resortisangilor
un nivel de trai adecvat, cum ar fi
prestagiile de venit minim, salariile
minime, pensiile minime, prestariile de
somaj si prestayiile de asistentd sociald.
Aceasta nu Tnseamna ca suma acordata ar
trebui sa fie aceeasi ca pentru resortisanti.
Statele membre pot aplica solicitantilor un
tratament mai putin favorabil in raport cu
propriii resortisanti, dupa cum se specifica
n prezenta directiva.

Amendamentul

(41) Pentru a asigura ca aceste conditii
materiale de primire acordate solicitantilor
respecta principiile prevazute in prezenta
directiva, este necesar sa se clarifice mai in
detaliu natura acestor conditii, care includ
nu numai cazarea, hrana si imbracamintea,
ci si produse nealimentare esentiale, cum ar
fi produsele sanitare. De asemenea, este
necesar ca statele membre sa stabileasca
nivelul conditiilor materiale de primire
furnizate sub forma de alocatii financiare
sau de tichete, precum si posibila
modificare a acestuia pe baza unor
referinge relevante. Aceasta nu inseamna
ca suma acordata ar trebui sa fie aceeasi ca
pentru resortisanti. Statele membre pot
aplica solicitantilor un tratament mai putin
favorabil, insd nu unul mai favorabil n
raport cu propriii resortisanti, dupa cum se
specificd in prezenta directiva.

Or. en

Justificare

Este in contradictie cu considerentul (40), care prevede ca dreptul Uniunii nu ar trebui sa
afecteze competenya statelor membre de a-si organiza sistemele de securitate sociala, inclusiv
posibilitatea de stabilire a unui nivel minim pentru prestariile de venit, salarii si pensii.
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Amendamentul 131
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 41

Textul propus de Comisie

(41) Pentru a asigura ca aceste conditii
sprijinul materiale de primire acordate
solicitantilor respecta principiile prevazute
in prezenta directiva, este necesar sa se
clarifice mai in detaliu natura acestor
conditii, care includ nu numai cazarea,
hrana si imbracamintea, ci si produse
nealimentare esentiale, cum ar fi produsele
sanitare. De asemenea, este necesar ca
statele membre sa stabileasca nivelul
conditiilor materiale de primire furnizate
sub forma de alocatii financiare sau de
tichete unui astfel de sprijin pe baza unor
referinte relevante pentru a asigura
resortisantilor un nivel de trai adecvat, cum
ar fi prestatiile de venit minim, salariile
minime, pensiile minime, prestatiile de
somaj si prestatiile de asistenta sociala.
Aceasta nu Tnseamna ca suma acordata ar
trebui sa fie aceeasi ca pentru resortisanti.
Statele membre pot aplica solicitantilor un
tratament mai putin favorabil in raport cu
propriii resortisanti, dupa cum se specifica
in prezenta directiva.

Amendamentul 132
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 42

Textul propus de Comisie

(42)  Pentru a limita posibilitatea de a
abuza de sistemul de primire, statele

PE597.665v01-00

Amendamentul

(41) Pentru a asigura ca aceste conditii
sprijinul materiale de primire acordate
solicitantilor respecta principiile prevazute
in prezenta directiva, este necesar sa se
clarifice mai in detaliu natura acestor
conditii, care includ nu numai cazarea,
hrana si imbracamintea, ci si produse
nealimentare esentiale, cum ar fi produsele
sanitare, dispozitivele medicale sau
materialele didactice. De asemenea, este
necesar ca statele membre sa stabileasca
nivelul conditiilor materiale de primire
furnizate sub forma de alocatii financiare
sau de tichete unui astfel de sprijin pe baza
unor referinte relevante pentru a asigura
resortisantilor un nivel de trai adecvat, cum
ar fi prestatiile de venit minim, salariile
minime, pensiile minime, prestatiile de
somaj si prestatiile de asistenta sociala.
Aceasta nu Inseamna ca suma acordata ar
trebui sa fie aceeasi ca pentru resortisanti.
Statele membre pot aplica solicitantilor un
tratament mai putin favorabil in raport cu
propriii resortisanti, dupa cum se specifica
in prezenta directiva.

Or. en

Amendamentul

(42)  Pentru a limita posibilitatea de a
abuza de sistemul de primire, statele
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membre ar trebui sa fie in masura sa
furnizeze conditii materiale de primire
numai in masura in care solicitantii nu
dispun de mijloace suficiente pentru a se
ntretine singuri. Atunci cand evalueaza
resursele unui solicitant si impun acestuia
obligatia de a suporta sau de a contribui la
costurile conditiilor materiale de primire,
statele membre ar trebui sd respecte
principiul proportionalitatii §i sd tind
seama de situatia personali a
solicitantului si de necesitatea de a-i
respecta acestuia demnitatea sau
integritatea personald, inclusiv nevoile
sale speciale de primire. Nu ar trebui sa se
impunad solicitantilor obligaria de a
suporta sau de a contribui la costurile
asistengei medicale de care au nevoie. Este
necesar , de asemenea, sa se limiteze
posibilitatea de a abuza de sistemul de
primire prin specificarea circumstantelor in
care cazarea, hrana, imbracamintea si alte
produse nealimentare esentiale furnizate
sub forma de alocatii financiare sau de
tichete pot fi inlocuite cu conditii de
primire furnizate in natura si a
circumstantelor in care diurna poate fi
limitata sau retrasa, garantand in acelasi
timp un nivel de trai demn pentru tori
solicitantii.

membre ar trebui sa furnizeze conditii
materiale de primire numai in masura in
care solicitantii sau membrii de familie ai
acestora, astfel cum au fost definizi in
prezenta directiva si atunci cand se afla in
statul membru in cauza, nu dispun de
mijloace suficiente pentru a se intretine
singuri. Atunci cand evalueaza resursele
unui solicitant si pe ale membrilor familiei
acestuia si le impun obligatia de a suporta
sau de a contribui la costurile conditiilor
materiale de primire, statele membre ar
trebui s respecte principiul
proportionalitatii. Este necesar , de
asemenea, sa se limiteze posibilitatea de a
abuza de sistemul de primire prin
specificarea circumstantelor in care
cazarea, hrana, imbracamintea si alte
produse nealimentare esentiale furnizate
sub forma de alocatii financiare sau de
tichete pot fi inlocuite cu conditii de
primire furnizate in natura si a
circumstantelor in care diurna poate fi
limitatd sau retrasa.

Or. en

Justificare

Este necesar ca autoritatile sa ia in considerare situatia economica a membrilor de familie ai
solicitantului atunci cand stabilesc nivelul condiriilor materiale de primire. Termenul ., demn”
este subiectiv si permite o marja prea mare de interpretare.

Amendamentul 133
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Considerentul 42
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Textul propus de Comisie

(42) Pentru a limita posibilitatea de a
abuza de sistemul de primire, statele
membre ar trebui sa fie In masura sa
furnizeze conditii materiale de primire
numai in masura in care solicitantii nu
dispun de mijloace suficiente pentru a se
Intretine singuri. Atunci cand evalueaza
resursele unui solicitant si impun acestuia
obligatia de a suporta sau de a contribui la
costurile conditiilor materiale de primire,
statele membre ar trebui sa respecte
principiul proportionalitatii si sa tina seama
de situatia personald a solicitantului si de
necesitatea de a-i respecta acestuia
demnitatea sau integritatea personala,
inclusiv nevoile sale speciale de primire.
Nu ar trebui sa se impuna solicitantilor
obligatia de a suporta sau de a contribui la
costurile asistentei medicale de care au
nevoie. Este necesar , de asemenea, sa se
limiteze posibilitatea de a abuza de
sistemul de primire prin specificarea
circumstantelor n care cazarea, hrana,
imbracamintea si alte produse nealimentare
esentiale furnizate sub forma de alocatii
financiare sau de tichete pot fi inlocuite cu
conditii de primire furnizate in natura si a
circumstantelor in care diurna poate fi
limitata sau retrasa, garantand in acelasi
timp un nivel de trai demn pentru toti
solicitantii.

Amendamentul 134

Amendamentul

(42) Statele membre ar trebui sa fie in
masurd sa furnizeze conditii materiale de
primire numai in masura in care solicitantii
nu dispun de mijloace suficiente pentru a
se intretine singuri. Atunci cand evalueaza
resursele unui solicitant si impun acestuia
obligatia de a suporta sau de a contribui la
costurile conditiilor materiale de primire,
statele membre ar trebui sd respecte
principiul proportionalitatii si sa tina seama
de situatia personala a solicitantului si de
necesitatea de a-i respecta acestuia
demnitatea sau integritatea personala,
inclusiv nevoile sale speciale de primire.
Nu ar trebui sa se impuna solicitantilor
obligatia de a suporta sau de a contribui la
costurile asistentei medicale de care au
nevoie. Este necesar , de asemenea, sa se
limiteze posibilitatea de a abuza de
sistemul de primire prin specificarea
circumstantelor n care cazarea, hrana,
imbracamintea si alte produse nealimentare
esentiale furnizate sub forma de alocatii
financiare sau de tichete pot fi inlocuite cu
conditii de primire furnizate in natura si a
circumstantelor in care diurna poate fi
limitata sau retrasa, garantand in acelasi
timp un nivel de trai demn pentru toti
solicitantii.

Or. en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Propunere de directiva
Considerentul 42

Textul propus de Comisie

(42)  Pentru a limita posibilitatea de a
abuza de sistemul de primire, statele

PE597.665v01-00

Amendamentul

(42)  Pentru a limita posibilitatea de a
abuza de sistemul de primire, statele
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membre ar trebui sa fie In masura sa
furnizeze conditii materiale de primire
numai in masura in care solicitantii nu
dispun de mijloace suficiente pentru a se
ntretine singuri. Atunci cand evalueaza
resursele unui solicitant si impun acestuia
obligatia de a suporta sau de a contribui la
costurile conditiilor materiale de primire,
statele membre ar trebui sd respecte
principiul proportionalitatii si sa tina seama
de situatia personala a solicitantului si de
necesitatea de a-i respecta acestuia
demnitatea sau integritatea personala,
inclusiv nevoile sale speciale de primire.
Nu ar trebui sa se impuna solicitantilor
obligatia de a suporta sau de a contribui la
costurile asistentei medicale de care au
nevoie. Este necesar, de asemenea, sa se
limiteze posibilitatea de a abuza de
sistemul de primire prin specificarea
circumstantelor in care cazarea, hrana,
imbracamintea si alte produse nealimentare
esentiale, cum ar fi produsele sanitare,
furnizate sub forma de alocatii financiare
sau de tichete pot fi inlocuite cu conditii de
primire furnizate in natura si a
circumstantelor in care diurna poate fi
limitata sau retrasa, garantand in acelasi
timp un nivel de trai demn pentru toti
solicitantii.

membre ar trebui sa fie In masura sa
furnizeze conditii materiale de primire
numai in masura in care solicitantii nu
dispun de mijloace suficiente pentru a se
ntretine singuri. Atunci cand evalueaza
resursele unui solicitant si impun acestuia
obligatia de a suporta sau de a contribui la
costurile conditiilor materiale de primire,
statele membre ar trebui sd respecte
principiul proportionalitatii si sa tina seama
de situatia personala a solicitantului si de
necesitatea de a-i respecta acestuia
demnitatea sau integritatea personala,
inclusiv nevoile sale speciale de primire.
Nu ar trebui sa se impuna solicitantilor
obligatia de a suporta sau de a contribui la
costurile asistentei medicale de care au
nevoie. Este necesar, de asemenea, sa se
limiteze posibilitatea de a abuza de
sistemul de primire prin specificarea
circumstantelor in care cazarea, hrana,
imbracamintea si alte produse nealimentare
esentiale, cum ar fi produsele sanitare,
furnizate sub forma de alocatii financiare
sau de tichete pot fi inlocuite cu conditii de
primire furnizate in natura si a
circumstantelor in care diurna poate fi
limitata sau retrasa, garantand in acelasi
timp un nivel de trai adecvat pentru toti
solicitantii.

Or. it

Justificare

Folosirea adjectivului ,,demn” pentru a descrie nivelul de trai care trebuie sa fie asigurat
solicitantilor prin adoptarea unor conditii armonizate in materie de primire, fara a se preciza
conginutul diferit al acestora, ar putea da nastere unor litigii cu partile interesate.

Amendamentul 135
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 45
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Textul propus de Comisie

(45) Experienta arata ca, in cazurile in
care statele membre se confrunta cu un
numar disproportionat de solicitanti de
protectie internationala, este necesara o
planificare de urgenta pentru a se asigura
primirea corespunzatoare a solicitantilor.
Ar trebui sd se monitorizeze $i sa se
evalueze periodic daca masurile prevazute
n planurile de urgenta ale statelor membre
sunt corespunzatoare.

Amendamentul 136
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 46

Textul propus de Comisie

(46)  Statele membre ar trebui sa aiba
competenta de a adopta sau de a mentine
dispozitii mai favorabile pentru
resortisantii tarilor terte si pentru apatrizii
care solicitd unui stat membru protectie
internationala.

Amendamentul

(45) Experienta arata ca, in cazurile in
care statele membre se confrunta cu un
numar disproportionat de solicitanti de
protectie internationala, este necesara o
planificare de urgenta pentru a se asigura
primirea corespunzatoare a solicitantilor.
Planurile nagionale de urgenta ar trebui
sd furnizeze autoritatilor nationale cadrul
legislativ necesar pentru a efectua
returndari la frontierele interne in cazul
unui aflux brusc de migranti in situatie
neregulamentard. Ar trebui sa se
monitorizeze si sa se evalueze periodic
daca masurile prevazute in planurile de
urgenta ale statelor membre sunt
corespunzatoare.

Or. en

Amendamentul

(46)  Statele membre nu ar trebui sa aiba
competenta de a adopta sau de a mentine
dispozitii mai favorabile pentru
resortisantii tarilor terte si pentru apatrizii
care solicita unui stat membru protectie
internationala, cu exceptia cazurilor
men¢ionate in mod explicit in prezenta
directiva.

Or. en

Justificare

Standardele si dispoziriile diferite existente la nivelul statelor membre contribuie la
introducerea de cereri multiple de azil si la o deplasare secundara in interiorul Uniunii.
Eliminarea unor astfel de factori de atractie ar trebui sa fie o prioritate esentiala in cadrul

SECA.

PE597.665v01-00
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Amendamentul 137
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 47

Textul propus de Comisie

(47)  Statele membre sunt invitate, de
asemenea, sa aplice dispozitiile prezentei
directive procedurilor de examinare a
cererilor privind acordarea unei alte forme
de protectie decat cea prevazuta in
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind conditiile pentru
protectia internationala].

Amendamentul

(47)  Statele membre sunt invitate, de
asemenea, sa aplice dispozitiile prezentei
directive ca nivel maxim al condigiilor de
primire in cadrul procedurilor de
examinare a cererilor privind acordarea
unei alte forme de protectie decat cea
prevazuta in Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul privind
conditiile pentru protectia international)].

Or. en

Justificare

Aplicarea exclusiva a unor standarde minime in ceea ce priveste condiriile de primire
descurajeaza presiunea migratiei asupra UE si deplasarea secundara in interiorul Uniunii.

Amendamentul 138
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Considerentul 49

Textul propus de Comisie

(49) Tntrucat obiectivul prezentei
directive, si anume stabilirea unor
standarde pentru conditiile de primire a
solicitantilor in statele membre, nu poate fi
suficient indeplinit de statele membre si,
prin urmare, datorita dimensiunilor si
efectelor prezentei directive, poate fi mai
bine realizat la nivelul Uniunii, Uniunea
poate adopta masuri, in conformitate cu
principiul subsidiaritatii mentionat la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeani (TUE). In conformitate cu

AM\1115420R0O.docx

Amendamentul

(49) Tntrucat obiectivul prezentei
directive, si anume stabilirea unor
standarde comune pentru conditiile de
primire a solicitantilor Tn statele membre,
nu poate fi suficient indeplinit de statele
membre si, prin urmare, datorita
dimensiunilor si efectelor prezentei
directive, poate fi mai bine realizat la
nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta
masuri, in conformitate cu principiul
subsidiaritatii mentionat la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeana

PE597.665v01-00



principiul proportionalitatii, astfel cum este
enuntat la articolul mentionat, prezenta
directiva nu depaseste ceea ce este necesar
pentru indeplinirea acestui obiectiv.

(TUE). Tn conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este enuntat la
articolul mentionat, prezenta directiva nu
depaseste ceea ce este necesar pentru
indeplinirea acestui obiectiv.

Or. en

Justificare

Stabilirea unor standarde minime comune in ceea ce priveste conditiile de primire este
esentiala pentru a descuraja deplasarile secundare ale migrangilor in situatie

neregulamentara.

Amendamentul 139

Kati Piri, Sylvie Guillaume, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Juan Fernando
Lépez Aguilar, Tanja Fajon, Péter Niedermuller, Maria Grapini

Propunere de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 3

Textul propus de Comisie

3) .membrii de familiei” inscamna
membrii de familie astfel cum sunt definiti
la articolul [2 alineatul (9)] din
Regulamentul (UE) XXX/XXX2®
[Regulamentul privind condiriile pentru
protectia internationaldf,

PE597.665v01-00

Amendamentul

3) ~-membrii de familie” inseamna
urmdtorii membri ai familiei
solicitantului care sunt prezenti pe
teritoriul statelor membre:

- sorul solicitantului sau partenerul
sdu necdsatorit intr-0 relatie stabild,
atunci cand legislagia sau practica statului
membru in cauzd rezerva cuplurilor
necdasdtorite un tratament comparabil cu
cel rezervat cuplurilor casdtorite, in
temeiul legislariei sale privind
resortisangii tarilor terte,

- copiii minori ai cuplurilor
mengionate la prima liniuga sau ai
solicitantului [...] si indiferent daca sunt
ndscuti in afara casatoriei sau adoptati
astfel cum sunt definiti sau recunoscuti in
temeiul legislagiei nagionale,

- atunci cand solicitantul este minor
[-..], tatil, mama sau alt adult responsabil
de acesta fie in temeiul legii, fie Tn temeiul

AM\1115420R0.docx



230C[.1[.1p [.]

practicii din statul membru n care este
prezent adultul,

- fratele sau sora sau frarii si
surorile solicitantului;

Or. en

Justificare

Definisia ,membrilor de familie” ar trebui sa fie aliniata la nivelul acquis-ului in materie de
azil. Definitia din Regulamentul Dublin a fost utilizata ca model, cu modificarile necesare
pentru a garanta faptu/ ca copiii casatoriti nu sunt dezavantajafi.

Amendamentul 140
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 3

Textul propus de Comisie

3) .membrii de familie” inscamna
membrii de familie astfel cum sunt
definizi la articolul [2 alineatul (9)] din
Regulamentul (UE) XXX/XXX2®
[Regulamentul privind condiriile pentru
protectia internationaldf,

230C[.1[.1p .1

Amendamentul

3) ~-membrii de familie” inseamna, Tn
mdsura in care familia era deja
constituitd in tara de origine, urmadtorii
membri ai familiei solicitantului, care
sunt prezenti in acelasi stat membru, n
legdturd cu cererea de protectie
internationald: sotul/sotia solicitantului,
copiii minori necdasdatoriti ai solicitantului
si parinfii solicitantului minor
necdasdtorit;

Or. en

Justificare

Tntrucat Directiva privind condiziile pentru protecria internationald este in prezent in curs de
revizuire, iar viitoarea definifie a sintagmei ,,membri de familie” nu este inca stabilitaq,
definitia actuala ar trebui mentinutd in esentd.
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Amendamentul 141
Beatrix von Storch

Propunerea de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 3

Textul propus de Comisie

3. »,membri de familie” inseamna
membrii de familie astfel cum sunt
definizi la articolul [2 alineatul (9)] din
Regulamentul (UE) XXX/XXX 29
[Regulamentul privind condiriile pentru
protectia internationaldf;

230C[.1[.1p [.]

Amendamentul 142
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 7

Textul propus de Comisie

@) ~conditii materiale de primire”
inseamna conditiile de primire incluzand
cazarea, hrana, imbracamintea si alte
produse nealimentare esentiale care
raspund nevoilor solicitantilor n cadrul
conditiilor lor de primire specifice, cum ar
fi produsele sanitare, furnizate in natura
sau sub forma de alocatii financiare sau
tichete ori prin combinarea acestor trei
elemente, precum si o alocatie zilnica;

PE597.665v01-00

Amendamentul

3. ~membri de familie” inseamna
sotul/soria solicitantului, descendentii
directi ai acestuia si, Tn cazul solicitantilor
minori neinsofiti, parintii acestora;

Or. de

Amendamentul

@) ~conditii materiale de primire”
inseamna conditiile de primire incluzand
cazarea, hrana, imbracamintea si alte
produse nealimentare esentiale care
raspund nevoilor solicitantilor n cadrul
conditiilor lor de primire specifice, cum ar
fi produsele sanitare, dispozitivele
medicale sau materialele didactice,
furnizate in natura sau sub forma de
alocatii financiare sau tichete ori prin
combinarea acestor trei elemente, precum
si 0 alocatie zilnica;

Or. en
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Amendamentul 143
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7a)  ,Nivel de trai adecvat”: un nivel
de trai care sd-i asigure sdndtatea si
bundastarea lui si a familiei sale,
cuprinzdnd hrana, imbrdacdamintea,
locuinta, ingrijirea medicald, precum si
serviciile sociale necesare;

Or. it
Justificare

Aceasta definifie este esentiala pentru a clarifica intelesul notiunii de ,,nivel de trai adecvat”
la care face trimitere directiva. Se propune sd se pdstreze numai aceastad definitie si s se

’

stearga din text orice referire la notiunea de ,,nivel de trai demn”.

Amendamentul 144
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul
(10)  ,sustragere” inseamna actiunea prin (10)  ,sustragere” inseamna actiunea
care un solicitant, pentru a evita deliberata si nejustificatd prin care un
procedurile de azil, fie pardseste teritoriul solicitant evitd in mod repetat si
unde are obligaria de a fi prezent in intengionat contactul cu autoritditile
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. competente;

XXXIXXX32 [Regulamentul Dublin], fie
nu ramdne la dispozitia autoritatilor
competente sau a instangei;

230CL.1 .10 [..]

Or. en
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Amendamentul 145
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 11

Textul propus de Comisie

(11) ,risc de sustragere” inseamna
existenta intr-un caz individual a unor
motive, care se bazeaza pe criterii obiective
definite de dreptul intern, de a considera ca
un solicitant s-ar putea sustrage;

Amendamentul 146
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 — punctul 13

Textul propus de Comisie

(13) ,solicitant cu nevoi speciale de
primire” inseamna un solicitant care are
nevoie de garantii speciale pentru a
beneficia de drepturi si a-si indeplini
obligatiile in conformitate cu prezenta
directiva, cum ar fi solicitangii minori,
minorii neinsotizi, persoanele cu
handicap, persoanele in virsta, femeile
gravide, pdarintii unici cu copii minori,
victimele traficului de persoane,
persoanele cu afectiuni grave, persoanele
cu afecsiuni mintale si persoanele care au
fost supuse torturii, violului sau altor
forme grave de violenta psihologica, fizica
sau sexuald, cum ar fi victimele mutilarii
genitale feminine.

PE597.665v01-00

Amendamentul

(11) .risc de sustragere” inseamna
existenta dovedita intr-un caz individual a
unor motive, care se bazeaza pe criterii
specifice si obiective, definite in mod strict
de dreptul intern, Tn conformitate cu
orientdrile stabilite de Agentia pentru
Drepturi Fundamentale a Uniunii
Europene, de a considera ca un solicitant
s-ar putea sustrage;

Or. en

Amendamentul

(13) ,solicitant cu nevoi speciale de
primire” inseamna un solicitant care are
nevoie de garantii speciale pentru a
beneficia de drepturi si a-si indeplini
obligatiile in conformitate cu prezenta
directiva.

Or.en
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Justificare

O lista deschisa ar asigura faptul ca fiecare caz al unui solicitant este evaluat in mod

individual, fard victimizarea, de exemplu, a tuturor femeilor gravide. Tn plus, intrucat o mare

parte a femeilor solicitante sunt circumcise, acestea intra in mod automat in domeniul de
aplicare, ca victime ale mutilarii genitale feminine.

Amendamentul 147

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Tanja Fajon, Péter Niedermuller, Maria
Grapini, Elly Schlein, Soraya Post, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Propunere de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 13

Textul propus de Comisie

(13) ,solicitant cu nevoi speciale de
primire” inseamna un solicitant care are
nevoie de garantii speciale pentru a
beneficia de drepturi si a-si indeplini
obligatiile in conformitate cu prezenta
directiva, cum ar fi solicitantii minori,
minorii neinsotiti, persoanele cu handicap,
persoanele in varstd, femeile gravide,
parintii unici cu copii minori, victimele
traficului de persoane, persoanele cu
afectiuni grave, persoanele cu afectiuni
mintale si persoanele care au fost supuse
torturii, violului sau altor forme grave de
violenta psihologica, fizica sau sexuala,
cum ar fi victimele mutildrii genitale
feminine.

Amendamentul 148
Beatrix von Storch

Propunerea de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 13

AM\1115420R0O.docx

Amendamentul

(13) ,solicitant cu nevoi speciale de
primire” insecamna un solicitant care are
nevoie de garantii speciale pentru a
beneficia de drepturi si a-si indeplini
obligatiile in conformitate cu prezenta
directiva, cum ar fi solicitantii minori,
minorii neinsotiti, persoanele cu handicap,
persoanele lesbiene, gay, bisexuale,
transgen si intersexuale, persoanele Tn
varsta, femeile gravide, parintii unici cu
copii minori, victimele traficului de
persoane, persoanele cu afectiuni grave,
persoanele cu afectiuni mintale, inclusiv
cele care suferdi de tulburari de stres
posttraumatic si persoanele care au fost
supuse torturii, violului sau altor forme
grave de violenta psihologica, fizica,
sexuala sau de gen, cum ar fi victimele
mutildrii genitale feminine.

Or. en
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Textul propus de Comisie

13.  ,solicitant cu nevoi speciale de
primire” inseamna un solicitant, o persoana
vulnerabild, care are nevoie de garantii
speciale pentru a beneficia de drepturi si a-
si Indeplini obligatiile Tn conformitate cu
prezenta directiva, cum ar fi solicitantii
minori, minorii neinsotiti, persoanele cu
handicap, persoanele in varsta, femeile
gravide, parintii unici cu copii minori,
victimele traficului de persoane, persoanele
cu afectiuni grave, persoanele cu afectiuni
mintale si persoanele care au fost supuse
torturii, violului sau altor forme grave de
violenta psihologica, fizica sau sexuald,
cum ar fi victimele mutilarii genitale
feminine.

Amendamentul 149

Ulrike Lunacek, Daniele Viotti, Malin Bjork

Propunere de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 13

Textul propus de Comisie

(13) .solicitant cu nevoi speciale de
primire” inseamna un solicitant care are
nevoie de garantii speciale pentru a
beneficia de drepturi si a-si indeplini
obligatiile in conformitate cu prezenta
directiva, cum ar fi solicitantii minori,
minorii neinsotiti, persoanele cu handicap,
persoanele in varsta, femeile gravide,
parintii unici cu copii minori, victimele
traficului de persoane, persoanele cu
afectiuni grave, persoanele cu afectiuni
mintale si persoanele care au fost supuse
torturii, violului sau altor forme grave de
violenta psihologica, fizica sau sexuala,
cum ar fi victimele mutilarii genitale
feminine.

PE597.665v01-00

Amendamentul

13.  ,solicitant cu nevoi speciale de
primire” inscamna un solicitant, o persoana
vulnerabild, care are nevoie de garantii
speciale pentru a beneficia de drepturi si a-
si Indeplini obligatiile Tn conformitate cu
prezenta directiva, cum ar fi solicitantii
minori, minorii neinsotiti, persoanele cu
handicap, persoanele in varsta infirme,
femeile gravide, parintii unici cu copii
minori, victimele traficului de persoane,
persoanele cu afectiuni grave, persoanele
cu afectiuni mintale si persoanele care au
fost supuse torturii, violului sau altor forme
grave de violenta

Or. de

Amendamentul

(13) .solicitant cu nevoi speciale de
primire” inseamna un solicitant care are
nevoie de garantii speciale pentru a
beneficia de drepturi si a-si indeplini
obligatiile in conformitate cu prezenta
directiva, cum ar fi solicitantii minori,
minorii neinsotiti, persoanele cu handicap,
persoanele in varsta, femeile gravide,
parintii unici cu copii minori, victimele
traficului de persoane, persoanele lesbiene,
gay, bisexuale, transgen si intersexuale,
persoanele cu afectiuni grave, persoanele
cu afectiuni mintale si persoanele care au
fost supuse torturii, violului sau altor forme
grave de violenta psihologica, fizica sau
sexuald, cum ar fi victimele mutilarii
genitale feminine.
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Or. en

Justificare

Persoanele LGBTI sunt ,,solicitanti cu nevoi speciale de primire”, deoarece reprezinta un

grup vulnerabil, discriminat.

Amendamentul 150
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 2 - paragraful 1 - punctul 13

Textul propus de Comisie

(13) .solicitant cu nevoi speciale de
primire” inseamna un solicitant care are
nevoie de garantii speciale pentru a
beneficia de drepturi si a-si indeplini
obligatiile in conformitate cu prezenta
directiva, cum ar fi solicitantii minori,
minorii neinsotiti, persoanele cu handicap,
persoanele in varsta, femeile gravide,
parintii unici cu copii minori, victimele
traficului de persoane, persoanele cu
afectiuni grave, persoanele cu afectiuni
mintale si persoanele care au fost supuse
torturii, violului sau altor forme grave de
violenta psihologica, fizica sau sexuala,
cum ar fi victimele mutilarii genitale
feminine.

Amendamentul 151
Beatrix von Storch

Propunerea de directiva
Articolul 3 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1) Prezenta directiva se aplica tuturor

resortisantilor tarilor terte si apatrizilor care

AM\1115420R0O.docx

Amendamentul

(13) .solicitant cu nevoi speciale de
primire” inseamna un solicitant care are
nevoie de garantii speciale pentru a
beneficia de drepturi si a-si indeplini
obligatiile in conformitate cu prezenta
directiva, cum ar fi, printre alzii,
solicitantii minori, minorii neinsotiti,
persoanele cu handicap, persoanele in
varsta, femeile gravide, parintii unici cu
copii, victimele traficului de persoane,
persoanele cu afectiuni grave, persoanele
cu afectiuni mintale si persoanele care au
fost supuse torturii, violului sau altor forme
grave de violenta psihologica, fizica sau
sexuald, cum ar fi victimele mutilarii
genitale feminine si persoanele cu
tulburari de stres posttraumatic.

Or. en

Amendamentul

1) Prezenta directiva se aplica tuturor
resortisantilor tarilor terte si apatrizilor
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depun o cerere de protectie internationala
pe teritoriul unui stat membru, inclusiv la
frontiera externa, in marea teritoriala sau in
zonele de tranzit ale statelor membre, cat
timp acestia sunt autorizati sa raimana pe
teritoriul respectiv n calitate de solicitanti,
precum si membrilor familiilor acestora, in
cazul Tn care sunt inclusi in cererea de
protectie internationala respectiva, in
conformitate cu dreptul intern.

care intrd intr-un stat membru prin
[frontiera externa, si care depun o cerere de
protectie internationala pe teritoriul
statului respectiv, inclusiv la frontiera
externd, In marea teritoriala sau in zonele
de tranzit ale acestuia, ct timp acestia sunt
autorizati sa ramana pe teritoriul statului
respectiv in calitate de solicitanti, precum
si membrilor familiilor acestora, in cazul in
care se bucurda de protectie internationala,
n conformitate cu dreptul internagional.

Or. de

Justificare

Textul original este incorect din punct de vedere legal, dat fiind ca cererea pentru protectie
internationala poate fi facutd la frontiera unui stat, cind persoana nu se afla incd pe
teritoriul sau in zonele de tranzit ale statului respectiv.

Amendamentul 152

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciateé,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie

Griesbeck, Jean Lambert

Propunere de directiva

Articolul 3 —alineatul 1 - paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE597.665v01-00

Amendamentul

Prezenta directiva se aplica tuturor
minorilor neinsorifi din fari terte incepand
din momentul sosirii lor pdnd in
momentul in care li se acorda statutul de
refugiat sau protectia subsidiara in
temeiul Regulamentului (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul privind
condiriile pentru protectia internagionalal
ori li se acorda alte forme de protectie
umanitard sau pdnd la transferul lor cdtre
O fard tertd, in conformitate cu interesul
superior al acestora, in temeiul dreptului
intern.

Or. en
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Justificare

Minorii neinsotiti au anumite nevoi de baza din momentul sosirii lor, indiferent daca acestia
sunt solicitanyi de azil, migranyi din motive economice sau copii traficayi. Este important ca
statele membre sa aplice prezenta directiva imediat dupa sosirea lor, fara sa se astepte
depunerea cererii de azil.

Amendamentul 153
Kati Piri, Péter Niedermdller, Juan Fernando Lopez Aguilar, Tanja Fajon, Maria
Grapini, Sylvie Guillaume, Elly Schlein, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Propunere de directiva
Articolul 3 -alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul
3. Prezenta directivd nu se aplica eliminat

atunci cand se aplicda Directiva
2001/55/CE a Consiliului®,

33 Directiva 2001/55/CE a Consiliului din
20 iulie 2001 privind standardele minime
pentru acordarea protectiei temporare, in
cazul unui aflux masiv de persoane
stramutate, si mdasurile de promovare a
unui echilibru intre eforturile statelor
membre pentru primirea acestor persoane
si suportarea consecingelor acestei primiri
(JO L 212,7.8.2001, p. 1).

Or.en
Justificare
In practicd, Directiva 2001/55/CE a Consiliului nu a fost niciodatd aplicatd, in pofida

afluxurilor masive de resortisanyi ai tarilor terte. In orice caz, Directiva privind condiiile de
primire ar trebui sa se aplice intotdeauna.

Amendamentul 154
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 4
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Textul propus de Comisie

Articolul 4
Dispozitii mai favorabile

Statele membre pot adopta sau mentine
dispozigii mai favorabile cu privire la
condiriile de primire a solicitangilor si a

rudelor apropiate care depind de acestia si

se afld in acelasi stat membru sau din
motive umanitare, in masura in care
dispoziriile respective sunt compatibile cu
prezenta directiva.

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

Pentru a combate in mod eficace introducerea de cereri multiple de azil, nu ar trebui sa
existe nicio posibilitate ca un stat membru sd acorde conditii de primire mai favorabile decat

cele prevazute in prezenta directiva.

Amendamentul 155

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume, Elly Schlein, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Propunere de directiva
Articolul 4 - paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre pot adopta sau mentine
dispozitii mai favorabile cu privire la
conditiile de primire a solicitantilor si a
rudelor apropiate care depind de acestia si
se afla in acelasi stat membru sau din
motive umanitare, in masura in care
dispozitiile respective sunt compatibile cu
prezenta directiva.

Amendamentul

Statele membre pot adopta sau mentine
dispozitii mai favorabile cu privire la
conditiile de primire a solicitantilor si a
rudelor apropiate care se afla in acelasi stat
membru sau din motive umanitare, in
masura in care dispozitiile respective sunt
compatibile cu prezenta directiva.

Or.en

Justificare

Statele membre ar trebui sa aiba libertatea de a prevedea dispozitii mai favorabile pentru
membrii de familie, indiferent daca acestia ,,depind” sau nu de solicitanyi.

PE597.665v01-00
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Amendamentul 156

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja

Fajon

Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 1 - paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre i informeaza pe solicitanti,
cat mai repede posibil si cel tarziu cand
acestia depun cererea de protectie
internationala, despre avantajele de care
pot beneficia si despre obligatiile pe care
trebuie sa le respecte cu privire la conditiile
de primire. Acestea precizeazi in
informatiile furnizate ca solicitantul nu
are dreptul la condiriile de primire
previzute la articolele 14-17 din prezenta
directivi in conformitate cu articolul 17a
din aceeasi directiva in alt stat membru
decat cel in care are obligaria de a fi
prezent in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin].

Amendamentul

Statele membre ii informeaza pe solicitanti,
cand acestia fac cererea de protectie
internationald, despre avantajele de care
pot beneficia si despre obligatiile pe care
trebuie sa le respecte cu privire la conditiile
de primire.

Or. en

Justificare

In conformitate cu articolul 3 din aceasta, prezenta directiva se aplica tuturor persoanelor
care ,.au facut” 0 cerere de protectie internationalda. Prin urmare, solicitantii ar trebui sa
primeasca informatii despre drepturile lor cu privire la condiriile de primire Th momentul Tn
care depun cererea de azil, Tn acelasi mod in care sunt informayi cu privire la drepturile si
obligariile lor procedurale in acel moment, in temeiul articolului 8 alineatul (2) din

Regulamentul propus privind procedurile.

Amendamentul 157

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 1 - paragraful 1

AM\1115420R0O.docx
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Textul propus de Comisie

Statele membre ii informeaza pe solicitanti,
cat mai repede posibil si cel tarziu cand
acestia depun cererea de protectie
internationald, despre avantajele de care
pot beneficia si despre obligatiile pe care
trebuie sa le respecte cu privire la conditiile
de primire. Acestea precizeazi in
informatiile furnizate ca solicitantul nu
are dreptul la condiriile de primire
previzute la articolele 14-17 din prezenta
directiva in conformitate cu articolul 17a
din aceeasi directiva in alt stat membru
decat cel in care are obligasia de a fi
prezent in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin].

Amendamentul 158

Amendamentul

Statele membre ii informeaza pe solicitanti,
cat mai repede posibil si cel tarziu cand
acestia depun cererea de protectie
internationald, despre avantajele de care
pot beneficia si despre obligatiile pe care
trebuie sa le respecte cu privire la conditiile
de primire.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 1 - paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre 1i informeaza pe solicitanti,
cat mai repede posibil si cel tarziu cand
acestia depun cererea de protectie
internationald, despre avantajele de care
pot beneficia si despre obligatiile pe care
trebuie sa le respecte cu privire la conditiile
de primire. Acestea precizeazd in
informatiile furnizate ca solicitantul nu
are dreptul la condiriile de primire
prevazute la articolele 14-17 din prezenta
directivd in conformitate cu articolul 17a
din aceeasi directiva in alt stat membru
decét cel in care are obligasia de a fi
prezent in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin].

PE597.665v01-00

Amendamentul

Statele membre Ti informeaza pe solicitanti,
din momentul in care isi exprima dorinta
de a cere protectie internagionala si cel
tarziu atunci cand acestia depun cererea de
protectie internationald, despre avantajele
de care pot beneficia si despre obligatiile
pe care trebuie sa le respecte cu privire la
conditiile de primire.
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Amendamentul 159
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 1 - paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre ii informeaza pe solicitanti,
cat mai repede posibil si cel tarziu cand
acestia depun cererea de protectie
internationala, despre avantajele de care
pot beneficia si despre obligatiile pe care
trebuie sa le respecte cu privire la conditiile
de primire. Acestea precizeaza in
informatiile furnizate ca solicitantul nu
are dreptul la condiriile de primire
prevazute la articolele 14-17 din prezenta
directiva in conformitate cu articolul 17a
din aceeasi directiva in alt stat membru
decat cel in care are obligasia de a fi
prezent in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin].

Or. it

Amendamentul

Statele membre ii informeaza pe solicitanti,
cat mai repede posibil si cel tarziu cand
acestia fac cererea de protectie
internationala in temeiul articolului 25 din
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXXX
[Regulamentul privind procedurile de
azil], despre avantajele de care pot
beneficia si despre obligatiile pe care
trebuie sa le respecte cu privire la conditiile
de primire. Acestea precizeaza in
informatiile furnizate drepturile
solicitantului legate de accesul la
condiriile de primire, asistenta juridicd,
nevoile speciale, cdile de atac si dreptul la
o cale de atac impotriva ludrii in custodie
publica sau a deciziilor cu privire la
Tnlocuirea, reducerea sau retragerea
condigiilor de primire, precum si
informarii privind procedurile relevante in
materie de azil.

Or.en

Justificare

Prezentul amendament este necesar din motive urgente legate de logica interna a textului s
este indisolubil legat de alte amendamente admisibile pentru a clarifica faptul ca solicitantii
au acces la condiriile de primire din momentul depunerii cererii in conformitate cu

Regulamentul privind procedurile de azil.

Amendamentul 160
Beatrix von Storch
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Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 1 - paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre 1i informeaza pe
solicitanti, cat mai repede posibil si cel
tarziu cand acestia depun cererea de
protectie internationala, despre avantajele
de care pot beneficia si despre obligatiile
pe care trebuie sa le respecte cu privire la
conditiile de primire. Acestea precizeazd in
informatiile furnizate ca solicitantul nu are
dreptul la conditiile de primire prevazute la
articolele 14-17 din prezenta directiva in
conformitate cu articolul 17a din aceeasi
directiva in alt stat membru decat cel in
care are obligatia de a fi prezent in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin] .

Amendamentul

Statele membre 1i pot informa pe
solicitanti, cat mai repede posibil si cel
tarziu cand acestia depun cererea de
protectie internationala, despre avantajele
de care pot beneficia si despre obligatiile
pe care trebuie sa le respecte cu privire la
conditiile de primire. Acestea pot preciza
n informatiile furnizate ca solicitantul nu
are dreptul la conditiile de primire
prevazute la articolele 14-17 din prezenta
directiva in conformitate cu articolul 17a
din aceeasi directiva in alt stat membru
decat cel in care are obligatia de a fi
prezent in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin] .

Or. en

Justificare

Termenul ,pot” din prima parte a paragrafului 1 reflecta modificarea amendamentului

admisibil privind partea a doua a paragrafului 1.

Amendamentul 161
Heinz K. Becker

Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre Ti informeaza pe solicitanti,
cat mai repede posibil si cel tarziu cand
acestia depun cererea de protectie
internationald, despre avantajele de care
pot beneficia si despre obligatiile pe care
trebuie sa le respecte cu privire la conditiile
de primire. Acestea precizeaza in
informatiile furnizate ca solicitantul nu are
dreptul la conditiile de primire prevazute la
articolele 14-17 din prezenta directiva in

PE597.665v01-00

Amendamentul

Statele membre Ti informeaza pe solicitanti,
intr-un termen rezonabil, care sd@ nu
depdseasca 15 zile de la data depunerii
cererii de protectie internationala, despre
avantajele de care pot beneficia si despre
obligatiile pe care trebuie sa le respecte cu
privire la conditiile de primire. Acestea
precizeaza in informatiile furnizate ca
solicitantul nu are dreptul la conditiile de
primire prevazute la articolele 14-17 din
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conformitate cu articolul 17a din aceeasi
directiva in alt stat membru decat cel in
care are obligatia de a fi prezent in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXXIXXX [Regulamentul Dublin].

Amendamentul 162
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 1 - paragraful 2

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigurd cd solicitantilor

le sunt furnizate informayii despre
organizatiile sau grupurile de persoane
care acorda asistentd juridicd specifica si
despre organizariile care 1i pot ajuta sau
informa cu privire la condigiile de primire
disponibile, inclusiv asistenta medicala.

prezenta directiva In conformitate cu
articolul 17a din aceeasi directiva in alt stat
membru decat cel in care are obligatia de a
fi prezent in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin].

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

Acest alineat ar fi mai potrivit in noul Regulament privind procedurile de azil.

Amendamentul 163
Beatrix von Storch

Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 1 - paragraful 2

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigurd ca solicitantilor
le sunt furnizate informatii despre
organizatiile sau grupurile de persoane care
acorda asistenta juridica specifica si despre
organizatiile care i pot ajuta sau informa
cu privire la conditiile de primire

AM\1115420R0O.docx

Amendamentul

Statele membre se pot asigura ca
solicitantilor le sunt furnizate informatii
despre organizatiile sau grupurile de
persoane care acordd asistenta juridica
specifica si despre organizatiile care 1i pot
ajuta sau informa cu privire la conditiile de
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disponibile, inclusiv asistenta medicala. primire disponibile, inclusiv asistenta
medicala.

Or. en
Justificare

Termenul ,pot” din prima parte a primului paragraf reflecta modificarea amendamentului
admisibil privind partea a doua paragrafului al doilea.

Amendamentul 164
Kati Piri, Elly Schlein, Juan Fernando Lo6pez Aguilar, Péter Niedermdller, Maria
Grapini, Tanja Fajon, Cécile Kashetu Kyenge

Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1a) Statele membre nu impun
solicitantilor o documentatie inutild sau
disproportionata sau alte cerinte
administrative Tnainte de a le acorda
drepturile care le revin in temeiul
prezentei directive, pentru unicul motiv ca
solicitd protectie internationali sau
exclusiv Tn baza cetareniei solicitantului.

Or.en
Justificare
Aceasta prevedere exista in actuala directiva. Aceasta ar trebui pastrata.
Amendamentul 165
Ulrike Lunacek, Daniele Viotti, Malin Bjork
Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 2
Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Statele membre se asigura ca 2. Statele membre se asigura ca
informatiile prevazute la alineatul (1) sunt informatiile prevazute la alineatul (1) sunt
furnizate in scris, utilizand un model furnizate 1n scris, utilizand un model
standard care este elaborat de Agentia standard care este elaborat de Agentia
PE597.665v01-00 82/150 AM\1115420R0O.docx



pentru Azil a Uniunii Europene, si intr-o
limba pe care solicitantii 0 Tnteleg sau se
presupune in mod rezonabil ci o inteleg. n
cazul in care acest lucru este necesar,
informatiile respective se furnizeaza si oral
si se adapteaza la nevoile minorilor.

pentru Azil a Uniunii Europene, afisand n
mod vizibil informariile relevante cu
privire la situatia personali care poate
determina nevoi speciale de primire sau
nevoi de garangii procedurale speciale,
astfel cum sunt enumerate in prezenta
directiva si in Regulamentul privind
procedurile de azil, si ntr-o limba pe care
solicitantii o inteleg sau se presupune in
mod rezonabil ci o inteleg. Tn cazul in care
acest lucru este necesar, informatiile
respective se furnizeaza si oral si se
adapteaza la nevoile minorilor.

Or. en

Justificare

Autoritatile ar trebui sa fie in masura sa evalueze imediat nevoile speciale de primire sau de
garanyii procedurale speciale si sa raspunda necesitatilor solicitantului.

Amendamentul 166
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 5 —alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigura ca
informatiile prevazute la alineatul (1) sunt
furnizate n scris , utilizand un model
standard care este elaborat de Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene, si intr-o
limba pe care solicitantii o inteleg sau se
presupune in mod rezonabil ci o inteleg. Tn
cazul in care acest lucru este necesar,
informatiile respective se furnizeaza si oral
si se adapteaza la nevoile minorilor.

AM\1115420R0O.docx

Amendamentul

2. Statele membre se asigura ca
informatiile prevazute la alineatul (1) sunt
furnizate 1n scris, utilizand un model
standard care este elaborat de Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene si de
Agentia pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene, si intr-o limba pe care
solicitantii o inteleg sau se presupune in
mod rezonabil ca o inteleg. Informatiile
respective se furnizeaza si oral si se
adapteaza la nevoile copiilor sau ale
persoanelor cu nevoi speciale de primire.

Or.en
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Amendamentul 167
Beatrix von Storch

Propunere de directiva
Articolul 5 - alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigurd ca
informatiile prevazute la alineatul (1) sunt
furnizate n scris , utilizand un model
standard care este elaborat de Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene, si intr-o
limba pe care solicitantii 0 nteleg sau se
presupune in mod rezonabil ci o inteleg. Tn
cazul n care acest lucru este necesar,
informatiile respective se furnizeaza si oral
si se adapteaza la nevoile minorilor.

Amendamentul

2. Statele membre se pot asigura ca
informatiile prevazute la alineatul (1) sunt
furnizate n scris , utilizand un model
standard care este elaborat de Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene, si intr-o
limba pe care solicitantii 0 Tnteleg sau se
presupune in mod rezonabil ci o inteleg. Tn
cazul in care acest lucru este necesar,
informatiile respective se furnizeaza si oral
si se adapteaza la nevoile minorilor.

Or. en

Justificare

Exista amendamente admisibile care se bazeaza pe principiul subsidiaritatii si sunt legate in
mod indisolubil de amendamente din partile albe, care se bazeaza, de asemenea, pe principiul
subsidiaritatii. In acest context, ar fi un nonsens ca principiul sa se aplice numai partilor gri.

Amendamentul 168

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 5 —alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Statele membre se asigura ca
informatiile prevazute la alineatul (1) sunt
furnizate Tn scris , utilizand un model
standard care este elaborat de Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene, si intr-o
limba pe care solicitantii 0 Tnteleg sau se
presupune in mod rezonabil cd o inteleg.
Tn cazul in care acest lucru este necesar,
informatiile respective se furnizeaza si oral
si se adapteaza la nevoile minorilor.

PE597.665v01-00

Amendamentul

2. Statele membre se asigura ca
informatiile prevazute la alineatul (1) sunt
furnizate in scris , utilizand un model
standard care este elaborat de Agentia
pentru Azil a Uniunii Europene, si intr-o
limba pe care solicitantii o Inteleg. Tn cazul
n care acest lucru este necesar,
informatiile respective se furnizeaza si oral
si se adapteaza la nevoile persoanei in
cauzd, tinand cont de situatia personaldi a
acesteia.
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Amendamentul 169
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 6 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

Statele membre furnizeaza solicitantilor un
document de calatorie numai atunci cand
acestia trebuie sa fie prezenti in alt stat din
motive umanitare grave sau din alte motive
imperative. Valabilitatea documentului de
caldtorie este limitata la scopul si durata
necesare pentru motivul care a determinat
emiterea sa.

Or. en

Amendamentul

Statele membre furnizeaza solicitantilor un
document de céldtorie numai atunci cand
identitatea solicitantului a fost verificatdi
si atunci cand acestia trebuie sa fie
prezenti in alt stat din motive umanitare
grave sau din alte motive imperative.
Valabilitatea documentului de calatorie
este limitata la scopul si durata necesare
pentru motivul care a determinat emiterea
sa. Din motive de sigurantd, documentul
de calatorie nu poate fi emis pentru
deplasari intr-o zond de conflict.

Or. en

Justificare

Furnizarea de documente de calatorie ar trebui sa aiba loc doar in situatii exceptionale si
doar in cazul in care informatiile cu caracter personal ale solicitantului pot fi verificate.

Amendamentul 170

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 6 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

Statele membre furnizeaza solicitantilor un
document de calatorie numai atunci cand
acestia trebuie sa fie prezenti n alt stat din
motive umanitare grave sau din alte
motive imperative. Valabilitatea
documentului de calatorie este limitata la
scopul si durata necesare pentru motivul
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Amendamentul

Statele membre furnizeaza solicitantilor un
document de calatorie atunci cand exista
motive ca acestia sa fie prezenti n alt stat.
Valabilitatea documentului de calatorie
este limitata la scopul si durata necesare
pentru motivul care a determinat emiterea
sa.
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care a determinat emiterea sa.

Or. it

Justificare

Situatiile in care ar putea fi eliberat un document de calatorie sunt restrictive in mod
nejustificat in textul propus pentru reformare, nefiind nevoie de o astfel de abordare
restrictivd. Acest amendament este in conformitate cu toate amendamentele prezentate care
au drept scop limitarea abordarii punitive fata de solicitantii de protectie internationala.

Amendamentul 171
Heinz K. Becker

Propunere de directiva
Articolul 6 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

Statele membre furnizeaza solicitantilor un
document de calatorie numai atunci cand
acestia trebuie sa fie prezenti n alt stat din
motive umanitare grave sau din alte
motive imperative. Valabilitatea
documentului de calatorie este limitata la
scopul si durata necesare pentru motivul
care a determinat emiterea sa.

Amendamentul 172
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 6 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

Statele membre furnizeaza solicitantilor un
document de célatorie numai atunci cand
acestia trebuie sa fie prezenti in alt stat din
motive umanitare grave sau din alte motive
imperative. Valabilitatea documentului de
calatorie este limitatd la scopul si durata
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Amendamentul

Statele membre pot furniza solicitantilor
un document de calatorie numai atunci
cand acestia trebuie sa fie prezenti n alt
stat din motive umanitare grave.
Valabilitatea documentului de calatorie
este limitata la scopul si durata necesare
pentru motivul care a determinat emiterea
Sa.

Or. en

Amendamentul

Statele membre furnizeaza solicitantilor un
document de calatorie atunci cand acestia
trebuie sa fie prezenti Tn alt stat din motive
umanitare grave sau din alte motive.
Valabilitatea documentului de calatorie
acoperd cel putin scopul si durata necesare
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necesare pentru motivul care a determinat
emiterea sa.

Amendamentul 173
Jozsef Nagy

Propunere de directiva
Articolul 6 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

Statele membre furnizeaza solicitantilor un
document de calatorie numai atunci cand
acestia trebuie sa fie prezenti n alt stat din
motive umanitare grave sau din alte motive
imperative . Valabilitatea documentului de
calatorie este limitata la scopul si durata
necesare pentru motivul care a determinat
emiterea sa.

Amendamentul 174

pentru motivul care a determinat emiterea
sa.

Or. en

Amendamentul

Statele membre pot furniza solicitantilor
un document de calatorie atunci cand
acestia trebuie sa fie prezenti in alt stat din
motive umanitare grave sau din alte motive
imperative . Valabilitatea documentului de
calatorie este limitata la scopul si durata
necesare pentru motivul care a determinat
emiterea sa.

Or. en

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 6 —alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

la. Acest document de caldtorie

permite reintrarea nelimitatd pe teritoriul

statului membru emitent.

Or. en

Justificare

Aceasta clarificare este necesard deoarece, in prezent, articolul 6 nu se mai refera la
~documente”, ci la . documentele de calatorie”. Acesta include posibilitatea ca documentul de
calatorie sa fie emis pentru calatorii in afara Uniunii, introducdnd astfel necesitatea

reintrarii pe teritoriul Uniunii.
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Amendamentul 175

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Solicitantii pot circula liber pe
teritoriul statului membru gazda sau Tn
interiorul unei zone care le-a fost stabilita
de acest stat membru. Zona stabiliti nu
aduce atingere sferei inalienabile a vietii
private si oferd suficientd libertate de
acriune pentru a garanta accesul la toate
avantajele care decurg din prezenta
directivi.

Amendamentul

1. Solicitantii pot circula liber pe
teritoriul statului membru gazda.

Or. en

Justificare

Partea eliminata este intrinsec legata de vechiul articolul 6 alineatul (1), a carui eliminare
este propusd de Comisie. In absenta unui document care sa indeplineasca cerintele prevazute
la vechiul articol 6 alineatul (1), restrictionarea la un spayiu din interiorul unui stat membru

nu mai are sens.

Amendamentul 176
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Solicitantii pot circula liber pe
teritoriul statului membru gazda sau in
interiorul unei zone care le-a fost stabilita
de acest stat membru. Zona stabilitid nu
aduce atingere sferei inalienabile a vietii
private si oferd suficienta libertate de
acriune pentru a garanta accesul la toate
avantajele care decurg din prezenta
directiva.
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Amendamentul

1. Solicitantii pot circula liber pe
teritoriul statului membru gazda sau in
interiorul unei zone care le-a fost stabilita
de acest stat membru.
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Or. en

Justificare

Statele membre ar trebui sa dispund de o mare libertate de apreciere atunci cand stabilesc o

zona in care solicitantii pot sa ramana.

Amendamentul 177
Beatrix von Storch

Propunerea de directiva
Articolul 7 - alineatul 1

Textul propus de Comisie

1) Solicitantii pot circula liber pe
teritoriul statului membru gazda sau in
interiorul unei zone care le-a fost stabilita
de acest stat membru. Zona stabilita nu
aduce atingere sferei inalienabile a vietii
private si ofera suficienta libertate de
actiune pentru a garanta accesul la toate
avantajele care decurg din prezenta
directiva.

O lege poate acorda doar drepturi, nu si avantaje.

Amendamentul 178
Heinz K. Becker

Propunere de directiva

Articolul 7 —alineatul 1 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1115420R0O.docx

Amendamentul

(1) Solicitantii pot circula liber pe
teritoriul statului membru gazda sau in
interiorul unei zone care le-a fost stabilita
de acest stat membru. Zona stabilita nu
aduce atingere sferei inalienabile a vietii
private si oferd suficienta libertate de
actiune pentru a garanta accesul la toate
drepturile care decurg din prezenta
directiva.

Or. de

Justificare

Amendamentul

Statele membre pot prevedea cd, pentru a
beneficia de condiriile materiale ale
primirii, solicitantii trebuie sa-si aiba
efectiv resedinga Tntr-un anumit loc,
stabilit de statele membre. Nu este necesar
ca stabilirea resedingei intr-un loc specific
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sd ia forma unei proceduri administrative.

Or. en
Justificare

Necesitatea unei decizii individuale (care ar putea fi contestatd) ar trebui sa se limiteze la
restrictii cum ar fi stabilirea resedinsei [alineatul (2)], si nu la alocarea normala a spatiilor
de cazare (furnizarea condiriilor materiale de primire) [alineatul (1)]. Tn cazul in care o
alocare normala a spatiilor de cazare ar trebui sd se bazeze pe o astfel de decizie individuala,
sistemele de primire din statele membre, precum Austria, ar fi paralizate, ntrucat decizia
formala ar trebui luata chiar inainte de inceperea procesului de alocare.

Amendamentul 179
Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Elly Schlein, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 — paragraful 1 - partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Statele membre stabilesc, Tn cazul 2. Statele membre pot stabili resedinta
n care acest lucru este necesar, resedinta unui solicitant intr-un anumit loc pentru
unui solicitant intr-un anumit loc pentru oricare din urmatoarele motive:

oricare din urmatoarele motive:

Or. en
Justificare

Clauza ,.,in cazul in care acest lucru este necesar” este foarte inselatoare — exista o obligatie
a statelor membre de a decide de la caz la caz daca un solicitant trebuie sa isi aibd resedina
intr-un loc specific? O dispozitie care contine termenul ,,pot” este mai clard. Statele membre

ar trebui sa isi pastreze posibilitatea de a stabili ca un solicitant trebuie sa isi aiba resedina
intr-un loc specific.

Amendamentul 180
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 2 — paragraful 1 - partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Statele membre stabilesc, Tn cazul 2. Statele membre pot stabili resedinta
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n care acest lucru este necesar, resedinta
unui solicitant Tntr-un anumit loc pentru
oricare din urmatoarele motive:

Amendamentul 181
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva

unui solicitant Tntr-un anumit loc pentru
oricare din urmatoarele motive:

Or. en

Articolul 7 - alineatul 2 - paragraful 1 - partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. Statele membre stabilesc, Tn cazul
n care acest lucru este necesar, resedinta
unui solicitant Tntr-un anumit loc pentru
oricare din urmatoarele motive:

Amendamentul 182
Heinz K. Becker

Propunere de directiva

Amendamentul

2. Statele membre pot stabili, in cazul
n care acest lucru este necesar,
proporgional si justificat in mod
corespunzdtor, resedinta unui solicitant
intr-un centru de primire deschis sau intr-
un anumit loc de cazare deschis pentru
oricare din urmatoarele motive:

Or. en

Articolul 7 - alineatul 2 — paragraful 1 - partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. Statele membre stabilesc, in cazul
n care acest lucru este necesar, resedinta
unui solicitant Tntr-un anumit loc pentru
oricare din urmatoarele motive:

Amendamentul

2. Statele membre pot stabili, in cazul
n care acest lucru este necesar, resedinta
unui solicitant Tntr-un anumit loc pentru
motive justificate, cum ar fi:

Or. en

Justificare

Astfel cum s-a menfionat mai sus, stabilirea alocarii periodice a spatiilor de cazare si decizia
privind resedinga solicitantilor ar trebui privite ca fiind doud aspecte separate. De asemenea,
lista de motive nu ar trebui sa fie exhaustiva.
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Amendamentul 183
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 — paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
€)) interes public sau ordine publica; @) interes public sau ordine publica, de
exemplu, permizand o distributie

uniforma a solicitantilor pe teritoriul
statului membru;

Or. en
Justificare

Imigranyii au tendinza de a se concentra in anumite zone. O astfel de grupare contribuie la
segregare si impiedica integrarea.

Amendamentul 184
Beatrix von Storch

Propunerea de directivi
Articolul 7 - alineatul 2 - paragraful 1 - litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

@) interes public sau ordine publica; @ interes public, siguranta publica
sau ordine publica;

Or. de
Justificare

Exista diferente intre ordinea publica si siguranta publicad.

Amendamentul 185
Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Elly Schlein, Cécile Kashetu Kyenge

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 2 — paragraful 1 - literac
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(c)  pentru examinarea rapida si eliminat
monitorizarea eficace a procedurii care i

se aplica acestuia in vederea determinarii

statului membru responsabil in

conformitate cu Regulamentul (UE) nr.

XXXIXXX [Regulamentul Dublin];

Or. en

Amendamentul 186
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 2 — paragraful 1 - litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c)  pentru examinarea rapida si eliminat
monitorizarea eficace a procedurii care i

se aplica acestuia in vederea determinarii

statului membru responsabil in

conformitate cu Regulamentul (UE) nr.

XXXIXXX [Regulamentul Dublin];

Or. en
Justificare

Pentru a fi in conformitate cu drepturile fundamentale garantate de carta si de articolul 2 din
Protocolul nr. 4 din Conventia europeana a drepturilor omului, restrictiile asupra liberei
circulayii pot fi impuse doar din motive legate de securitatea nationala, ordinea publica,
prevenirea infractiunilor, protectia sanatatii sau a moralei, protecyia drepturilor tertilor sau
n cazul in care sunt justificate de interesul public intr-o societate democratica. Mentinerea
acestei dispozitii implica riscul aplicarii nediferentiate a restrictiilor cu privire la resedinga in
cazurile in care Regulamentul Dublin este aplicabil.

Amendamentul 187
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 2 — paragraful 1 - litera c
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(c)  pentru examinarea rapida si eliminat
monitorizarea eficace a procedurii care i

se aplica acestuia in vederea determinarii

statului membru responsabil in

conformitate cu Regulamentul (UE) nr.

XXXIXXX [Regulamentul Dublin];

Or.en
Amendamentul 188
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE
Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 2 — paragraful 1 - litera d — partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
(d) pentru a impiedica Tn mod eficace eliminat
sustragerea solicitantului, Tn special:
Or.en
Amendamentul 189
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli
Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 - paragraful 1 - litera d - partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
(d) pentru a impiedica Tn mod eficace eliminat
sustragerea solicitantului, in special:
Or.en
Amendamentul 190
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo
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Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 2 — paragraful 1 - litera d - partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) pentru a impiedica in mod eficace (d) pentru a impiedica in mod eficace
sustragerea solicitantului, Tn special: sustragerea solicitantului;

Or. it

Amendamentul 191
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 - paragraful 1 - litera d - prima liniuta

Textul propus de Comisie Amendamentul

- pentru solicitangii care nu au eliminat
respectat obligaria de a face o cerere in

primul stat membru de intrare, astfel cum

se prevede la articolul [4 alineatul (1)] din

Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX

[Regulamentul Dublin] si s-au deplasat in

alt stat membru fara o justificare

corespunzdtoare §i care au depus acolo o

cerere; sau

Or. en

Amendamentul 192
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 2 - paragraful 1 - litera d - prima liniuta

Textul propus de Comisie Amendamentul

- pentru solicitangii care nu au eliminat
respectat obligaria de a face o cerere in

primul stat membru de intrare, astfel cum

se prevede la articolul [4 alineatul (1)] din

Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX

[Regulamentul Dublin] si s-au deplasat in

alt stat membru fara o justificare
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corespunzdtoare §i care au depus acolo o
cerere; sau

Amendamentul 193
Emil Radev

Propunere de directiva

Articolul 7 —alineatul 2 - paragraful 1 - litera d - prima liniuta

Textul propus de Comisie

- pentru solicitangii care nu au
respectat obligaria de a face o cerere in
primul stat membru de intrare, astfel cum
se prevede la articolul [4 alineatul (1)] din
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin] si s-au deplasat in
alt stat membru fara o justificare
corespunzdtoare §i care au depus acolo o
cerere; sau

Amendamentul 194
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva

Articolul 7 —alineatul 2 - paragraful 1 - litera d - prima liniuta

Textul propus de Comisie

- pentru solicitangii care nu au
respectat obligaria de a face o cerere in
primul stat membru de intrare, astfel cum
se prevede la articolul [4 alineatul (1)] din
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin] si s-au deplasat in
alt stat membru fard o justificare
corespunzdtoare §i care au depus acolo o
cerere; sau

PE597.665v01-00

Or. it
Amendamentul
eliminat
Or. bg
Amendamentul
eliminat
Or. en
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Amendamentul 195
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 - paragraful 1 - litera d —a doua liniuta

Textul propus de Comisie Amendamentul

- n cazul Tn care solicitangii au eliminat
obligagia de a fi prezenyi in alt stat

membru in conformitate cu Regulamentul

(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul

Dublin]; sau
Or.en
Amendamentul 196
Emil Radev
Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 - paragraful 1 - litera d —a doua liniuta
Textul propus de Comisie Amendamentul
- n cazul Tn care solicitantii au eliminat
obligagia de a fi prezenyi in alt stat
membru in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin]; sau
Or. bg
Amendamentul 197
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE
Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 - paragraful 1 - litera d — a doua liniuta
Textul propus de Comisie Amendamentul
- n cazul Tn care solicitantii au eliminat
obligaria de a fi prezenyi in alt stat
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membru n conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
Dublin]; sau

Amendamentul 198
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 - paragraful 1 - litera d - a doua liniuta

Textul propus de Comisie Amendamentul

- n cazul Tn care solicitantii au eliminat
obligagia de a fi prezenyi in alt stat

membru in conformitate cu Regulamentul

(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul

Dublin]; o

Amendamentul 199
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 - paragraful 1 - litera d - a treia liniuta

Textul propus de Comisie Amendamentul

- pentru solicitangii care au fost eliminat
trimigi Tnapoi n statul membru in care au

obligagia de a fi prezenyi in conformitate

cu Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX

[Regulamentul Dublin] dupa ce s-au

sustras, deplasandu-se in alt stat membru.

Amendamentul 200
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Or. en

Or. it

Or.en
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Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 — paragraful 1 - litera d - a treia liniuta

Textul propus de Comisie Amendamentul

- pentru solicitanii care au fost eliminat
trimigi Tnapoi in statul membru in care au

obligaria de a fi prezengi in conformitate

cu Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX

[Regulamentul Dublin] dupad ce s-au

sustras, deplaséandu-se in alt stat membru.

Or. en

Amendamentul 201
Emil Radev

Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 2 - paragraful 1 - litera d - a treia liniuta

Textul propus de Comisie Amendamentul

- pentru solicitangii care au fost eliminat
trimisi Tnapoi n statul membru n care au

obligayia de a fi prezenyi in conformitate

cu Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX

[Regulamentul Dublin] dupa ce s-au

sustras, deplaséandu-se in alt stat membru.

Or. bg

Amendamentul 202
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 2 - paragraful 1 - litera d - a treia liniuta

Textul propus de Comisie Amendamentul

- pentru solicitangii care au fost eliminat
trimisi Tnapoi n statul membru n care au

obligaria de a fi prezensi in conformitate

cu Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX

[Regulamentul Dublin] dupa ce s-a

sustras, deplaséandu-se in alt stat membru.

Or. it
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Amendamentul 203

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

n cazurile respective, furnizarea
condigiilor materiale de primire este
conditionatd de sederea efectiva a
solicitantului in respectivul loc precis.

Amendamentul 204
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Tn cazurile respective, furnizarea
condigiilor materiale de primire este
conditionatdi de sederea efectiva a
solicitantului in respectivul loc precis.

Amendamentul 205
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 3

Textul propus de Comisie
3. Tn cazul In care sunt motive pentru

a considera ca exista un risc de posibila
sustragere a solicitantului, statele membre

PE597.665v01-00
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
3. Tn cazul in care sunt motive

specifice si obiective pentru a considera ca
exista un risc grav si iminent de posibila
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impun solicitantului, daca acest lucru este
necesar, obligatia de a contacta autoritatile
competente sau de a se prezenta in fata
acestora fie de indata, fie la un anumit
interval cu frecventa necesardi pentru a
Tmpiedica cu eficacitate sustragerea
solicitantului.

sustragere a solicitantului, statele membre
pot impune solicitantului, daca acest lucru
este necesar, proporgional si justificat Tn
mod corespunzdtor in urma unei evaludri
individualizate efectuate de catre o
autoritate judiciard si in urma consultarii
cu solicitantul, obligatia de a contacta
autoritatile competente, pe cale electronica
sau prin telefon, sau de a se prezenta in
fata acestora, intr-un termen si cu o
frecventd rezonabile. Aceste mdsuri sunt
necesare, proporgionale si nu sunt atat de
extinse sau de invazive incdt sd
restricsioneze libertatea de circularie a
solicitantului sau dreptul acestuia la viata
privata si de familie.

Or. en

Justificare

Ca o restrictie privind libera circularie, cerintele de contactare a autoritatilor competente
trebuie, de asemenea, examinate in raport cu ceringele privind drepturile fundamentale
impuse prin Carta si prin Conventia europeand a drepturilor omului. Aceasta include o
evaluare individualizatd, precum si necesitatea si proportionalitatea unor astfel de masuri.

Amendamentul 206

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja

Fajon, Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Tn cazul In care sunt motive pentru
a considera ca exista un risc de posibila
sustragere a solicitantului, statele membre
impun solicitantului, daca acest lucru este
necesar, obligatia de a contacta autoritatile
competente sau de a se prezenta n fata
acestora fie de indata, fie la un anumit
interval cu frecventa necesara pentru a
Tmpiedica cu eficacitate sustragerea
solicitantului.
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Amendamentul

3. Tn cazul In care sunt motive pentru
a considera ca exista un risc de posibila
sustragere a solicitantului, statele membre
pot impune solicitantului, daca acest lucru
este necesar si proporgional, obligatia de a
contacta autoritatile competente sau de a se
prezenta In fata acestora fie de indata, fie la
un anumit interval cu frecventa necesara
pentru a impiedica cu eficacitate
sustragerea solicitantului. O astfel de
decizie este luatdi in scris §i este supusa
controlului jurisdictsional. Un astfel de
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control jurisdictional se efectueaza din
oficiu in cazul in care dureazd o perioadd
mai lungd de doud luni.

Or. en

Justificare

Orice decizie de a cere unui solicitant sa se prezinte in fata autoritatilor competente trebuie
sd fie necesard si proportionald, ar trebui sa fie luata in scris si ar trebui sa fie supusd unui
control jurisdictsional. Un astfel de control jurisdictional ar trebui sa fie efectuat in mod

automat in cazul in care masura este mentinutd pentru o perioada care depdaseste doud luni.

Amendamentul 207
Cornelia Ernst, Martina Anderson

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Tn cazul In care sunt motive pentru
a considera ca exista un risc de posibild
sustragere a solicitantului, statele membre
impun solicitantului, daca acest lucru este
necesar, obligatia de a contacta autoritatile
competente sau de a se prezenta n fata
acestora fie de indatd, fie la un anumit
interval cu frecventa necesara pentru a
Tmpiedica cu eficacitate sustragerea
solicitantului.

Amendamentul 208

Amendamentul

3. Tn cazul In care sunt motive pentru
a considera ca exista un risc de posibilad
sustragere a solicitantului, statele membre
pot impune solicitantului, daca acest lucru
este necesar si proporgional si pe baza unei
decizii a unei autoritati judiciare, obligatia
de a contacta autoritatile competente sau de
a se prezenta in fata acestora la un anumit
interval cu frecventa necesara, dar nu mai
mult de o datd in fiecare zi lucrdtoare,
pentru a impiedica cu eficacitate
sustragerea solicitantului.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Tn cazul In care sunt motive pentru
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Amendamentul

3. Tn cazul in care sunt motive pentru
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a considera ca exista un risc de posibila
sustragere a solicitantului, statele membre
impun solicitantului, daca acest lucru este
necesar, obligatia de a contacta autoritatile
competente sau de a se prezenta in fata
acestora fie de Indata, fie la un anumit
interval cu frecventa necesara pentru a
Tmpiedica cu eficacitate sustragerea
solicitantului.

Amendamentul 209
Beatrix von Storch

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Tn cazul In care sunt motive pentru
a considera ca exista un risc de posibila
sustragere a solicitantului, statele membre
impun solicitantului, daca acest lucru este
necesar, obligatia de a contacta autoritatile
competente sau de a se prezenta n fata
acestora fie de indata, fie la un anumit
interval cu frecventa necesara pentru a
Tmpiedica cu eficacitate sustragerea
solicitantului.

Amendamentul 210

a considera ca exista un risc de posibild
sustragere a solicitantului, statele membre
1i pot impune solicitantului, daca acest
lucru este necesar si pe baza unei
autorizari din partea unei autoritifi
judiciare, obligatia de a contacta
autoritatile competente sau de a se prezenta
n fata acestora fie de indata, fie la un
anumit interval cu frecventa necesara
pentru a impiedica cu eficacitate
sustragerea solicitantului.

Or. it

Amendamentul

3. Tn cazul Tn care sunt motive pentru
a considera ca exista un risc de posibila
sustragere a solicitantului, statele membre
pot impune solicitantului, daca acest lucru
este necesar, obligatia de a contacta
autoritatile competente sau de a se prezenta
n fata acestora fie de indata, fie la un
anumit interval cu frecventa necesara
pentru a impiedica cu eficacitate
sustragerea solicitantului.

Or. en

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 4 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre prevad posibilitatea de a
acorda solicitantilor o autorizatie
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Amendamentul

Statele membre prevad posibilitatea de a
acorda solicitantilor o autorizatie
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temporara de a-si parasi locul de resedinta
sau zona care le-a fost atribuita. Deciziile
se iau obiectiv si impartial , pe baza
examinarii pe fond a cazului individual si
sunt motivate daca sunt negative.

temporara de a-si parasi locul de resedinta.
Deciziile se iau obiectiv si impartial , pe
baza examindrii pe fond a cazului
individual si sunt motivate daca sunt
negative.

Or. en

Justificare

Aceasta modificare este legata in mod indisolubil de eliminarile de la articolul 6 efectuate de

catre Comisie.

Amendamentul 211

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja

Fajon

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 4 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre prevad posibilitatea de a
acorda solicitantilor o autorizatie
temporara de a-si parasi locul de resedinta
sau zona care le-a fost atribuita. Deciziile
se iau obiectiv si impartial, pe baza
examinarii pe fond a cazului individual si
sunt motivate dacd sunt negative.

Amendamentul

Statele membre prevad posibilitatea de a
acorda solicitantilor o autorizatie
temporara de a-si parasi locul de resedinta
sau zona care le-a fost atribuita si de a
locui in alta parte. Deciziile se iau obiectiv
si impartial, pe baza examinarii pe fond a
cazului individual si sunt motivate daca
sunt negative.

Or. en

Justificare

Dreptul de a parasi temporar un loc de resedinta implica, de asemenea, un drept de a locui in
alta parte. Acest lucru trebuie precizat in mod explicit.

Amendamentul 212
Beatrix von Storch

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 4 — paragraful 1
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Textul propus de Comisie

Statele membre prevad posibilitatea de a
acorda solicitantilor o autorizatie
temporara de a-si parasi locul de resedinta
sau zona care le-a fost atribuita. Deciziile
se iau obiectiv si impartial, pe baza
examinarii pe fond a cazului individual si
sunt motivate daca sunt negative.

Amendamentul

Statele membre pot prevedea posibilitatea
de a acorda solicitantilor o autorizatie
temporara de a-si parasi locul de resedinta
sau zona care le-a fost atribuita. Deciziile
se iau obiectiv si impartial, pe baza
examindrii pe fond a cazului individual si
sunt motivate daca sunt negative.

Or. en

Justificare

Avem amendamente admisibile care au la baza principiul subsidiaritatii si sunt legate Tn mod
indisolubil de amendamentele din partile albe, care sunt, de asemenea, bazate pe principiul
subsidiaritatii. Ar fi lipsit de sens ca principiul sa se aplice doar partilor evidengiate cu gri.

Amendamentul 213
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuala ori un numar de telefon la care pot
fi contactati si sa le notifice cat mai repede
posibil orice schimbare de numar de
telefon sau de adresa.

Amendamentul 214

Amendamentul

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuald ori un numar de telefon sau 0
adresa de e-mail la care pot fi contactati si
sd le notifice cat mai repede posibil orice
schimbare de numar de telefon sau de e-
mail sau de adresa.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 5
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Textul propus de Comisie

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuala ori un numar de telefon la care pot
fi contactati si sa le notifice cat mai repede
posibil orice schimbare de numar de
telefon sau de adresa .

Amendamentul 215
Beatrix von Storch

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuala ori un numar de telefon la care pot
fi contactati si sa le notifice cat mai repede
posibil orice schimbare de numar de
telefon sau de adresa.

Amendamentul

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuala, inclusiv adresa de posta
electronicd ori un numar de telefon la care
pot fi contactati si sa le notifice cat mai
repede posibil orice schimbare de numar de
telefon sau de adresa .

Or. it

Amendamentul

5. Statele membre pot cere
solicitantilor sa le comunice autoritatilor
competente locul lor de resedinta actual
sau adresa lor actuala ori un numar de
telefon la care pot fi contactati si sa le
notifice cat mai repede posibil orice
schimbare de numar de telefon sau de
adresa.

Or. en

Justificare

Avem amendamente admisibile care au la baza principiul subsidiaritatii si sunt legate in mod
indisolubil de amendamentele din partile albe, care sunt, de asemenea, bazate pe principiul
subsidiaritafil. Ar fi lipsit de sens ca principiul sa se aplice doar partilor evidengiate cu gri.

Amendamentul 216
Jozsef Nagy

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 5
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Textul propus de Comisie

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuala ori un numar de telefon la care pot
fi contactati si sa le notifice cat mai repede
posibil orice schimbare de numar de
telefon sau de adresa.

Amendamentul 217
Kinga Gal

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuala ori un numar de telefon la care pot
fi contactati si sa le notifice cat mai repede
posibil orice schimbare de numar de
telefon sau de adresa.

Amendamentul 218

Amendamentul

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuala §i un numar de telefon la care pot fi
contactati si sa le notifice cat mai repede
posibil orice schimbare de numar de
telefon si de adresa.

Or. en

Amendamentul

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuala §i un numar de telefon la care pot fi
contactati si sa le notifice cat mai repede
posibil orice schimbare de numar de
telefon, de loc de resedinga sau de adresa.

Or. en

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuala ori un numar de telefon la care pot
fi contactati si sa le notifice cat mai repede
posibil orice schimbare de numar de
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Amendamentul

5. Statele membre cer solicitantilor sa
le comunice autoritatilor competente locul
lor de resedinta actual sau adresa lor
actuala ori, acolo unde este cazul, un
numar de telefon la care pot fi contactati si
sa le notifice cat mai repede posibil orice
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telefon sau de adresa.

schimbare de numar de telefon sau de
adresa.

Or. en

Justificare

Pentru a lua Tn considerare acele cazuri, oricat de rare ar fi, in care solicitantul nu are un

numar de telefon.

Amendamentul 219
Jozsef Nagy

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Statele membre pot prevedea ca,
pentru a beneficia de conditiile materiale
de primire, solicitantii trebuie sa-si aiba
efectiv resedinta intr-un loc determinat.

Amendamentul 220
Beatrix von Storch

Propunerea de directiva
Articolul 7 - alineatul 6

Textul propus de Comisie
6. Statele membre pot prevedea ca,
pentru a beneficia de conditiile materiale

de primire, solicitantii trebuie sa-si aiba
efectiv resedinta intr-un loc determinat.
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Amendamentul

6. Statele membre pot prevedea ca,
pentru a beneficia de conditiile materiale
de primire, solicitantii trebuie sa-si aiba
efectiv resedinta intr-un loc determinat. O
astfel de decizie trebuie sa ia forma unei
decizii administrative.

Or. en

Amendamentul

6. Statele membre pot prevedea ca,
pentru a beneficia de conditiile materiale
de primire, solicitantii trebuie sa respecte
condigiile impuse, n special sa-si aiba
efectiv resedinta intr-un loc determinat.

Or. de
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Justificare

Clarificarea este necesara deoarece a fost eliminata a doua propozitie din partea gri, care

fdcea referire la legislatia nationala.

Amendamentul 221
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Statele membre pot prevedea ca,
pentru a beneficia de conditiile materiale
de primire, solicitantii trebuie sa-si aiba
efectiv resedinta intr-un loc determinat.

Amendamentul

6. Statele membre prevdd ca, pentru a
beneficia de conditiile materiale de
primire, solicitantii trebuie sa-si aiba
efectiv resedinta intr-un loc determinat.

Or. en

Justificare

Pentru a descuraja deplasarile secundare, este esential ca migrantii sa fie supusi acelorasi

norme n toate statele membre.

Amendamentul 222
Bodil VValero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 7 —alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Deciziile mentionate la prezentul
articol se bazeaza pe comportamentul
individual si pe situatia particulara a
persoanei in cauza, inclusiv in cazul
solicitantilor cu nevoi speciale de primire,
si tin seama Tn mod corespunzator de
principiul proportionalitatii.
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Amendamentul

7. Deciziile mentionate la prezentul
articol se bazeaza pe 0 evaluare
individuald a situatiei particulare a
persoanei in cauza, inclusiv in cazul
solicitantilor cu nevoi speciale de primire,
si tin seama in mod corespunzator de
principiile necesitatii si proportionalitatii.

Or. en
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Amendamentul 223
Heinz K. Becker

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Deciziile mentionate la prezentul
articol se bazeaza pe comportamentul
individual si pe situatia particulara a
persoanei in cauza, inclusiv in cazul
solicitantilor cu nevoi speciale de primire,
sl tin seama in mod corespunzator de
principiul proportionalitatii.

Amendamentul 224
Beatrix von Storch

Propunerea de directiva
Articolul 7 - alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Statele membre precizeaza motivele
de fapt si, In cazul in care este relevant, de
drept Tn orice decizie luata in conformitate
cu prezentul articol. Solicitantii sunt
informati imediat n scris, intr-o limba pe
care o0 inteleg sau se presupune in mod
rezonabil cd o inteleg, cu privire la
adoptarea unei astfel de decizii, la
procedurile de contestare a deciziei in
conformitate cu articolul 25 si la
consecintele nerespectarii obligatiilor
impuse de decizie.

Amendamentul 225

Amendamentul

7. Deciziile mentionate la alineatul
(2) se bazeaza pe comportamentul
individual si pe situatia particulara a
persoanei in cauza, inclusiv in cazul
solicitantilor cu nevoi speciale de primire,
sl tin seama in mod corespunzator de
principiul proportionalitatii.

Or. en

Amendamentul

8. Statele membre precizeaza motivele
de fapt si, In cazul in care este relevant, de
drept in orice decizie luata in conformitate
cu prezentul articol. Solicitantii sunt
informati imediat Tn scris, intr-o limba pe
care o inteleg sau se presupune ih mod
rezonabil cd o inteleg, cu privire la
adoptarea unei astfel de decizii, la
procedurile de contestare a deciziei in
conformitate cu articolul 25 si la
consecintele nerespectarii obligatiilor
impuse de decizie. Solicitangii pot
contribui Tn mod echitabil la costurile
unei posibile traduceri necesare.

Or. de

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo
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Propunere de directiva
Articolul 7 - alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Statele membre precizeaza motivele
de fapt si, n cazul in care este relevant, de
drept in orice decizie luata in conformitate
cu prezentul articol. Solicitantii sunt
informati imediat n scris, intr-o limba pe
care o inteleg sau se presupune in mod
rezonabil cd o inteleg, cu privire la
adoptarea unei astfel de decizii, la
procedurile de contestare a deciziei in
conformitate cu articolul 25 si la
consecintele nerespectarii obligatiilor
impuse de decizie.

Amendamentul 226

Amendamentul

8. Statele membre precizeaza motivele
de fapt si, n cazul in care este relevant, de
drept in orice decizie luata in conformitate
cu prezentul articol. Solicitantii sunt
informati imediat in scris, intr-o limba pe
care o inteleg cu privire la adoptarea unei
astfel de decizii, la procedurile de
contestare a deciziei in conformitate cu
articolul 25 si la consecintele nerespectarii
obligatiilor impuse de decizie.

Or. it

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Statele membre precizeaza motivele
de fapt si, In cazul in care este relevant, de
drept in orice decizie luatd in conformitate
cu prezentul articol. Solicitantii sunt
informati imediat n scris, intr-o limba pe
care o0 ngeleg sau se presupune in mod
rezonabil cd o inteleg, cu privire la
adoptarea unei astfel de decizii, la
procedurile de contestare a deciziei in
conformitate cu articolul 25 si la
consecintele nerespectarii obligatiilor
impuse de decizie.
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Amendamentul

8. Statele membre precizeaza motivele
de fapt si, in cazul n care este relevant, de
drept in orice decizie luata in conformitate
cu prezentul articol. Solicitantii sunt
informati imediat Tn scris, in limba oficiald
a statului membru, precum si intr-o limba
pe care solicitantul o Tnzelege, cu privire la
adoptarea unei astfel de decizii, la
procedurile de contestare a deciziei in
conformitate cu articolul 25 si la
consecintele nerespectarii obligatiilor
impuse de decizie.

Or.en
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Amendamentul 227
Heinz K. Becker

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Statele membre precizeaza motivele
de fapt si, n cazul in care este relevant, de
drept in orice decizie luata in conformitate
cu prezentul articol. Solicitantii sunt
informati imediat n scris, intr-o limba pe
care o inteleg sau se presupune in mod
rezonabil ca o inteleg, cu privire la
adoptarea unei astfel de decizii, la
procedurile de contestare a deciziei in
conformitate cu articolul 25 si la
consecintele nerespectarii obligatiilor
impuse de decizie.

Amendamentul 228

Amendamentul

8. Statele membre precizeaza motivele
de fapt si, n cazul in care este relevant, de
drept in orice decizie luata in conformitate
cu alineatul (2). Solicitantii sunt informati
imediat in scris, Tntr-o limba pe care o
nteleg sau se presupune ih mod rezonabil
ca o inteleg, cu privire la adoptarea unei
astfel de decizii, la procedurile de
contestare a deciziei in conformitate cu
articolul 25 si la consecintele nerespectarii
obligatiilor impuse de decizie.

Or. en

Kati Piri, Elly Schlein, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermdller, Maria
Grapini, Tanja Fajon, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Statele membre nu iau Tn custodie
publica o persoana pentru unicul motiv ca
aceasta este un solicitant.

Amendamentul

1. Statele membre nu iau Tn custodie
publica o persoana pentru unicul motiv ca
aceasta este un solicitant sau doar pe baza
cetdateniei solicitantului.

Or. en

Justificare

Cetdtenia unui solicitant nu ar trebui sa fie unicul motiv pentru luarea in custodie publica a

acestuia.
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Amendamentul 229
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 8 —alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
la.  Tn niciun caz minorii nu pot fi

luati in custodie publica sau supusi unui
regim de detentie.

Or. it
Justificare

Modificarea este necesard pentru a asigura coerenta cu alte parti care au fost modificate si
pentru a preciza in mod clar faptul ca minorii nu pot fi luati in custodie publica in niciun caz.

Amendamentul 230
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 8 —alineatul 1 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
1b. Orice decizie care implica luarea

in custodie publica a solicitantului trebuie
sd fie luata de catre autoritatea judiciard.

Or. it
Justificare

Este, de asemenea, necesara modiﬁcarea acestui articol, pentru a asigura coerenta textului
directivei, dat fiind ca au fost modificate si alte parti ale textului care prevad ca orice decizie
care implica detentia sau luare in custodie publica a solicitantilor de azil ar trebui sd fie in
mod necesar dispusa de catre autoritatea judiciara.

Amendamentul 231
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 2 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

2a.  Solicitangii nu sunt luagi in
custodie publica inainte sd fie efectuata
evaluarea nevoilor lor speciale de primire,
in conformitate cu articolul 21.

Or. en
Justificare

Aceasta adaugire este pentru punerea in aplicare a modificarilor introduse de Comisie la
noul articol 21, in care se prevede ca evaluarea sa fie efectuata in mod sistematic. Prezentul
amendament urmeaza logica modificarilor introduse la articolul 21 s\ este necesard in acest
Sens.

Amendamentul 232
Beatrix von Storch

Propunerea de directiva
Articolul 8 - alineatul 3 - paragraful 1 - partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
3. Un solicitant poate fi luat in 3. Un solicitant poate fi luat in
custodie publica numai in urmatoarele custodie publica, mai ales in urmatoarele
situatii: situatii:

Or. de
Justificare

Exista amendamente admisibile care se bazeaza pe principiul subsidiaritaii si sunt
indisolubil legate de amendamente din partile albe, care se bazeaza, de asemenea, pe
principiul subsidiaritatii. Ar fi un nonsens ca principiul sa se aplice numai partilor gri.
Amendamentul 233
Jussi Halla-aho
Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
3. Un solicitant poate fi luat in 3. Un solicitant este luat in custodie
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custodie publicd numai In urmétoarele publica numai in urmatoarele situatii:
situatii:

Or. en

Justificare

Statele membre ar trebui sa fie obligat prin lege sa recurga la luarea in custodie publica in
anumite cazuri.

Amendamentul 234
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
@) pentru a stabili sau a verifica @ pentru a stabili sau a verifica
identitatea sau cetatenia acestuia; identitatea sau cetatenia acestuia sau in

cazul in care informatiile furnizate de
solicitant in ceea ce priveste identitatea
sau cetatenia sa se dovedesc a fi false;

Or. en
Justificare

Falsificarea informatiilor cu caracter personal ar trebui sd fie descurajata de urmarile
efective.

Amendamentul 235
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1 — literac

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) pentru a se asigura respectarea eliminat
obligariilor legale impuse solicitantului

printr-o decizie individuald in

conformitate cu articolul 7 alineatul (2) in

cazurile Tn care solicitantul nu a respectat

aceste obligarii si existd un risc de
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sustragere a solicitantului;

Or. en

Amendamentul 236
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(©) pentru a se asigura respectarea eliminat
obligariilor legale impuse solicitantului

printr-o decizie individuald in

conformitate cu articolul 7 alineatul (2) in

cazurile Tn care solicitantul nu a respectat

aceste obligarii §i exista un risc de

sustragere a solicitantului;

Or. en
Justificare

Acest motiv nu se refera la indeplinirea unei obligatii clare si precise care 1i revine
solicitantului, in conformitate cu dispoziriile articolului 5 alineatul (1) litera (b) din
Conventia europeana a drepturilor omului si ale articolului 6 din Cartd. Acest motiv indicd,
de asemenea, caracterul punitiv al ludrii in custodie publica, care contravine, de asemenea,
articolului 5 alineatul (1) litera (b) din Conventia europeana a drepturilor omului si
articolului 6 din Carta.

Amendamentul 237
Jozsef Nagy

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1 — literac

Textul propus de Comisie Amendamentul
(© pentru a se asigura respectarea (© pentru a se asigura respectarea
obligagiilor legale impuse solicitantului obligatiei de a ramdne pe teritoriul
printr-o decizie individuali in statului membru responsabil atunci cand
conformitate cu articolul 7 alineatul (2) in existd un risc de sustragere a solicitantului;

cazurile Tn care solicitantul nu a respectat
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aceste obligarii si exista un risc de
sustragere a solicitantului;

Or. en

Amendamentul 238
Bodil Valero
in numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1 — literad

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) pentru a decide, in cadrul unei eliminat
proceduri la frontiera in conformitate cu

articolul [41] din Regulamentul (UE) nr.

XXXIXXX [Regulamentul privind

procedurile], asupra dreptului

solicitantului de a intra pe teritoriu;

Or. en
Justificare

Luarea in custodie publica din acest motiv nu poate servi scopului ,,impiedicarii patrunderii
ilegale” si, prin urmare, ar fi contrara articolului 5 alineatul (1) litera (f) din Conventia
europeand a drepturilor omului. O posibilitate de luare in custodie publica in timp ce se
decide ,,asupra dreptului solicitantului de a intra pe teritoriu” nu ar fi in conformitate cu
articolul 5 alineatul (1) litera (f) si articolul 5 alineatul (1) litera (b) din Convenyia
europeand a drepturilor omului.

Amendamentul 239
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1 — literad

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) pentru a decide, in cadrul unei eliminat
proceduri la frontiera in conformitate cu

articolul [41] din Regulamentul (UE) nr.

XXXIXXX [Regulamentul privind

procedurile], asupra dreptului
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solicitantului de a intra pe teritoriu;

Or. en

Justificare

Aceasta eliminare a fost facuta pentru a fi in concordanta cu modificarile introduse de
Comisie la noul articol 21, in care se prevede ca trebuie efectuata o evaluare, in mod
sistematic si cdt mai curdnd posibil, pentru a stabili daca solicitantul are nevoi speciale.
Prezentul amendament urmeaza logica modificarilor introduse la articolul 21 si este
necesard in acest sens intrucdt, potrivit textului existent, luarea in custodie publica poate fi
efectuatd inaintea evaluarii, fapt ce ar putea duce la interzicerea/limitarea luarii in custodie

publica.

Amendamentul 240
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva

Articolul 8 — alineatul 3 — paragraful 1 - litera e

Textul propus de Comisie

(e n cazul Tn care acesta este luat in
custodie publica in cadrul procedurii de
returnare, in temeiul Directivei
2008/115/CE a Parlamentului European si
a Consiliului®®, in vederea pregitirii
returnarii si/sau a desfasurarii procesului de
indepartare si in cazul n care statul
membru respectiv poate demonstra, pe
baza unor criterii obiective, inclusiv faptul
cd acesta a avut deja posibilitatea sa aiba
acces la procedura de azil, ca exista motive
intemeiate sd se creada ca acesta introduce
cererea de protectie internationald numai
pentru a Intarzia sau a submina executarea
deciziei de returnare;

% Directiva 2008/115/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 decembrie
2008 privind standardele si procedurile
comune aplicabile Tn statele membre pentru
returnarea resortisantilor tarilor terte aflati
n situatie de sedere ilegala (JO L 343,
23.12.2011, p. 1).
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Amendamentul

(e) n cazul Tn care acesta este luat in
custodie publica in cadrul procedurii de
returnare, in temeiul Directiveli
2008/115/CE a Parlamentului European si
a Consiliului®®, in vederea pregitirii
returnarii si/sau a desfasurarii procesului de
indepartare sau in cazul in care statul
membru respectiv poate demonstra, pe
baza unor criterii obiective, inclusiv faptul
cd acesta a avut deja posibilitatea sa aiba
acces la procedura de azil, ca exista motive
intemeiate sa se creada ca acesta introduce
cererea de protectie internationala numai
pentru a Tntarzia sau a submina executarea
deciziei de returnare;

% Directiva 2008/115/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 decembrie
2008 privind standardele si procedurile
comune aplicabile Tn statele membre pentru
returnarea resortisantilor tarilor terte aflati
n situatie de sedere ilegala (JO L 343,
23.12.2011, p. 1).

AM\1115420R0.docx



Or. en

Justificare

Obstacole juridice inutile Tn ceea ce priveste returnarile ar trebui eliminate.

Amendamentul 241
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Statele membre se asigura ca
normele referitoare la alternativele la
masura custodiei publice, precum
contactarea cu regularitate a autoritatilor,
depunerea unei garantii financiare sau
obligatia de a ramane intr-un loc stabilit,
sunt prevazute in dreptul intern.

Amendamentul

4. Statele membre se asigura ca
normele referitoare la alternativele la
masura custodiei publice, precum
contactarea cu regularitate a autoritatilor,
depunerea unei garantii financiare,
utilizarea monitoarelor electronice de
glezna sau obligatia de a ramane intr-un
loc stabilit, sunt prevazute in dreptul intern.

Or. en

Justificare

Monitoarele electronice de glezna asigura statelor membre un instrument pentru a monitoriza
solicitansii Tn mod eficient si rentabil din punctul de vedere al costurilor.

Amendamentul 242
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Procedurile administrative relevante pentru
motivele ludrii in custodie publica
prevazute la articolul 8 alineatul (3) sunt
executate cu atentia cuvenita. Tntarzierile
aferente procedurilor administrative care
nu se pot imputa solicitantului nu
Jjustifica o continuare a tinerii in custodie
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Procedurile administrative relevante pentru
motivele ludrii in custodie publica
prevazute la articolul 8 alineatul (3) sunt
executate cu atentia cuvenita.
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publica.

Or.en
Justificare
Tinerea in custodie publica ar trebui sa continue atdt timp cat motivele pentru aceasta,
prevazute la articolul 8 alineatul (3), exista.
Amendamentul 243
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo
Propunere de directiva
Articolul 9 - alineatul 2
Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Masura luarii in custodie publica a 2. Masura luarii in custodie publica a
solicitantilor se dispune in scris de catre solicitantilor se dispune in scris de catre
autoritatile judiciare sau administrative. autoritatile judiciare. Ordinul de luare n
Ordinul de luare in custodie publica custodie publica precizeaza motivele in
precizeaza motivele in fapt si in drept pe fapt si in drept pe care se intemeiaza.
care se intemeiaza.
Or. it

Justificare

Este, de asemenea, necesara modiﬁcarea acestui articol, pentru a asigura coerenfa textului
directivei, dat fiind ca s-au adus modificari textului articolului 8, care prevad ca orice decizie
care implica detentia sau luare in custodie publica a solicitantilor de azil ar trebui sa fie in
mod necesar dispusa de catre autoritatea judiciara.

Amendamentul 244
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Tn cazul in care luarea in custodie eliminat
publica se dispune de catre autoritdtile

administrative, statele membre asigurd un

control jurisdictional rapid privind

legalitatea luarii in custodie publica,
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procedurd care sa fie desfasuratd din
oficiu si/sau la cererea solicitantului. Tn
cazul desfasurarii din oficiu, un astfel de
control se dispune cat mai repede posibil
de la inceputul luarii in custodie publica.
In cazul desfisurdrii la cererea
solicitantului, acesta se solutioneaza cat
mai rapid posibil dupad lansarea
procedurii relevante. Tn acest scop, statele
membre definesc in dreptul intern
termenul in care se efectueazi controlul
jurisdictional din oficiu si/sau controlul
jurisdictional la cererea solicitantului.

Tn cazul In care, Tn urma controlului
jurisdictional , instanta hotdrdste ca
luarea in custodie publica este ilegala,
solicitantul in cauza este eliberat imediat.

Or. en

Justificare

Statele membre nu ar trebui sd fie impovarate cu obligatia de a asigura un control
jurisdictional in cazul in care luarea in custodie publica a fost dispusa de catre autoritafi
administrative.

Amendamentul 245
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 9 —alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. n cazul in care luarea in custodie eliminat
publica se dispune de catre autoritdtile
administrative, statele membre asigurd un
control jurisdictional rapid privind
legalitatea ludrii in custodie publica,
procedurd care sa fie desfasuratd din
oficiu si/sau la cererea solicitantului. Tn
cazul desfasurarii din oficiu, un astfel de
control se dispune cat mai repede posibil
de la inceputul luarii in custodie publica.
In cazul desfisurarii la cererea
solicitantului, acesta se solutioneaza cat
mai rapid posibil dupa lansarea
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procedurii relevante. Tn acest scop, statele
membre definesc in dreptul intern
termenul in care se efectueazd controlul
jurisdictional din oficiu si/sau controlul
jurisdictional la cererea solicitantului.

Tn cazul In care, Tn urma controlului
jurisdictional , instanta hotdardste ca
luarea in custodie publica este ilegala,
solicitantul in cauzd este eliberat imediat.

Or. it
Justificare

Este, de asemenea, necesara modificarea acestui articol, pentru a asigura coerenta textului
directivei, dat fiind ca s-au adus modificari textului articolului 8, care prevad ca orice decizie
care implicad detentia sau luare in custodie publica a solicitantilor de azil ar trebui sd fie in
mod necesar dispusa de catre autoritatea judiciara.

Amendamentul 246
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 9 - alineatul 3 - paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

In cazul in care luarea in custodie publica eliminat
se dispune de cdtre autoritdtile
administrative, statele membre asigurd un
control jurisdiczional rapid privind
legalitatea luarii in custodie publica,
procedurd care sa fie desfasuratd din
oficiu si/sau la cererea solicitantului. Tn
cazul desfasurarii din oficiu, un astfel de
control se dispune cat mai repede posibil
de la inceputul luarii in custodie publica.
In cazul desfisurdrii la cererea
solicitantului, acesta se solutioneaza cit
mai rapid posibil dupa lansarea
procedurii relevante. Tn acest scop, statele
membre definesc in dreptul intern
termenul in care se efectueazi controlul
jurisdicgional din oficiu si/sau controlul
jurisdictional la cererea solicitantului.
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Or. it

Justificare

Este, de asemenea, necesarda modificarea acestui articol, pentru a asigura coerenta textului
directivei, dat fiind ca s-au adus modificari textului articolului 8, care prevad ca orice decizie
care implica detentia sau luare in custodie publica a solicitantilor de azil ar trebui sd fie in
mod necesar dispusa de catre autoritatea judiciara.

Amendamentul 247

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 9 - alineatul 3 - paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
Tn cazul in care, In urma controlului eliminat
jurisdictional , instanta hotardste ca
luarea in custodie publica este ilegala,
solicitantul in cauzd este eliberat imediat.
Or. it
Justificare

Este, de asemenea, necesara modificarea acestui articol, pentru a asigura coerenta textului
directivei, dat fiind ca s-au adus modificari textului articolului 8, care prevad ca orice decizie
care implica detentia sau luare in custodie publica a solicitantilor de azil ar trebui sd fie in
mod necesar dispusa de catre autoritatea judiciara.

Amendamentul 248
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Luarea in custodie publica face
obiectul unei revizuiri de catre o autoritate
judiciara, la intervale rezonabile de timp,
din oficiu si/sau la cererea solicitantului Tn
cauza, in special ori de cite ori durata
acesteia este prelungitd, cand apar
circumstante relevante sau sunt disponibile
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Amendamentul

5. Luarea in custodie publica face
obiectul unei revizuiri de catre o autoritate
judiciara, la intervale rezonabile de timp,
din oficiu si/sau la cererea solicitantului Tn
cauza, in special ori de cate ori apar
circumstante relevante sau noi informatii
care ar putea afecta legalitatea luarii in
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noi informatii care ar putea afecta custodie publica.
legalitatea luarii in custodie publica.

Or. en
Justificare

O perioada lungd de luare in custodie publica nu poate fi considerata in sine un motiv pentru
un control jurisdictional.

Amendamentul 249
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 6 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Tn cazurile de control jurisdictional al Tn cazurile de control jurisdictional al
ordinului de luare in custodie publica ordinului de luare in custodie publica
prevazute la alineatul (3), statele membre prevazute la alineatul (3), statele membre
asigura accesul solicitangilor la asistenta se asigura cd solicitantii pot cere asistenta
juridica si reprezentare gratuite. Aceasta juridica si reprezentare gratuite. Aceasta
include, cel putin, pregatirea documentelor include, cel putin, pregatirea documentelor
procedurale necesare si participarea la procedurale necesare si participarea la
audiere n fata autoritatilor judiciare in audiere in fata autoritatilor judiciare in
numele solicitantului. numele solicitantului.

Or.en

Justificare

Accesul automat la asistensa juridica gratuita nu este compatibil cu obiectivele prezentei
directive.

Amendamentul 250
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 7 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
7. De asemenea, statele membre pot 7. De asemenea, statele membre
prevedea acordarea de asistenta juridica si prevad acordarea de asistenta juridica si
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reprezentare gratuite: reprezentare gratuite:

Or. en
Justificare

Asistensa juridica gratuitd se acorda numai in cazuri clar definite.

Amendamentul 251
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 9 —alineatul 7 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

@) numai persoanelor care nu dispun @ numai persoanelor care nu dispun
de resurse suficiente; si/sau de resurse suficiente;

Or. en
Justificare

Acesta ar trebui sd fie singurul motiv pentru a obtine asistenta juridica gratuitd.

Amendamentul 252
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 7 - litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) numai prin intermediul serviciilor eliminat
prestate de cdtre consilieri juridici sau alfi

consilieri special desemnayi in dreptul

intern pentru a acorda asistenzda

solicitangilor si pentru a-i reprezenta.

Or.en
Justificare

Aceasta conditie nu este necesard pentru salvgardarea protectiei juridice a solicitanyilor.
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Amendamentul 253
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 8 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
8. Statele membre pot, de asemenea: 8. De asemenea, statele membre:
Or.en
Justificare
Ar trebui sa existe limite clare cu privire la sfera asistentei juridice gratuite.
Amendamentul 254
Jussi Halla-aho
Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 9
Textul propus de Comisie Amendamentul
9. Statele membre pot cere 9. Statele membre cer rambursarea
rambursarea integrala sau partiald a integrala sau partiala a costurilor de care
costurilor de care solicitantul a fost scutit solicitantul a fost scutit n cazul si in
n cazul si in momentul in care situatia momentul in care situatia financiara a
financiard a acestuia s-a imbunatatit acestuia s-a imbunatatit considerabil sau Tn
considerabil sau in cazul in care hotararea cazul 1n care hotararea de scutire de aceste
de scutire de aceste costuri a fost luatd pe costuri a fost luatd pe baza unor informatii
baza unor informatii false furnizate de false furnizate de solicitant.
solicitant.
Or.en
Justificare

Este necesara o formulare mai ferma pentru a descuraja solicitantii sa ofere informatii false.

Amendamentul 255
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 4
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Textul propus de Comisie

4. Statele membre se asigura ca
membrii de familie, consilierii juridici si
reprezentantii organizagiilor
neguvernamentale relevante recunoscute
de statul membru respectiv au posibilitatea
sa comunice cu solicitantii si sa-i viziteze
n conditii care respecta viata privata. Pot fi
impuse limitari ale accesului in centrul de
custodie publicd numai atunci cand acestea
reprezintd, in temeiul dreptului intern, o
necesitate obiectiva din motive de
securitate, ordine publica sau gestionare
administrativad a centrului de custodie
publica, cu conditia ca acestea sd nu
restranga drastic sau sa impiedice accesul.

Amendamentul

4. Statele membre se asigura ca
membrii de familie si consilierii juridici au
posibilitatea sa comunice cu solicitantii i
sa-i viziteze in conditii care respecta viata
privata. Pot fi impuse limitari ale accesului
n centrul de custodie publica numai atunci
cand acestea reprezintd, in temeiul
dreptului intern, o necesitate obiectiva din
motive de securitate, ordine publica sau
gestionare administrativa a centrului de
custodie publicd, cu conditia ca acestea sa
nu restranga drastic sau sa impiedice
accesul.

Or. en

Justificare

Actiunile multor ONG-uri impiedica punerea in aplicare efectiva a SECA si, prin urmare,
ONG-urile nu ar trebuie sd fie lasate sa se implice in procedura de azil.

Amendamentul 256

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Tn cazul in care solicitanti cu nevoi speciale
de primire sunt luati in custodie publica,
statele membre asigura ca acestia sunt
monitorizati in mod regulat si beneficiaza
de sprijinul corespunzator, tindnd seama de
situatia lor individuald, inclusiv de starea
lor de sanatate.

Amendamentul

Tn cazul in care solicitanti cu nevoi speciale
de primire sunt luati in custodie publica,
statele membre asigura ca acestia sunt
monitorizati in mod regulat si beneficiaza
de sprijinul corespunzator, tindnd seama de
situatia lor individuald, inclusiv de starea
lor de sanatate fizicd si mintald.

Or.en

Justificare

Aceasta reprezinta o clarificare care este indisolubil legata de definitia solicitanzilor cu nevoi
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speciale de primire, din care rezulta ca acesti solicitansi ar putea prezenta doar o suferinsa
psihologica. Dispozitiile care se refera doar la sanatatea fizica sau care sunt ambigue in

acest sens ar fi, prin urmare, inutile.

Amendamentul 257
Elly Schlein

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Tn cazul in care solicitanfi cu nevoi
speciale de primire sunt luagi in custodie
publica, statele membre asigura ca acestia
sunt monitorizagi in mod regulat si
beneficiaza de sprijinul corespunzator,
tinand seama de situatia lor individuala,
inclusiv de starea lor de sanatate.

Amendamentul 258

Amendamentul

Tn cazul in care persoane vulnerabile sunt
luate in custodie publica, statele membre
asigura ca acestea sunt monitorizate in
mod regulat si beneficiaza de sprijinul
corespunzitor, tinand seama de situatia lor
individuala, inclusiv de starea lor de
sanatate.

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 11 - alineatul 2 - paragraful 1

Textul propus de Comisie

Minorii sunt luagi in custodie publica
numai ca o mdsurd la care se recurge in
ultimd instanta si dupd ce s-a stabilit ca
nu s-ar putea aplica efectiv masuri
alternative mai purin coercitive. O astfel
de luare in custodie publica se aplica pe
cea mai scurtd perioadd de timp si Se
depun toate eforturile pentru a-i elibera
pe minorii aflagi in custodie publica si a-i
plasa Tn centre de cazare adecvate pentru
minori.
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Amendamentul
eliminat
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Justificare

Este, de asemenea, necesar sa se modifice aceasta parte a textului pentru a se asigura
coerenya cu dispoziriile introduse la articolul 8.1a. prin care se Solicitd ca, in niciun caz, un
solicitant de azil minor sa nu poata fi supus unui regim de detentie panda la finalizarea
procedurii de azil.

Amendamentul 259
Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
Minorii sunt luagi in custodie publici Luarea in custodie publica a copiilor este
numai ca o masurd la care se recurge in interzisd. Totusi, acest lucru nu afecteazd
ultima instanta si dupd ce s-a stabilit ca dreptul penal al statului membru.

NuU s-ar putea aplica efectiv mdsuri
alternative mai puin coercitive. O astfel
de luare in custodie publica se aplica pe
cea mai scurtd perioada de timp §i se
depun toate eforturile pentru a-i elibera
pe minorii aflati in custodie publica si a-i
plasa Tn centre de cazare adecvate pentru
minori.

Or. en
Justificare

Acest amendament urmareste interzicerea luarii in custodie publica a copiilor in contextul
punerii in aplicare a Directivei privind condiriile de primire, dar, in acelasi timp, specifica
faptul ca, in acele cazuri in care copiii comit infractiuni, acestia pot fi in continuare pasibili
de pedeapsa in temeiul legislatiei nagionale.

Amendamentul 260
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
Minorii sunt luati in custodie publica Minorii sunt luati in custodie publica
numai ca o masura la care se recurge in numai ca o masura la care se recurge in
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ultima instanta si dupa ce s-a stabilit ca nu
s-ar putea aplica efectiv masuri alternative
mai putin coercitive. O astfel de luare in
custodie publicd se aplica pe cea mai
scurtd perioadd de timp si se depun toate
eforturile pentru a-i elibera pe minorii
aflagi in custodie publica si a-i plasa n
centre de cazare adecvate pentru minori.

ultima instanta si dupa ce s-a stabilit ca nu
s-ar putea aplica efectiv masuri alternative
mai putin coercitive.

Or. en

Justificare

Restrictiile nejustificate cu privire la utilizarea luarii in custodie publica nu pot fi mentinute.

Amendamentul 261

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciate,
Julie Ward, Luigi Morgano, Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini,
Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Minorii sunt luati in custodie publica
numai ca o mdsurd la care se recurge in
ultimd instanta si dupd ce s-a stabilit ca
Nu s-ar putea aplica efectiv mdsuri
alternative mai purin coercitive. O astfel
de luare in custodie publica se aplica pe
cea mai scurtd perioadd de timp si Se
depun toate eforturile pentru a-i elibera
pe minorii aflagi in custodie publica si a-i
plasa in centre de cazare adecvate pentru
minori.

Amendamentul

Minorii nu sunt luati in custodie publica;
statele membre gazduiesc, in schimb,
minorii si familiile cu minori in
plasamente din cadrul comunitatii,
neprivative de libertate, pe durata
procesarii statutului lor de imigranti.

Or. en

Justificare

Amendamentul vizeaza alinierea prezentei directive cu CDC a ONU, asigurandu-se ca este
respectat interesul superior al copilului prin interzicerea luarii in custodie publica a copiilor
n contextul prezentei directive. Luarea in custodie publica a minorilor nu este niciodatd in

interesul superior al acestora.
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Amendamentul 262

Sophiain 't Veld

in numele Grupului ALDE

Kati Piri, Tanja Fajon

n numele Grupului S&D

Cornelia Ernst

n numele Grupului GUE/NGL

Bodil Valero

in numele Grupului Verts/ALE

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando L6pez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstrom,
Barbara Spinelli, Miriam Dalli, Péter Niedermuller, Nathalie Griesbeck, Anna Maria
Corazza Bildt

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
Minorii sunt luagi in custodie publici Luarea in custodie publica a copiilor este
numai ca o mdsurd la care se recurge in interzisd. Statele membre instituie
ultima instanta si dupa ce s-a stabilit cd mecanisme adecvate de Tngrijire si
NU S-ar putea aplica efectiv mdsuri programe comunitare pentru a asigura
alternative mai pugin coercitive. O astfel primirea adecvata a copiilor si a familiilor
de luare in custodie publica se aplica pe acestora.

cea mai scurtd perioada de timp $i se
depun toate eforturile pentru a-i elibera
pe minorii aflagi in custodie publica si a-i
plasa Tn centre de cazare adecvate pentru
minori.

Or. en
Justificare

Amendamentul vizeaza alinierea prezentei directive cu CDC a ONU, asigurdndu-se ca este
respectat interesul superior al copilului prin interzicerea luarii in custodie publica a copiilor
in contextul prezentei directive. Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in
custodie publica a minorilor sunt indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul
proiectului de raport care vizeaza consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate
personala si, de asemenea, imbunatatirea dispozigiilor referitoare la tratamentul persoanelor
vulnerabile, inclusiv al minorilor.

Amendamentul 263
Sophiain 't Veld

in numele Grupului ALDE
Kati Piri
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n numele Grupului S&D

Cornelia Ernst

n numele Grupului GUE/NGL

Bodil Valero

in numele Grupului Verts/ALE

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando L6pez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstrém,
Barbara Spinelli, Miriam Dalli, Péter Niedermuller, Caterina Chinnici, Nathalie
Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
Interesul superior al copilului , astfel cum Interesul superior al copilului , astfel cum
este mentionat la articolul 22 alineatul (2), este mentionat la articolul 22 alineatul (2),
prevaleaza pentru statele membre . prevaleaza pentru statele membre .

Mecanismele adecvate de ingrijire si
mdsurile de primire pentru copii §i
familiile lor sunt instituite in cadrul
comunitdtii, sunt cel mai pugin intruzive gi
respectd dreptul la viata privata si de
familie.

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispoziriilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 264

Sophiain 't Veld

in numele Grupului ALDE

Kati Piri, Tanja Fajon

in numele Grupului S&D

Cornelia Ernst

in numele Grupului GUE/NGL

Bodil Valero

in numele Grupului Verts/ALE

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lopez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstrom,
Barbara Spinelli, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Nathalie Griesbeck
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Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2 — paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

Tn cazul in care minorii sunt plasazi in eliminat
custodie publica, trebuie sa li se garanteze

dreptul la educatie si acestia trebuie sa

aiba posibilitatea de a participa la

activitati de agrement, inclusiv la joacd §i

la activitati recreative adaptate varstei lor.

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispozigiilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 265
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 11 - alineatul 2 - paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

Tn cazul in care minorii sunt plasazi in eliminat
custodie publica, trebuie sa li se garanteze

dreptul la educatie si acestia trebuie sa

aiba posibilitatea de a participa la

activitati de agrement, inclusiv la joacd §i

la activitati recreative adaptate varstei lor.

Or. it
Justificare
Este, de asemenea, necesar sa se modifice aceasta parte a textului pentru a se asigura
coerenya cu dispozigiile introduse la articolul 8.7a. prin care se solicita ca, in niciun caz, un

solicitant de azil minor sa nu poata fi supus unui regim de detentie panda la finalizarea
procedurii de azil.
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Amendamentul 266
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

Tn cazul in care minorii sunt plasati in
custodie publica, trebuie sa li se garanteze
dreptul la educarie si acestia trebuie sa
aiba posibilitatea de a participa la activitditi
de agrement, inclusiv la joacd i la
activitati recreative adaptate varstei lor.

Amendamentul

Tn cazul in care minorii sunt plasati in
custodie publicd, acestia trebuie sa aiba
posibilitatea de a participa la activitati
adaptate varstei lor.

Justificare

Accesul la educatie si la activitati de agrement in timpul luarii in custodie publica

impovareaza prea mult statele membre.

Amendamentul 267

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 11 - alineatul 3 - paragraful 1

Textul propus de Comisie

Minorii neinsorizi sunt luagi in custodie eliminat
publica numai in situatii exceptionale. Se
depun toate eforturile pentru a-i elibera
cat mai rapid posibil pe minorii neinsotiti
aflagi in custodie publica.
Justificare

Este, de asemenea, necesar sa se modifice aceastd parte a textului pentru a se asigura

Amendamentul

Or. en

Or. it

coerenya cu dispozitiile introduse la articolul 8.1a. prin care se solicitd ca, in niciun caz, un

solicitant de azil minor sa nu poata fi supus unui regim de detentie pand la finalizarea

procedurii de azil.
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Amendamentul 268
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkevi¢iute,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Minorii neinsorizi sunt luagi in custodie eliminat
publica numai in situatii exceptionale. Se

depun toate eforturile pentru a-i elibera

cat mai rapid posibil pe minorii neinsotiti

aflagi in custodie publica.

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispozigiilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 269
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Minorii neinsorizi sunt luagi in custodie eliminat
publica numai in situatii exceptionale. Se

depun toate eforturile pentru a-i elibera

cat mai rapid posibil pe minorii neinsotiti

aflagi in custodie publica.

Or. en
Justificare

Mulgi minori neinsotifi nu se afla, in fapt, intr-o situatie vulnerabild, datorita varstei lor care
este aproape de maturitate la 16 sau 17 ani, fapt ce face ca aceasta cerinta sa fie nefondata.
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Amendamentul 270

Sophiain 't Veld

in numele Grupului ALDE

Kati Piri, Tanja Fajon

n numele Grupului S&D

Cornelia Ernst

n numele Grupului GUE/NGL

Bodil Valero

in numele Grupului Verts/ALE

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando L6pez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstrom,
Barbara Spinelli, Péter Niedermuller, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici,
Nathalie Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Minorii neinsorizi sunt luagi in custodie eliminat
publica numai in situatii exceptionale. Se

depun toate eforturile pentru a-i elibera

cat mai rapid posibil pe minorii neinsotiti

aflagi in custodie publica.

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea condiriilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispoziriilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 271
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Propunere de directiva
Articolul 11 - alineatul 3 - paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Minorii neinsofiti nu sunt niciodata tinugi eliminat
in custodie publicd in penitenciar.

Or. it
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Justificare

Este, de asemenea, necesar sa se modifice aceasta parte a textului pentru a se asigura
coerenya cu dispoziriile introduse la articolul 8.1a. prin care se solicitd ca, in niciun caz, un
solicitant de azil minor sa nu poata fi supus unui regim de detentie panda la finalizarea
procedurii de azil.

Amendamentul 272

Sophiain 't Veld

in numele Grupului ALDE

Kati Piri, Tanja Fajon

in numele Grupului S&D

Cornelia Ernst

in numele Grupului GUE/NGL

Bodil Valero

in numele Grupului Verts/ALE

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lépez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstréom,
Barbara Spinelli, Miriam Dalli, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Nathalie
Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3 — paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Minorii neinsotiti nu sunt niciodata tinugi eliminat
in custodie publica in penitenciar.

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispozigiilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 273
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciuté,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3 — paragraful 2
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Textul propus de Comisie Amendamentul

Minorii neinsotifi nu sunt niciodata finufi eliminat
in custodie publica in penitenciar.

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispoziriilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 274
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3 — paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
Minorii neinsotiti nu sunt niciodata tinuti Minorii neinsotiti nu ar trebui tinuti in
in custodie publica in penitenciar. custodie publica in penitenciar Tn cazul in

care aceastd situatie poate fi evitatd in
mod rezonabil.

Or. en
Justificare

Nu ar trebui interzisa in mod categoric gazduirea minorilor neinsotiti in amplasamente de tip
penitenciar.

Amendamentul 275

Sophiain 't Veld

in numele Grupului ALDE

Kati Piri, Tanja Fajon

in numele Grupului S&D

Cornelia Ernst

in numele Grupului GUE/NGL

Bodil Valero

in numele Grupului Verts/ALE

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lopez
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Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D*'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstrom,
Barbara Spinelli, Miriam Dalli, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Nathalie
Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3 — paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

In mdésura posibilului, minorilor neinsotiti eliminat
li se oferd cazare in institutii dotate cu

personal care fine seama de drepturile si

de nevoile unor persoane de varsta lor si

cu facilitagi adaptate minorilor neinsorifi.

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea condiriilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispozigiilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 276

Sophiain 't Veld

in numele Grupului ALDE

Kati Piri, Tanja Fajon

in numele Grupului S&D

Cornelia Ernst

in numele Grupului GUE/NGL

Bodil Valero

in numele Grupului Verts/ALE

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lépez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstréom,
Barbara Spinelli, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Nathalie Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3 — paragraful 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

In cazul ludrii in custodie publici a eliminat
minorilor neinsotizi, statele membre

asigurd cd acestora li se oferd cazare

separatd de adulfi.
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Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispoziriilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 277
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciuté,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3 — paragraful 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

In cazul luarii in custodie publici a eliminat
minorilor neinsoriti, statele membre

asigurd cd acestora li se oferd cazare

separatdi de adulfi.

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispoziriilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 278
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. Familiile aflate in custodie publici eliminat

beneficiaza de cazare separatd, fiindu-le
garantat un nivel adecvat de intimitate.
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Or. en
Justificare

Este practic imposibil sa poti oferi intotdeauna cazare separata familiilor care se afla in
custodie publica.

Amendamentul 279
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciateé,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Familiile aflate in custodie publica eliminat
beneficiaza de cazare separatd, fiindu-le
garantat un nivel adecvat de intimitate.

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispoziriilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 280

Sophiain 't Veld

in numele Grupului ALDE

Kati Piri, Tanja Fajon

in numele Grupului S&D

Cornelia Ernst

in numele Grupului GUE/NGL

Bodil Valero

in numele Grupului Verts/ALE

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando Lo6pez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstréom,
Barbara Spinelli, Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Nathalie Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 4
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Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Familiile aflate in custodie publici eliminat
beneficiaza de cazare separatd, fiindu-le
garantat un nivel adecvat de intimitate.

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispozigiilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor.

Amendamentul 281
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
In cazul luarii in custodie publici a Statele membre se asigura ca solicitansilor
solicitangilor femei, statele membre se aflagi in custodie publica, atit femeilor,
asigura ca acestora li se ofera cazare cat si barbatilor li se ofera cazare separata,
separata de solicitantii barbati, cu exceptia cu exceptia cazurilor n care acestia apartin
cazurilor in care acestia din urma apartin aceleiasi familii si toate persoanele vizate
aceleiasi familii si toate persoanele vizate si-au dat consimtamantul.

si-au dat consimtamantul.

Or. en
Justificare

Reformularea subliniaza drepturile egale ale ambelor sexe.

Amendamentul 282
Sophiain 't Veld

in numele Grupului ALDE
Kati Piri, Tanja Fajon

in numele Grupului S&D
Cornelia Ernst

in numele Grupului GUE/NGL
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Bodil Valero

in numele Grupului Verts/ALE

Jean Lambert, Sylvie Guillaume, Miltiadis Kyrkos, Anna Hedh, Juan Fernando L6pez
Aguilar, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Cecilia Wikstréom,
Barbara Spinelli, Miriam Dalli, Péter Niedermdller, Caterina Chinnici, Nathalie
Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul
6. Tn cazuri justificate in mod 6. Tn cazuri justificate in mod
corespunzator si pentru o perioada corespunzator si pentru o perioada
rezonabild si cat mai scurta posibil, statele rezonabild si cat mai scurta posibil, statele
membre pot deroga de la alineatul (2) al membre pot deroga de la alineatul (5)
treilea paragraf, alineatul (4) si alineatul primul paragraf, atunci cand solicitantul se
(5) primul paragraf, atunci cand solicitantul afla in custodie publica la un post de
se afla 1n custodie publica la un post de frontiera sau intr-o zona de tranzit.

frontierd sau intr-o zona de tranzit, cu
exceptia cazurilor prevazute la articolul
41 din Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedurile].

Or. en
Justificare

Amendamentele al caror obiectiv este interzicerea luarii in custodie publica a minorilor sunt
indisolubil legate de amendamentele admisibile din cadrul proiectului de raport care vizeaza
consolidarea conditiilor referitoare la privarea de libertate personala si, de asemenea,
imbunatatirea dispoziriilor referitoare la tratamentul persoanelor vulnerabile, inclusiv al
minorilor. Prezentul amendament este, de asemenea, indisolubil legat de amendamentul
admisibil al raportorului la articolul 8 alineatul (3) litera (d) (amendamentul 31 din proiectul
de raport).

Amendamentul 283
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul
6. Tn cazuri justificate in mod 6. Tn cazuri justificate in mod
corespunzator si pentru o perioada corespunzator si pentru o perioada
rezonabild si cat mai scurta posibil, statele rezonabila si cat mai scurtd posibil, statele
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membre pot deroga de la alineatul (2) al
treilea paragraf, alineatul (4) si alineatul
(5) primul paragraf, atunci cand solicitantul
se afla 1n custodie publica la un post de
frontiera sau intr-o zona de tranzit, cu
exceptia cazurilor prevazute la articolul 41
din Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedurile].

membre pot deroga de la alineatul (2) al
treilea paragraf si alineatul (5) primul
paragraf, atunci cand solicitantul se afld in
custodie publica la un post de frontiera sau
ntr-o zona de tranzit, cu exceptia cazurilor
prevazute la articolul 41 din Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind procedurile].

Or. en

Justificare

Minorii neinsoyiti tind sa fie barbati tineri, date demografice ce coincid cu aparitia peste
medie a situatiilor care impun luarea acestora in custodie publica. Ca o necesitate de ordin
practic, ar trebui, prin urmare, ca rerinerea in penitenciare a minorilor neinsotiti sa fie
posibild in ultima instantd, intrucdt drepturile acestora nu pot prevala asupra drepturilor

celorlalyi la siguranya si securitate.

Amendamentul 284
Beatrix von Storch

Propunerea de directiva
Articolul 12 - paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre iau masurile necesare
pentru a mentine, pe cat posibil, unitatea
familiei care este prezentda pe teritoriul lor,
n cazul in care solicitantii primesc locuinta
de la statul membru respectiv. Astfel de
mdsuri se pun in aplicare cu acordul
solicitantului.

Amendamentul

Statele membre iau masurile adecvate
pentru a mentine, pe cat posibil, unitatea
solicitantului si @ membrilor familiei
acestuia care sunt prezenti pe teritoriul lor,
n cazul n care solicitantii primesc locuinta
de la statul membru respectiv.

Or. de

Justificare

Clarificare legala cu privire la definitii. A se vedea mai sus articolul 2.

Amendamentul 285
Beatrix von Storch
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Propunerea de directiva
Articolul 13 - paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre pot impune solicitantilor sa
se supuna unui examen medical, din
motive de sanatate publica.

Amendamentul

Statele membre pot impune solicitantilor sa
se supund unui examen medical, mai ales
din motive de sanatate publica.

Or. de

Justificare

Exista amendamente admisibile care se bazeaza pe principiul subsidiaritatii si sunt
indisolubil legate de amendamente din partile albe, care se bazeazd, de asemenea, pe
principiul subsidiaritatii. Ar fi un nonsens ca principiul sa se aplice numai partilor gri.

Amendamentul 286

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciute,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil Valero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie

Griesbeck, Jean Lambert

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre acorda copiilor minori ai
solicitantilor si solicitantilor minori accesul
la sistemul educational, Tn conditii similare
celor prevazute pentru resortisantii sai
proprii, cdt timp nu se executi o masurd
de expulzare a acestora sau a parintilor
lor. Educatia poate fi furnizata in centrele
de cazare.

Amendamentul

Statele membre acorda copiilor minori ai
solicitantilor si solicitantilor minori accesul
la sistemul educational, in aceleasi conditii
ca cele prevazute pentru resortisantii sai
proprii, pentru intreaga perioadi in care
acestia se afla pe teritoriul statului
membru. Educatia poate fi furnizata in
centrele de cazare, ca o mdsurd temporard
pdnd cdnd se asigurd accesul la sistemele
narionale de educatie.

Or. en

Justificare

Formularea ,, conditii similare” poate duce la o scolarizare segregata. Articolul 14 alineatul
(3) prevede deja posibilitatea ca alte aranjamente sa se poata face in cazul in care ceea ce

este prevazut la alineatul (1) nu este posibil.
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Amendamentul 287
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 14 —alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre acorda copiilor minori ai
solicitangilor si solicitantilor minori
accesul la sistemul educaygional, in conditii
similare celor prevazute pentru resortisantii
sdi proprii, cdt timp nu se executd o
mdsurd de expulzare a acestora sau a
parintilor lor. Educatia poate fi furnizata in
centrele de cazare.

Amendamentul

Statele membre pot acorda solicitantilor
minori accesul la educatie, in conditii
similare celor prevazute pentru resortisantii
si rezidenyii sai proprii, pdnd la primirea
deciziei lor de azil. Educatia poate fi
furnizata in centrele de cazare.

Or. en

Justificare

Nu este justificat sa se extinda domeniul de aplicare pentru a include copiii solicitantilor in
acest articol intrucat domeniul de aplicare al directivei in conformitate cu articolul 3.1 se
limiteazd doar la solicitantii de protectie internationald. In ceea ce priveste acordarea
accesului la sistemele educationale din statele membre, ar fi de preferat sa se adopte o
abordare mai flexibild, ludnd in considerare, de exemplu, competengele lingvistice ale
solicitanyilor, si sa li se ofere acestora o educatie mai personalizata. Repartizarea
solicitanyilor in clase cu predare intr-o limba strdind nu este benefica, ci reprezintd o

potentiala sursa de probleme sociale.

Amendamentul 288
Beatrix von Storch

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 1 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Statele membre acordd copiilor minori ai
solicitantilor si solicitantilor minori accesul
la sistemul educational, Tn conditii similare
celor prevdzute pentru resortisantii sdi
proprii, cat timp nu se executa o masura de
expulzare a acestora sau a parintilor lor.
Educatia poate fi furnizata in centrele de
cazare.
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Amendamentul

Statele membre pot acorda copiilor minori
ai solicitantilor si solicitantilor minori
accesul la sistemul educational, n conditii
corespunzdtoare, cat timp nu se executa o
masura de expulzare a acestora sau a
parintilor lor. Educatia poate fi furnizata in
centrele de cazare.
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Or. en
Justificare

Avem amendamente admisibile care au la baza principiul subsidiaritatii si sunt legate in mod
indisolubil de amendamentele din partile albe, care sunt, de asemenea, bazate pe principiul
subsidiaritatii. Ar fi lipsit de sens ca principiul sa se aplice doar partilor evidengiate cu gri.

Amendamentul 289
Beatrix von Storch

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 1 — paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre nu pot interzice accesul la (Nu priveste versiunea in limba romdna.)
studiile secundare pentru singurul motiv ca
minorul a ajuns la varsta majoratului.

Or. en
Justificare

Avem amendamente admisibile care au la baza principiul subsidiaritatii si sunt legate in mod
indisolubil de amendamentele din partile albe, care sunt, de asemenea, bazate pe principiul
subsidiaritatii. Ar fi lipsit de sens ca principiul sa se aplice doar partilor evidengiate cu gri.

Amendamentul 290
Beatrix von Storch

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Accesul la sistemul educational nu poate fi (Nu priveste versiunea in limba romdnd.)
amanat cu mai mult de trei luni de la data

la care a fost prezentata cererea de

protectie internationala de catre minor sau

in numele acestuia.

Or.en
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Justificare

Avem amendamente admisibile care au la baza principiul subsidiaritatii si sunt legate in mod
indisolubil de amendamentele din partile albe, care sunt, de asemenea, bazate pe principiul
subsidiaritatii. Ar fi lipsit de sens ca principiul sa se aplice doar partilor evidengiate cu gri.

Amendamentul 291
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Accesul la sistemul educagional nu poate fi
amanat cu mai mult de trei luni de la data
la care a fost prezentata cererea de
protectie internationala de catre minor sau
n numele acestuia.

Amendamentul

Atunci cand este acordat, accesul la
educarie nu poate fi améanat cu mai mult de
trei luni de la data la care a fost prezentata
cererea de protectie internationala de catre
minor sau in numele acestuia.

Or. en

Justificare

Un acces automat la sistemul educagional pentru solicitansii minori ar pune o prea mare
presiune asupra statelor membre si ar putea ameninza coeziunea sociala din mediul scolar.

Amendamentul 292

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Accesul la sistemul educational nu poate fi
amanat cu mai mult de trei luni de la data
la care a fost prezentata cererea de
protectie internationala de cdtre minor sau
Tn numele acestuia.

Amendamentul

Accesul la sistemul educational nu poate fi
amanat cu mai mult de o lunda din
momentul Tn care minorul a depus o
cerere de protectie internationala.

Or.en

Justificare

Amendamentul urmeaza logica articolului 22.

PE597.665v01-00

148/150

AM\1115420R0.docx



Amendamentul 293

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciuteé,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie

Griesbeck

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Accesul la sistemul educational nu poate fi
amanat cu mai mult de trei luni de la data
la care a fost prezentata cererea de
protectie internationala de catre minor sau
Tn numele acestuia.

Amendamentul

Accesul la sistemul educational nu poate fi
amanat cu mai mult de o lund de la data la
care a fost prezentata cererea de protectie
internationald de catre minor sau in
numele acestuia.

Or. en

Justificare

Accesul timpuriu la sistemul educational poate ajuta copiii sa isi redobandeasca sentimentul
de normalitate si favorizeaza integrarea. Din aceste motive, accesul la sistemul educational
ar trebui asigurat cat mai curand posibil si 1n termen de cel mult o lund de la prezentarea

unei cereri de catre minor sau in numele acestuia.

Amendamentul 294
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 2 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Minorii beneficiaza de cursuri de pregatire,
inclusiv de cursuri de limba, atunci cand
acestea sunt necesare in vederea facilitarii
accesului si a participarii acestora la
sistemul educational, astfel cum este
prevazut la alineatul (1).

Amendamentul

Minorii pot beneficia de cursuri de
pregatire, inclusiv de cursuri de limba,
atunci cand acestea sunt necesare n
vederea facilitarii accesului si a participarii
acestora la sistemul educational, astfel cum
este prevazut la alineatul (1).

Or. en

Justificare

Cursurile de pregdtire ar trebui sa fie oferite doar atunci cdand statele membre considera ca
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acest lucru este fezabil.

Amendamentul 295
Jussi Halla-aho

Propunere de directiva
Articolul 14 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Tn cazul in care accesul la sistemul
educagional prevazut la alineatul (1) nu
este posibil din cauza situatiei specifice a
minorului, statul membru respectiv
propune alte modalitati de educatie Tn
conformitate cu legislatia si practicile
nationale.

Amendamentul

3. Tn cazul in care accesul la educatie
prevazut la alineatul (1) nu este posibil din
cauza situatiei specifice a minorului, statul
membru respectiv poate propune alte
modalitati de educatie in conformitate cu
legislatia si practicile nationale.

Or. en

Justificare

Statelor membre ar trebui sa li se permitd sa nu ofere servicii educationale atunci cand acest
lucru se datoreaza unor circumstante pe care nu le pot controla.
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